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POSICAO DO PARLAMENTO EUROPEU

aprovada em primeira leitura em 27 de fevereiro de 2024

tendo em vista a ado¢cdo do Regulamento (UE) 2024/... do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo ao restauro da natureza e que altera o Regulamento (UE) 2022/869

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 192.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Economico ¢ Social Europeu!,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

! JOC 140 de 21.4.2023, p. 46.
2 JO C 157 de 3.5.2023, p. 38.
3 Posicdo do Parlamento Europeu de 27 de fevereiro de 2024.
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Considerando o seguinte:

(1)

2

E necessario criar regras a nivel da Unido relativas ao restauro dos ecossistemas de modo a
garantir a recuperacao de uma natureza rica em biodiversidade e resiliente no territério
da Unido. O restauro dos ecossistemas também contribui para os objetivos da Unido de

atenuacao das alteragdes climaticas e de adaptacdo as mesmas.

A Comunicacdo da Comissao de 11 de dezembro de 2019, intitulada "Pacto Ecologico
Europeu" ("Pacto Ecologico Europeu"), prevé um roteiro ambicioso para transformar

a Unido numa sociedade equitativa e prospera, dotada de uma economia moderna, eficiente
na utilizag@o dos recursos e competitiva, visando proteger, conservar e reforcar o capital
natural da Unido e proteger a saude e o bem-estar dos cidaddos contra riscos e impactos
relacionados com o ambiente. No ambito do Pacto Ecologico Europeu, a Comunicagdo

da Comissao de 20 de maio de 2020, intitulada "Estratégia de Biodiversidade da UE

para 2030 — Trazer a natureza de volta as nossas vidas", define a Estratégia de Biodiversidade

da UE para 2030.



3) A Unido e os seus Estados-Membros sdo partes na Convengao sobre a Diversidade
Biologica*. Como tal, estdo comprometidos com a visdo estratégica a longo prazo adotada
na décima reunido da Conferéncia das Partes nessa Convengao, em 18-29 de outubro
de 2010, pela Decisao X/2 "Plano Estratégico para a Biodiversidade 2011-2020", de que,
até 2050, a biodiversidade seja valorizada, conservada, restaurada e judiciosamente
utilizada, mantendo servigos de ecossistemas, sustentando um planeta saudavel e

proporcionando beneficios essenciais para todas as pessoas.

4 JOL 309 de 13.12.1993, p. 3.



4)

O Quadro Mundial para a Biodiversidade, adotado na décima quinta reuniao

da Conferéncia das Partes na Convengdo sobre a Diversidade Bioldgica, que teve lugar
entre 7 e 19 de dezembro de 2022, define metas mundiais orientadas para a a¢do que
exigem medidas urgentes durante a década de 2030. A meta 1 consiste em assegurar que
todas as zonas sejam objeto de um ordenamento e/ou processos de gestio eficazes que
sejam participativos, integrados e que incluam a biodiversidade e tenham em conta as
alteragoes do uso do solo e do mar; reduzir para quase zero, até 2030, a perda de zonas
de elevada importincia em termos de biodiversidade, incluindo ecossistemas de elevada
integridade ecoldgica, respeitando simultaneamente os direitos dos povos indigenas e
das comunidades locais, tal como estabelecido na Declaracdo das Nacoes Unidas sobre
os Direitos dos Povos Indigenas. A meta 2 consiste em assegurar que, até 2030, pelo
menos 30 % das zonas de ecossistemas terrestres, aqudticos interiores, marinhos e
costeiros degradados estejam sujeitos a um processo de restauro eficaz, a fim de reforcar
a biodiversidade e as fungoes e servicos de ecossistemas, a integridade ecologica e a
conectividade. A meta 11 consiste em restaurar, manter e reforgar os contributos da
natureza para as pessoas, incluindo as fungoes e servicos de ecossistemas, como a
regulamentacdo do ar, da dgua e do clima, a saude dos solos, a polinizacdo e a reducio
do risco de doengas, bem como a protecio contra os perigos e catdstrofes naturais,
mediante solugoes baseadas na natureza e/ou abordagens baseadas nos ecossistemas, em
beneficio de todas as pessoas e da natureza. O Quadro Mundial para a Biodiversidade
permitird progredir no sentido da consecugdo dos objetivos orientados para os resultados

para 2050.



(5) Os Objetivos de Desenvolvimento Sustentdvel das Nagdes Unidas, designadamente os
objetivos 14.2, 15.1, 15.2 ¢ 15.3, fazem referéncia a necessidade de garantir a conservacao,
o restauro e a utilizacao sustentavel dos ecossistemas terrestres e interiores de agua doce e

respetivos servigos, em especial florestas, zonas himidas, montanhas e zonas aridas.

(6) Na sua Resolugdo de 1 de margo de 2019, a Assembleia Geral das Na¢des Unidas proclamou
a década de 2021-2030 como Década das Nagdes Unidas para o Restauro dos Ecossistemas,
com o objetivo de apoiar e intensificar os esfor¢os para prevenir, travar e reverter a
degradacao dos ecossistemas em todo o mundo e sensibilizar para a importancia do

restauro dos ecossistemas.

(7) A Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 visa assegurar que a biodiversidade
da Europa entra numa trajetéria de recuperacao até 2030, para beneficio das pessoas, do
planeta, do clima e da economia europeia. Prevé um ambicioso Plano da UE de Restauro
da Natureza com varios compromissos importantes, nomeadamente um compromisso de
apresentar uma proposta de metas da UE para o restauro da natureza, juridicamente
vinculativas, a fim de recuperar os ecossistemas degradados — em especial aqueles com
maior potencial para capturar e armazenar carbono —, prevenir o impacto das catastrofes

naturais e reduzir o impacto das mesmas.



®)

©)

Na sua Resolug@o de 9 de junho de 2021 sobre a Estratégia de Biodiversidade da UE

para 2030, o Parlamento Europeu congratulou-se vivamente com o compromisso de
elaboragdo de uma proposta legislativa com metas de restauro da natureza vinculativas e
considerou ainda que, para além de uma meta global de restauro, a proposta deveria incluir
objetivos especificos para os ecossistemas, os habitats e as espécies, abrangendo florestas,
prados, zonas humidas, turfeiras, polinizadores, rios de curso livre, zonas costeiras e

ecossistemas marinhos.

Nas suas Conclusdes de 23 de outubro de 2020, o Conselho reconheceu que prevenir a
continuacao do declinio do estado atual da biodiversidade ¢ da natureza sera essencial, mas
ndo suficiente para trazer a natureza de volta as nossas vidas. O Conselho reafirmou ser
necessaria mais ambigdo no atinente ao restauro da natureza, tal como proposto pelo

novo Plano da UE de Restauro da Natureza, que inclui medidas destinadas a proteger e
restaurar a biodiversidade para além das areas protegidas. O Conselho afirmou igualmente
que aguardava uma proposta de metas de restauro da natureza, juridicamente vinculativas,

sob reserva de uma avaliacdao de impacto.



(10)

A Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 prevé um compromisso de proteger
legalmente um minimo de 30 % das terras, incluindo 4guas interiores, € 30 % dos mares
na Unido, dos quais pelo menos um tergo deverao estar sob protec¢ao rigorosa, incluindo
todas as florestas primarias e seculares remanescentes. Os critérios e orientagdes para a
designacdo de areas protegidas adicionais pelos Estados-Membros ("Critérios

e Orientacdes"), desenvolvidos pela Comissao em 2022 em cooperagao com os Estados-
-Membros e as partes interessadas, salientam que se as zonas restauradas cumprirem ou se
for previsivel que cumpram os critérios para as areas protegidas assim que o restauro
produza efeitos plenos, essas zonas restauradas deverdo também contribuir para as metas
da Unido em matéria de areas protegidas. Os Critérios e Orientagdes também salientam que
as areas protegidas podem dar uma contribui¢do importante para as metas de restauro
incluidas na Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030, criando as condigdes para os
esfor¢os de restauro serem bem-sucedidos. Este ¢ particularmente o caso das zonas que
podem recuperar naturalmente se se interromper ou limitar algumas pressoes das
atividades humanas. Colocar essas zonas, inclusive no ambiente marinho, sob prote¢ao
rigorosa sera nalguns casos suficiente para conduzir a recuperagao dos valores naturais que
acolhem. Além disso, salienta-se nos Critérios e Orientagdes que todos os Estados-
-Membros deverdo contribuir para cumprir as metas da Unido relativas a areas protegidas
definidas na Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030, num grau que seja
proporcional aos valores naturais que acolhem e ao potencial que tém para o restauro da

natureza.



(In

A Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 fixa o objetivo de assegurar que ndo ha
deterioragdo das tendéncias de conservagao ou do estado dos habitats e espécies protegidos
e que pelo menos 30 % das espécies e dos habitats que ndo se encontram atualmente em
estado favoravel sao abrangidos por essa categoria ou apresentam uma forte tendéncia
positiva para serem abrangidos por essa categoria até¢ 2030. As orientagcdes desenvolvidas
pela Comissdo em cooperacao com os Estados-Membros e as partes interessadas para
apoiar o cumprimento desses objetivos salientam ser provavel a necessidade de esforgos de
manutengao e restauro da maior parte desses habitats e espécies, travando as suas
tendéncias negativas atuais até 2030 ou mantendo as tendéncias estaveis ou de melhoria
atuais, ou ainda impedindo o declinio dos Aabitats e espécies com um estado de
conservagao favoravel. Essas orientacdes salientam ainda que esses esfor¢os de restauro
necessitam primeiramente de ser planeados, executados e coordenados a nivel nacional ou
regional e que, ao selecionar e priorizar as espécies € os habitats a serem melhorados

até 2030, devera procurar-se criar sinergias com outros objetivos da Unido e internacionais,

designadamente objetivos de politica ambiental ou climética.



(12)

(13)

O relatdrio da Comissao sobre o estado da natureza na Unido Europeia, de 15 de outubro
de 2020 ("Relatorio sobre o Estado da Natureza de 2020"), observou que a Unido ainda
nao conseguiu travar o declinio dos tipos de habitat e espécies protegidos cuja conservagao
suscita preocupagdes a Unido. Esse declinio deve-se sobretudo ao abandono da agricultura
extensiva, a intensifica¢do das praticas de gestdo, a modificacdo de regimes hidroldgicos, a
urbanizagdo e polui¢do, bem como a atividades de silvicultura e exploragdo de espécies
nao sustentaveis. Além disso, as espécies exoticas invasoras € as alteragdes climaticas

representam ameagas importantes e crescentes a fauna e flora nativas da Unido.

O Pacto Ecologico Europeu conduzira a uma transformacdo progressiva e profunda da
economia da Unido e dos seus Estados-Membros, o que, por sua vez, influenciard
fortemente a acio externa da Unido. E importante que a Unido utilize a sua politica
comercial e a sua vasta rede de acordos comerciais para dialogar com os parceiros sobre
a protegdo do ambiente e da biodiversidade também a nivel mundial, promovendo

simultaneamente condigoes de concorréncia equitativas.



(14)

(15)

E conveniente definir um objetivo global para o restauro dos ecossistemas com vista a
promover a transformagdo econdmica e social, a criacdo de emprego de elevada qualidade
e o crescimento sustentavel. Os ecossistemas biodiversos, tais como zonas humidas, de
agua doce, florestas, bem como ecossistemas agricolas, de escassa vegetacao, marinhos,
costeiros e urbanos prestam, se estiverem em bom estado, um conjunto de servigos de
ecossistemas essenciais, e os beneficios de restaurar ecossistemas degradados para um bom
estado em todas as zonas terrestres e marinhas superam, de longe, os custos do restauro.
Estes servicos contribuem para uma vasta gama de beneficios socioeconémicos,

dependendo das caracteristicas econdmicas, sociais, culturais, regionais e locais.

A Comissao Estatistica das Nagoes Unidas adotou o Sistema de Contas Econdmicas do
Ambiente — Contabilidade de Ecossistemas (SEEA EA, do inglés System of Environmental
Economic Accounting - Ecosystem Accounting) na sua 52.* sessdo, em margo de 2021.

O SEEA EA constitui um quadro estatistico abrangente e integrado para organizar dados
sobre habitats e paisagens, medir a extensao, o estado e os servigos dos ecossistemas,
rastrear as mudancgas nos ativos dos ecossistemas e ligar essas informagodes a atividade

economica e outras atividades humanas.
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(16)

A garantia de ecossistemas biodiversos e o combate as alteragdes climaticas estao
intrinsecamente interligados. A natureza e as solu¢des baseadas na natureza, incluindo
reservas e sumidouros de carbono, sdo fundamentais no combate a crise climatica. Ao
mesmo tempo, a crise climatica € ja um fator de alteragdo dos ecossistemas terrestres e
marinhos e a Unido deve preparar-se para a intensidade, frequéncia e disseminagao
crescentes dos seus efeitos. O Relatorio Especial do Painel Intergovernamental sobre as
Alteragdes Climaticas (PIAC) sobre os impactos do aquecimento global de 1,5 °C
salientou que alguns impactos podem ser duradouros ou irreversiveis. O sexto Relatério de
Avaliagdo do PIAC afirma que o restauro dos ecossistemas sera fundamental na ajuda ao
combate as alteragdes climaticas e também na reducdo dos riscos para a seguranga
alimentar. A Plataforma Intergovernamental Cientifica e Politica sobre a Biodiversidade e
os Servicos de Ecossistemas (IPBES, do inglés Intergovernmental Science-Policy Platform
on Biodiversity and Ecosystem Services), no seu relatorio de avaliagdo mundial sobre a
biodiversidade e os servi¢os de ecossistemas de 2019, considerou as alteragdes climaticas
um fator determinante das modificagdes na natureza, tendo previsto um aumento dos
impactos das alteracdes climaticas durante as proximas décadas, nalguns casos
ultrapassando o impacto de outros fatores de modificagdo dos ecossistemas, por exemplo,

mudangas na utilizagdo dos solos e dos mares.

-11 -



(17)

O Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho® determina um
objetivo vinculativo de neutralidade climatica na Unido até 2050 e emissdes negativas apos
essa data, de dar prioridade a redugdes rapidas e previsiveis das emissdes e, a0 mesmo
tempo, aumentar as remog¢oes por sumidouros naturais. O restauro dos ecossistemas pode
dar um contributo importante para a manutengao, a gestao e o reforco dos sumidouros
naturais e para o aumento da biodiversidade, combatendo em simultaneo as alteragdes
climaticas. O Regulamento (UE) 2021/1119 exige ainda que as instituigdes competentes da
Unido e os Estados-Membros assegurem progressos continuos no refor¢o da capacidade de
adaptacao e da resiliéncia e na redugdo da vulnerabilidade as alteragdes climaticas. Exige
também que os Estados-Membros integrem a adaptacao em todos os dominios de agdo e
promovam a adaptacao baseada nos ecossistemas e solu¢des baseadas na natureza. Por
"solugdes baseadas na natureza" entende-se as soluc¢des inspiradas na natureza e nela
apoiadas, com uma boa relagdo custo-eficdcia, que simultaneamente proporcionam
beneficios ambientais, sociais € economicos e ajudam a reforcar a resiliéncia. Gragas a
intervengoes sistémicas, adaptadas as condi¢des locais e eficientes na utilizagdo dos
recursos, essas solugdes trazem uma maior quantidade e diversidade de natureza e de
caracteristicas e processos naturais para as cidades e para as paisagens terrestres e
maritimas. Por conseguinte, as solu¢des baseadas na natureza deverdo favorecer a

biodiversidade e apoiar a prestacdo de um conjunto de servigos de ecossistemas.

Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho de 30 de junho de 2021
que cria o regime para alcangar a neutralidade climatica e que altera os Regulamentos (CE)
n.°401/2009 e (UE) 2018/1999 ("Lei europeia em matéria de clima") (JO L 243 de 9.7.2021,

p.- D).

-12-



(18) A Comunica¢do da Comissao de 24 de fevereiro de 2021, intitulada "Criar uma Europa
resiliente as alteragdes climaticas — a nova Estratégia da UE para a Adaptacao as
Alteragdes Climaticas", preconiza a necessidade de promover solugdes baseadas na
natureza e reconhece que a adaptagao as alteragdes climaticas de uma forma
economicamente eficiente pode ser alcangada protegendo e restaurando as zonas hiimidas e
as turfeiras, bem como os ecossistemas costeiros e marinhos, desenvolvendo espagos
verdes urbanos e instalando coberturas e paredes verdes e promovendo e gerindo de forma
sustentavel as florestas e as terras agricolas. Dispor de um grande nimero de ecossistemas
ricos em biodiversidade conduz a uma maior resiliéncia as altera¢des climaticas e

proporciona formas mais eficazes de redugdo e prevencao de catéstrofes.

-13 -



(19)

A politica climatica da Unido estd a ser revista a fim de seguir a trajetdria prevista no
Regulamento (UE) 2021/1119 para reduzir as emissdes liquidas de gases com efeito de
estufa (emissdes apos deducao das remogdes) em pelo menos 55 % até 2030
comparativamente com 1990. Mais concretamente, o Regulamento (UE) 2023/839 do
Parlamento Europeu e do Conselho® visa reforgar a contribuigéo do setor dos solos para a
ambicdo climatica global para 2030 e alinha os objetivos respeitantes a contabilizacao das
emissoes e remogoes no setor do uso do solo, alteracao do uso do solo e florestas
(LULUCEF, do inglés land use, land use change and forestry) com iniciativas politicas
conexas em matéria de biodiversidade. O referido regulamento salienta a necessidade de
protecdo e reforco das remogdes naturais de carbono, de melhoria da resiliéncia dos
ecossistemas as alteracdes climaticas, do restauro de solos e ecossistemas degradados e da
reposicao do equilibrio hidrico das turfeiras. Visa ainda melhorar a monitorizagao e a
comunicac¢do de informacdes sobre emissdes e remogdes de gases com efeito de estufa dos
solos sujeitos a protecdo e restauro. Nesse contexto, € importante que os ecossistemas em
todas as categorias de solos, nomeadamente florestas, pastagens, solos agricolas e zonas

humidas, estejam em bom estado para poderem captar e armazenar carbono com eficacia.

Regulamento (UE) 2023/839 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de abril de 2023,

que altera o Regulamento (UE) 2018/841 no que diz respeito ao ambito de aplicacao,
simplificagdo das regras de comunicagao de informagdes e de conformidade e determinagao
das metas dos Estados-Membros para 2030, ¢ o Regulamento (UE) 2018/1999 no que diz
respeito @ melhoria dos processos de monitorizacao, comunicagdo de informacgoes,
acompanhamento dos progressos e analise (JO L 107 de 21.4.2023, p. 1).

- 14 -



(20)

ey

Tal como indicado na Comunicac¢ao da Comissao de 23 de margo de 2022, intitulada
"Preservar a seguranga alimentar e reforcar a resili€ncia dos sistemas alimentares", a
evolugdo geopolitica reforcou a necessidade de salvaguardar a resiliéncia dos sistemas
alimentares. Os dados disponiveis mostram que o restauro dos ecossistemas agricolas tem
impactos positivos na produtividade alimentar a longo prazo e que o restauro da natureza
funciona como um seguro para garantir a sustentabilidade e a resiliéncia a longo prazo da
Unido.

No relatorio final da Conferéncia sobre o Futuro da Europa, de maio de 2022, os cidadaos
apelam a Unido para que proteja e restaure a biodiversidade, a paisagem e os oceanos,
elimine a polui¢@o e promova o conhecimento, a sensibiliza¢do, a educagdo e o didlogo

sobre 0 ambiente, as alteragdes climéticas, a utilizacdo da energia e a sustentabilidade.

-15-



(22) O restauro dos ecossistemas, juntamente com os esfor¢os para reduzir o comércio e o
consumo de espécies selvagens, contribuira também para prevenir e reforcar a resiliéncia a
eventuais futuras doencas transmissiveis com potencial zoondético, reduzindo assim o risco
de surtos e pandemias, e para apoiar os esfor¢os da Unido e a nivel mundial para aplicar a
abordagem "Uma So6 Saude", que reconhece a ligacdo intrinseca entre a saide humana, a

saude animal e uma natureza resiliente e saudavel.

(23) Os solos sao parte integrante dos ecossistemas terrestres. A Comunicag¢ao da Comissao
de 17 de novembro de 2021, intitulada "Estratégia de Prote¢ao do Solo da UE para 2030 —
Colher os beneficios dos solos saudéveis para as pessoas, a alimentagdo, a natureza e o
clima", expressa a necessidade de restaurar as terras degradadas e reforcar a biodiversidade
dos solos. O Mecanismo Mundial, um organismo criado ao abrigo da Convencgdo das
Nacgoes Unidas de combate a desertificacdo nos paises afetados por seca grave e/ou
desertificacdo, particularmente em Africa’, e o Secretariado dessa Convengio criaram o
Programa de Fixacgdo de Objetivos de Neutralidade da Degradagdo das terras para

ajudar os paises a alcanc¢ar a neutralidade da degradacao das terras até 2030.

7 JO L 83 de 19.3.1998, p. 3.
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(24)

A Diretiva 92/43/CEE do Conselho® ¢ a Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho? visam garantir a prote¢do, conservagio e sobrevivéncia a longo prazo das
espécies e dos habitats mais valiosos e ameagados da Europa, bem como dos ecossistemas
aos quais pertencem. A rede Natura 2000, que foi criada em 1992 e constitui a maior rede
coordenada de areas protegidas do mundo, ¢ o instrumento fundamental para executar os
objetivos destas duas diretivas. O presente regulamento devera aplicar-se ao territorio
europeu dos Estados-Membros a que se aplicam os Tratados, ficando assim alinhado
pelas Diretivas 92/43/CEE e 2009/147/CE, bem como pela Diretiva 2008/56/CE do

Parlamento Europeu e do Conselho'".

10

Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1992, relativa a preservacao dos habitats
naturais e da fauna e da flora selvagens (JO L 206 de 22.7.1992, p. 7).

Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2009,
relativa a conservagao das aves selvagens (JO L 20 de 26.1.2010, p. 7).

Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, que
estabelece um quadro de agao comunitdria no dominio da politica para o meio marinho
(Diretiva-Quadro Estratégia Marinha) (JO L 164 de 25.6.2008, p. 19).

-17 -



(25)

(26)

27)

A Comissao elaborou um regime e orientagdes para determinar o bom estado de tipos de
habitat protegidos no ambito da Diretiva 92/43/CEE e para determinar a qualidade e
quantidade suficientes dos habitats de espécies abrangidos pela referida diretiva. As metas
de restauro para esses tipos de habitats e habitats de espécies podem ser fixadas com base
no referido regime e orientagdes. Contudo, esse restauro ndo sera suficiente para reverter a
perda de biodiversidade e para que todos os ecossistemas recuperem. Por conseguinte, a
fim de reforcar a biodiversidade a escala dos ecossistemas mais vastos, deverao ser criadas

obrigacdes adicionais com base em indicadores especificos.

Tendo por base as Diretivas 92/43/CEE e 2009/147/CE e com vista a apoiar a consecucao
dos objetivos definidos nas referidas diretivas, os Estados-Membros deverdao tomar
medidas de restauro para assegurar a recuperagao dos habitats e espécies protegidos,

inclusive das aves selvagens, em todas as zonas da Unido e também nas zonas fora da rede

Natura 2000.

A Diretiva 92/43/CEE visa manter ¢ restaurar um estado de conservacao favoravel dos
habitats naturais e das espécies selvagens de fauna e flora de interesse da Unido. Todavia,
nao fixa um prazo para a consecucao do objetivo. De igual modo, a Diretiva 2009/147/CE nao

fixa um prazo para a recuperacao das populacdes de aves na Unido.

- 18 -



(28)

I Importa fixar prazos para tomar medidas de restauro dentro e fora da rede Natura 2000, a
fim de melhorar gradualmente o estado dos tipos de habitat protegidos na Unido e
restabelecé-los até se atingir a area de referéncia favoravel necessaria para alcangar o
estado de conservagao favoravel desses tipos de habitat na Unido. Até 2030 e conforme
adequado, os Estados-Membros deverdo dar prioridade as dreas de tipos de habitat que
ndo se encontram em bom estado e que estio localizadas em sitios Natura 2000 quando
aplicam as medidas de restauro, tendo em conta o papel essencial desses sitios na
conservagdo da natureza e o facto de, ao abrigo do direito da Unido em vigor, ja existir a
obrigacdo de criar sistemas eficazes para assegurar a eficdcia a longo prazo das medidas
de restauro na rede Natura 2000. A fim de oferecer a flexibilidade necessaria aos
Estados-Membros para realizarem esforgos de restauro em grande escala, os Estados-
-Membros deverdo manter a possibilidade de aplicar medidas de restauro em dreas de
tipos de habitat que nao se encontram em bom estado e que estio localizadas fora da
rede Natura 2000, sempre que as circunstincias e condigoes locais especificas o
Justifiquem. Além disso, ¢ conveniente agrupar tipos de habitat de acordo com o
ecossistema ao qual pertencem e definir as metas por zona vinculadas a prazos e
quantificadas para grupos de tipos de habitats. Tal permitira aos Estados-Membros

escolher que habitats do grupo restaurar em primeiro lugar.
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(29) Os requisitos estabelecidos para os habitats de espécies que se encontram abrangidos pelo
ambito da Diretiva 92/43/CEE e para os habitats de aves selvagens abrangidos pelo ambito
da Diretiva 2009/147/CE deverao ser similares, tendo especialmente em conta a
conectividade necessaria entre ambos os habitats para que as populagdes de espécies se

desenvolvam.

(30) As medidas de restauro para tipos de habitat deverdo ser adequadas e convenientes para
que esses tipos de habitat alcancem um bom estado e as areas de referéncia favoraveis
sejam determinadas o mais rapidamente possivel, com vista a alcancar um estado de
conservagdo favoravel desses tipos de habitat. E importante que as medidas de restauro
sejam as necessarias para cumprir as metas por zona vinculadas a prazos e quantificadas.
Importa também que as medidas de restauro dos habitats de espécies sejam adequadas e
convenientes para alcangar a qualidade e quantidade suficientes o mais rapidamente

possivel, com vista a alcancar um estado de conservacdo favoravel das espécies.
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(1)

(32)

As medidas de restauro adotadas no ambito do presente regulamento destinadas a
restaurar ou manter determinados tipos de habitats enumerados no anexo I, como
prados, charnecas ou tipos de habitats das zonas humidas, poderdo, em certos casos,
exigir a remocdo de florestas a fim de restabelecer uma gestdo assente na conservagdo,
que pode incluir atividades como o corte de vegetagdo ou o pastoreio. Restaurar a
natureza e travar a desflorestacdo sdo objetivos ambientais importantes e que se
reforcam mutuamente. A Comissdao elaborara orientagoes, tal como mencionado no
considerando 36 do Regulamento (UE) 2023/1115 do Parlamento Europeu e do
Conselho'!, para clarificar a interpretacio da defini¢ao de "uso agricola" estabelecida
nesse regulamento, em especial no que se refere a conversao de florestas em solos cujo

objetivo ndo seja o uso agricola.

E importante garantir que as medidas de restauro adotadas no ambito do presente
regulamento gerem uma melhoria concreta e mensuravel do estado dos ecossistemas, tanto

a nivel das areas individuais sujeitas a restauro como a nivel nacional e da Unido.

11

Regulamento (UE) 2023/1115 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2023,
relativo a disponibilizagdo no mercado da Unido e a exportagdo para fora da Unido de
determinados produtos de base e produtos derivados associados a desflorestagdo e a
degradacao florestal e que revoga o Regulamento (UE) n.° 995/2010 (JO L 150 de 9.6.2023,
p. 206).
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(33)

(34)

A fim de garantir que as medidas de restauro sdo eficientes e que os seus resultados podem
ser medidos ao longo do tempo, é essencial que as areas sujeitas a essas medidas de
restauro, destinadas a melhorar o estado dos habitats abrangidos pelo ambito de aplicagao
do anexo I da Diretiva 92/43/CEE, a restabelecer esses habitats € a melhorar a sua

conectividade, apresentem uma melhoria continua até se alcangar um bom estado.

E também essencial que as areas sujeitas a medidas de restauro destinadas a melhorar a
qualidade e quantidade dos habitats de espécies abrangidos pelo ambito da

Diretiva 92/43/CEE, bem como dos habitats de aves selvagens abrangidos pelo ambito da
Diretiva 2009/147/CE, apresentem uma melhoria continua para contribuir para a realizagao

de uma quantidade e qualidade suficientes de habitats dessas espécies.
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(35)

Importa garantir que as areas cobertas por tipos de habitats abrangidos pelo ambito de
aplicagdo da Diretiva 92/43/CEE que estao em bom estado no territério europeu dos
Estados-Membros e da Unido no seu conjunto sejam aumentadas gradualmente até se
atingir a area de referéncia favoravel para cada tipo de habitat e pelo menos 90 % dessas
areas a nivel do Estado-Membro estejam em bom estado, de modo a possibilitar que esses
tipos de habitat na Unido alcancem um estado de conservacao favoravel. Sempre que
devidamente justificado e para os tipos de habitat muito comuns e disseminados na
Unido e que cobrem mais de 3 % do territorio europeu do Estado-Membro em causa, os
Estados-Membros deverdo ser autorizados a aplicar uma percentagem inferior a 90 % a
superficie dos tipos de habitat especificos enumerados no anexo I do presente
regulamento que deverda estar em bom estado, se essa percentagem ndao impedir que se
alcance ou mantenha, a nivel biogeogrdfico nacional, o estado de conservacdo favoravel
desses tipos de habitat, conforme determinado nos termos do artigo 1.°, alinea e), da
Diretiva 92/43/CEE. Se um Estado-Membro aplicar essa derrogacgdo, deverd justifica-la

no seu plano nacional de restauro.
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(37

Ha que garantir que a qualidade e a quantidade dos habitats de espécies abrangidos pelo
ambito da Diretiva 92/43/CEE, bem como dos habitats de aves selvagens abrangidos pelo
ambito da Diretiva 2009/147/CE, no territério europeu dos Estados-Membros e da Unido
no seu conjunto sejam gradualmente aumentadas até serem suficientes para assegurar a

sobrevivéncia a longo prazo dessas espécies.

E importante que os Estados-Membros apliqguem medidas destinadas a assegurar que as
areas cobertas pelos tipos de habitats abrangidos pelo ambito de aplicagdao do presente
regulamento e sujeitas a medidas de restauro apresentem uma melhoria continua do
estado até atingirem o bom estado, e que os Estados-Membros apliquem medidas
destinadas a assegurar que, uma vez atingido um bom estado, esses tipos de habitat nao
se deteriorem significativamente, de forma a ndo comprometer a manutengdo a longo
prazo ou a consecugdo do bom estado. A ndo consecugao desses resultados ndo implica
o incumprimento da obrigacao de aplicar medidas adequadas para alcancar esses
resultados. E igualmente importante que os Estados-Membros procurem envidar
esforcos com o objetivo de prevenir a deterioragdo significativa das dreas cobertas por
esses tipos de habitats que ja se encontram em bom estado ou que ndo se encontram em
bom estado, mas ainda ndo estio sujeitas a medidas de restauro. Essas medidas sao
importantes para conter as necessidades de restauro no futuro e deverdo centrar-se nas
dareas de tipos de habitat identificadas pelos Estados-Membros nos seus planos nacionais

de restauro, cujo restauro é necessdrio para cumprir as metas de restauro.
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E conveniente equacionar a possibilidade de forca maior, tal como a ocorréncia de
catdstrofes naturais, que pode resultar na deterioragdo de areas cobertas por esses tipos de
habitat, bem como transformagdes de habitat inevitaveis que sao diretamente causadas
pelas alteragdes climaticas. Fora da rede Natura 2000, é conveniente ponderar também o
resultado de um plano ou projeto de interesse publico superior para o qual ndo estdo
disponiveis solucdes alternativas menos prejudiciais. Para as zonas sujeitas a medidas de
restauro, tal deverd ser determinado caso a caso. Para a rede Natura 2000, sdo
autorizados planos ou projetos em conformidade com o disposto no artigo 6.°, n.° 4, da
Diretiva 92/43/CEE. E conveniente assegurar que os Estados-Membros mantenham a
possibilidade, na auséncia de alternativas, de aplicar o requisito de ndo deterioragdo ao
nivel de cada regido biogeogrdfica do seu territorio para cada tipo de habitat e cada
habitat de espécies. Essa possibilidade devera ser permitida em determinadas condigoes,
incluindo a da adoc¢do de medidas compensatorias para cada ocorréncia de deterioragdo
significativa. Se, como resultado desejado de uma medida de restauro, uma drea for
transformada de um tipo de habitat abrangido pelo ambito de aplicagdo do presente
regulamento num outro tipo de habitat abrangido pelo dmbito de aplicagdo do presente

regulamento, ndo se devera considerar que a drea se deteriorou.
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38)

Para efeitos das derrogagoes as obrigacoes de melhoria continua e de ndo deterioragdo
fora da rede Natura 2000 previstas no presente regulamento, os Estados-Membros
deverdo presumir que as instalacoes para a produgdo de energia de fontes renovaveis, a
sua ligagdo a rede, a propria rede conexa e os ativos de armazenamento sdo de interesse
publico superior. Os Estados-Membros deverao poder decidir restringir a aplicacdo
dessa presungdo em circunstdncias especificas e devidamente justificadas, por exemplo,
por razoes ligadas a defesa nacional. Além disso, os Estados-Membros deverdo poder
isentar esses projetos de energias renovaveis da obrigagdo de que ndo estejam
disponiveis solugoes alternativas menos prejudiciais para efeitos da aplicagdo dessas
derrogacoes, desde que os projetos tenham sido objeto de uma avaliagdo ambiental
estratégica ou de uma avaliacio de impacto ambiental. Considerar que essas centrais
sdo de interesse publico superior e, se aplicavel, limitar o requisito de avaliar as solugoes
alternativas menos prejudiciais permitird que esses projetos beneficiem de uma
avaliagdo simplificada no que diz respeito as derrogacgées a avaliagdo do interesse

publico superior nos termos do presente regulamento.
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(40)

Deverda ser dada prioridade absoluta as atividades destinadas exclusivamente a defesa ou
seguranca nacional. Por conseguinte, ao aplicarem medidas de restauro, os Estados-
-Membros deverdo poder isentar as dreas utilizadas para tais atividades, se essas
medidas forem consideradas incompativeis com a utiliza¢do militar continua das dreas
em questdo. Além disso, para efeitos da aplicacdo das disposicoes do presente
regulamento relativas as derrogagoes as obrigagoes de melhoria continua e de ndo
deterioracgdo fora da rede Natura 2000, os Estados-Membros deverdo ser autorizados a
presumir que os planos e projetos relativos a essas atividades sdo de interesse publico
superior. Os Estados-Membros deverdo também poder isentar esses planos e projetos da
obrigacdo de que ndo estejam disponiveis solugoes alternativas menos prejudiciais. No
entanto, se aplicarem essa isen¢do, os Estados-Membros deverdo ser obrigados a aplicar
medidas, na medida do razoadvel e praticdavel, com o objetivo de atenuar o impacto desses

planos e projetos nos tipos de habitats.

A Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 preconiza medidas mais fortes para
restaurar ecossistemas marinhos degradados, nomeadamente ecossistemas ricos em
carbono e importantes areas de desova e reprodugdo de peixes. Essa estratégia também
determina que a Comissao devera propor um novo plano de a¢do para a conservagao dos

recursos pesqueiros e a prote¢ao dos ecossistemas marinhos.
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(41)

Os tipos de habitats marinhos enumerados no anexo I da Diretiva 92/43/CEE sao definidos
em termos muito genéricos e incluem muitos subtipos ecologicamente diferentes com
potencial de restauro diferente, o que torna dificil para os Estados-Membros aplicarem
medidas de restauro apropriadas a nivel desses tipos de habitat. Por conseguinte, os tipos
de habitats marinhos enumerados no anexo II dessa diretiva deverdo ser especificados mais
pormenorizadamente por recurso aos niveis pertinentes da classifica¢do de habitats
marinhos do Sistema Europeu de Informagado sobre a Natureza (EUNIS, do inglés
European nature information system). Os Estados-Membros deverdo determinar areas de
referéncia favoraveis para alcangar o estado de conservacao favoravel desses tipos de
habitat, na medida em que essas areas de referéncia ndo estejam ja abordadas noutra
legislacao da Unido. O grupo de tipos de habitats marinhos dos sedimentos moles,
correspondentes a alguns dos tipos de habitats bentonicos especificados na

Diretiva 2008/56/CE, esta amplamente representado nas dguas marinhas de varios
Estados-Membros. Por conseguinte, os Estados-Membros deverdo ser autorizados a
limitar as medidas de restauro, que sdo aplicadas gradualmente, a uma menor
proporgdo da darea destes tipos de habitats que nao se encontrem em bom estado, desde
que tal ndo impeca a consecucdo ou a manutencdo do bom estado ambiental, tal como
determinado nos termos da Diretiva 2008/56/CE, tendo em conta, em especial, os
limiares relativos aos descritores para a defini¢cdo do bom estado ambiental a que se
referem os pontos 1 e 6 do anexo I da referida diretiva, estabelecidos em conformidade
com o artigo 9.°, n.” 3, da referida diretiva, para a extensdo da perda desses tipos de
habitats, para os efeitos adversos no estado desses tipos de habitats e para a extensio

mdxima admissivel desses efeitos adversos.
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Nos casos em que a protecao dos habitats costeiros e marinhos requeira que as atividades
de pesca ou aquicultura sejam regulamentadas, ¢ aplicavel a politica comum das pescas
(PCP). O Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho!? prevé,
nomeadamente, que a PCP deve aplicar a abordagem ecossistémica a gestao das pescas, de
modo a garantir a minimizag¢do dos impactos negativos das atividades de pesca no
ecossistema marinho. O referido regulamento prevé ainda que a PCP deve procurar

assegurar que as atividades da pesca e da aquicultura evitem degradar o ambiente marinho.

12

Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro
de 2013, relativo a politica comum das pescas, que altera os Regulamentos (CE)

n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE)

n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho
(JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

-29.



(43)

A fim de alcangar o objetivo de recuperacgdo continua, a longo prazo e sustentada de uma
natureza rica em biodiversidade e resiliente, os Estados-Membros deverao fazer pleno uso
das possibilidades previstas no ambito da PCP. No ambito da competéncia exclusiva da
Unido no tocante a conservagao dos recursos biolégicos marinhos, os Estados-Membros
tém a possibilidade de tomar medidas ndo discriminatorias para a conservacao e gestao das
unidades populacionais de peixes e a manutengdo ou melhoria do estado de conservagao
dos ecossistemas marinhos no limite das 12 milhas maritimas. Além disso, os Estados-
-Membros com interesses diretos de gestao, na ace¢ao do Regulamento (UE)

n.° 1380/2013, tém a possibilidade de apresentar recomendac¢des comuns sobre medidas de
conservagao necessarias ao cumprimento das obrigacdes nos termos do direito da Unido no
dominio ambiental. Sempre que um Estado-Membro inclua no seu plano nacional de
restauro medidas de conservagdo necessdrias para contribuir para os objetivos do
presente regulamento e essas medidas de conservagdo exijam a apresentacdo de
recomendacoes comuns, o Estado-Membro em causa deverd proceder a consultas e
apresentar essas recomendagoes comuns num prazo que permita a sua adocdo atempada
antes dos respetivos prazos, com vista a promover a coeréncia entre as diferentes
politicas de conservacdo dos ecossistemas marinhos. Tais medidas devem ser avaliadas e

adotadas de acordo com as regras e os procedimentos previstos no ambito da PCP.
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(45)

(46)

A Diretiva 2008/56/CE exige que os Estados-Membros cooperem bilateralmente e no
ambito de mecanismos de cooperacgdo regional e sub-regional, inclusive através de
convencdes marinhas regionais, a saber, a Convencao para a Protegdo do Meio Marinho no
Atlantico Nordeste'?, a Conveng¢do para a Prote¢do do Meio Marinho na Zona do Mar
Baltico'4, a Convengao para a Protegdo do Meio Marinho e do Litoral do Mediterraneo!> e
a Convengao para a Prote¢ao do Mar Negro, assinada em Bucareste em 21 de abril

de 1992, bem como, no que respeita as medidas de pesca, no contexto dos grupos regionais

criados no ambito da PCP.

Importa aplicar medidas de restauro também para os habitats de certas espécies marinhas,
tais como tubardes e raias, que estdo abrangidas pelo ambito de aplicagdo, por exemplo, da
Convengao sobre a Conservacao das Espécies Migratdrias Pertencentes a Fauna Selvagem,
assinada em Bona em 23 de junho de 1979, ou pelas listas de espécies em perigo ou
ameacadas das conveng¢oes marinhas regionais, mas fora do ambito de aplicagdo da

Diretiva 92/43/CEE, porquanto tém uma fun¢do importante no ecossistema.

Para apoiar o restauro e a ndo deterioragcdo dos habitats terrestres, de dgua doce, costeiros e
marinhos, os Estados-Membros tém a possibilidade de designar areas adicionais como
"areas protegidas" ou "areas estritamente protegidas", de aplicar outras medidas eficazes de

conservagao por zona e de promover medidas de conservagao em propriedade privada.

13
14
15

JOL 104 de 3.4.1998, p. 2.
JO L 73 de 16.3.1994, p. 20.
JO L 240 de 19.9.1977, p. 3.
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Os ecossistemas urbanos representam cerca de 22 % da superficie terrestre da Unido e
constituem a area onde vive a maioria dos cidadaos da Unido. Os espagos verdes urbanos
incluem, nomeadamente, florestas urbanas, parques e jardins, hortas urbanas, ruas
arborizadas, prados e sebes urbanos. Tal como os outros ecossistemas abrangidos pelo
presente regulamento, os ecossistemas urbanos proporcionam habitats importantes para a
biodiversidade, nomeadamente plantas, aves e insetos, incluindo polinizadores. Prestam
igualmente muitos outros servigos de ecossistemas vitais, nomeadamente a reducao e o
controlo de riscos de catastrofes naturais — como, por exemplo, inundagdes e efeitos de ilha
de calor, o arrefecimento, o lazer, a depuracio da 4gua e do ar, bem como a atenuacao das
alteracdes climaticas e a adaptagdo as mesmas. O aumento do espaco verde urbano é um
pardmetro importante para medir o aumento da capacidade dos ecossistemas urbanos de
prestar esses servigos vitais. O aumento de coberto verde numa determinada darea urbana
retarda o escoamento das dguas, reduzindo assim o risco de poluigdo dos rios devido a
inundacoes, ajuda a manter as temperaturas estivais baixas e a reforgar a resiliéncia as
alteragoes climdticas, e proporciona espaco adicional para que a natureza prospere. O
aumento da superficie do espacgo verde urbano melhorarda, em muitos casos, a saude do
ecossistema urbano. Por sua vez, os ecossistemas urbanos sauddveis sdao essenciais para
apoiar a saude de outros ecossistemas europeus fundamentais, por exemplo, ligando os
espagos naturais nas dreas rurais circundantes, melhorando a saude dos rios fora da
cidade, proporcionando um refugio e um espago de reproducgdo para aves e espécies
polinizadoras ligadas aos habitats agricolas e florestais e proporcionando habitats

importantes para aves migratorias.
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49)

As medidas para garantir que a cobertura dos espagos verdes urbanos, em especial por
drvores, deixara de estar em risco de redugdo necessitam de ser fortemente reforcadas. A
fim de garantir que os espacos verdes urbanos continuam a prestar os servigos de
ecossistemas necessarios, devera travar-se a perda dessas areas e restaura-las e aumenta-
-las, nomeadamente mediante a integracdo de infraestruturas verdes e de solucdes
baseadas na natureza, por exemplo coberturas ¢ paredes verdes, na concecio dos
edificios. Essa integragdo pode contribuir para manter e aumentar ndo so a superficie de
espaco verde urbano, mas também, se incluir darvores, para a drea de coberto arboreo

urbano.

Os dados cientificos sugerem que a luz artificial tem um impacto negativo na
biodiversidade. A luz artificial pode também ter um impacto na saude humana. Ao
elaborarem os seus planos nacionais de restauro nos termos do presente regulamento, os
Estados-Membros deverdo poder considerar a possibilidade de interromper, reduzir ou

corrigir a polui¢do luminosa em todos os ecossistemas.
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A Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 exige que se envidem maiores esforgos de
restauro dos ecossistemas de agua doce e das fungdes naturais dos rios. O restauro dos
ecossistemas de agua doce deverd incluir esforgos de restauro da conectividade I natural
dos rios, bem como das suas areas ripicolas e planicies aluviais, nomeadamente através da
eliminacdo de barreiras artificiais com vista a apoiar a realizagdo de um estado de
conservagao favoravel dos rios, lagos e habitats aluviais e espécies que vivem nesses
habitats protegidos pelas Diretivas 92/43/CEE e 2009/147/CE, e a concretizagao de um dos
principais objetivos da Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030, a saber, o restauro do
curso natural dos rios numa extensao de pelo menos 25 000 km em relagdo a 2020, ano da
adogdo da Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030. Ao removerem as barreiras, os
Estados-Membros deverao, em primeiro lugar, ocupar-se das barreiras obsoletas, que ja
ndo sao necessarias para a producao de energia renovavel, a navegagao interior, o

abastecimento de dgua ou outras utilizagdes.
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(51) Na Unido, os polinizadores diminuiram dramaticamente nas ultimas décadas — uma em
cada trés espécies de abelhas e espécies de borboletas estd em declinio e uma em cada dez
dessas espécies esta a beira da extingdo. Por polinizarem plantas selvagens e cultivadas, os
polinizadores sdo essenciais para o funcionamento dos ecossistemas terrestres, o bem-estar
humano e a seguranca alimentar. O relatdrio de 2021 baseado nos resultados do projeto do
sistema integrado de contabiliza¢do do capital natural (INCA, do inglés Integrated system
for Natural Capital Accounting), empreendido conjuntamente pelos servigos da Comissao
e pela Agéncia Europeia do Ambiente (AEA), mostra que quase 5 000 000 000 EUR da

producdo agricola anual da Unido sdo diretamente atribuiveis a insetos polinizadores.
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Na sua Comunicagdo de 1 de junho de 2018, a Comissao langou a Iniciativa da UE relativa
aos Polinizadores em resposta aos apelos do Parlamento Europeu e do Conselho para que
se combata o declinio dos polinizadores. O relatorio de 27 de maio de 2021 sobre a
execugao dessa iniciativa mostrou que subsistem desafios importantes no combate aos
fatores de declinio dos polinizadores, nomeadamente a utilizacao de pesticidas. Tanto o
Parlamento Europeu, na sua Resolugdo de 9 de junho, como o Conselho, nas suas
Conclusoes de 17 de dezembro de 2020 sobre o Relatorio Especial n.° 15/2020 do
Tribunal de Contas Europeu, instaram a medidas mais fortes de combate ao declinio dos
polinizadores, a criagdo de um sistema de monitorizagdo a nivel da Unido para os
polinizadores e ao estabelecimento de objetivos e indicadores claros no tocante ao
compromisso de reverter o declinio dos polinizadores. No seu Relatério Especial publicado
em 2020, o Tribunal de Contas Europeu recomendou que a Comissao criasse mecanismos
adequados de governacdo e acompanhamento para a¢des destinadas a enfrentar as ameagas
aos polinizadores. Na sua comunicagdo de 24 de janeiro de 2023, a Comissdo apresentou
uma Iniciativa da UE relativa aos Polinizadores revista, intitulada "Revisdo da
Iniciativa da UE relativa aos Polinizadores — Novo Acordo para os Polinizadores", que
prevé as medidas a tomar pela Unido e pelos seus Estados-Membros para inverter

até 2030 o declinio dos polinizadores.
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A proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho sobre a utilizagdo
sustentavel dos produtos fitofarmacéuticos visa regulamentar um dos fatores de declinio
dos polinizadores proibindo a utilizagdo de pesticidas em areas ecologicamente sensiveis,
muitas das quais abrangidas pelo presente regulamento, por exemplo areas que sustentam
espécies de polinizadores que as listas vermelhas europeias de espécies classificam como

estando ameagadas de extingao.
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Os ecossistemas agricolas sustentaveis, resilientes e biodiversos sdo necessarios para
fornecer alimentos seguros, sustentaveis, nutritivos e acessiveis. Os ecossistemas agricolas
ricos em biodiversidade também aumentam a resiliéncia da agricultura as alteracdes
climaticas e aos riscos ambientais, a0 mesmo tempo que garantem a seguranca alimentar e
criam novos postos de trabalho nas areas rurais, nomeadamente postos de trabalho ligados
a agricultura bioldgica e ao turismo rural e lazer. Por conseguinte, a Unido deverd melhorar
a biodiversidade das suas terras agricolas através de uma variedade de praticas existentes
que sejam benéficas para o refor¢o da biodiversidade ou compativeis com esse reforgo,
inclusive através da utilizacdo da agricultura extensiva. A agricultura extensiva ¢ vital para
a manutencao de muitas espécies e habitats em areas ricas em biodiversidade. Muitas
praticas de agricultura extensiva apresentam beneficios multiplos e significativos para a
protecao da biodiversidade, dos servicos de ecossistemas e dos elementos paisagisticos,
por exemplo a agricultura de precisdo, a agricultura bioldgica, a agroecologia, a
agrossilvicultura e os prados permanentes de baixa intensidade. Tais prdticas ndo visam
Ppor termo ao uso dos solos agricolas, mas sim adaptar este tipo de uso em beneficio do
funcionamento e da produtividade a longo prazo dos ecossistemas agricolas. Os regimes
de financiamento financeiramente apelativos para os proprietdrios, agricultores e outros
gestores de terras participarem voluntariamente nessas prdticas sdo importantes para

obter os beneficios a longo prazo do restauro.
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(55) Ha que aplicar medidas de restauro para reforcar a biodiversidade dos ecossistemas
agricolas na Unido, nomeadamente nas areas ndo cobertas pelos tipos de habitats
abrangidos pelo ambito da Diretiva 92/43/CEE. Na auséncia de um método comum para
avaliar o estado dos ecossistemas agricolas que permita fixar metas especificas de restauro
para os ecossistemas agricolas, ¢ conveniente prever uma obrigagdo geral de melhorar a
biodiversidade nos ecossistemas agricolas e medir o grau de cumprimento dessa obrigacao
com base numa selec¢do de indicadores que pode incluir o indice de borboletas dos
prados, as reservas de carbono organico em solos agricolas minerais ou a percentagem

de terras agricolas com elementos paisagisticos de grande diversidade.

(56) Uma vez que as aves das terras agricolas sdo indicadores-chave bem conhecidos e
amplamente reconhecidos da satide dos ecossistemas agricolas, € conveniente fixar metas
para a sua recuperagao. A obrigacao de cumprir essas metas devera incumbir aos Estados-
-Membros e ndo aos agricultores individuais. Os Estados-Membros deverdo cumprir essas
metas por meio da aplicagdo de medidas de restauro eficazes nas terras agricolas,
trabalhando com os agricultores e outras partes interessadas e apoiando-os na concegao e

execucao dessas medidas no terreno.
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(57)

Elementos paisagisticos de grande diversidade em terras agricolas, incluindo faixas-
-tampao, terras em pousio permanente ou rotativo, sebes, arvores isoladas ou em grupo,
renques de arvores, orlas de campos, parcelas heterogéneas, valas, ribeiras, pequenas zonas
humidas, socalcos, mariolas, muros de pedra, lagoas e elementos culturais, proporcionam
espago para plantas e animais selvagens, incluindo polinizadores, previnem a erosao e o
esgotamento dos solos, filtram o ar e a 4gua, apoiam a atenuagao das alteragdes climaticas
e a adaptagdo as mesmas e a produtividade agricola das culturas dependentes da
polinizacdo. Os elementos produtivos também podem ser considerados elementos

paisagisticos de grande diversidade em determinadas condigoes.
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(58)

A politica agricola comum (PAC) visa apoiar e reforcar a protecdo do ambiente, incluindo
a biodiversidade. Um dos objetivos especificos da PAC ¢é contribuir para travar e inverter a
perda de biodiversidade, melhorar os servicos de ecossistemas e preservar os habitats € as
paisagens. A nova norma de condicionalidade n.° 8 da PAC sobre boas condigdes agricolas
e ambientais das terras (BCAA 8), estabelecida no anexo III do Regulamento (UE)
2021/2115 do Parlamento Europeu e do Conselho!%, exige que os beneficirios de
pagamentos por superficie dediquem pelo menos 4 % das terras araveis das exploragdes
agricolas a areas e elementos nao produtivos, tais como terras em pousio, € que mantenham
as caracteristicas paisagisticas existentes. A quota de 4 % que se destina ao cumprimento
da norma BCAA 8 pode ser reduzida para 3 % se certos pré-requisitos forem cumpridos.
Essa obrigacao contribuira para que os Estados-Membros registem uma tendéncia positiva
no que respeita aos elementos paisagisticos de grande diversidade em terras agricolas.
Além disso, ao abrigo da PAC, os Estados-Membros tém a possibilidade de prever regimes
ecoldgicos para as praticas agricolas dos agricultores nas superficies agricolas, que poderdo
incluir a manutengao e criagao de elementos paisagisticos ou de areas nao produtivas. De
forma semelhante, nos seus planos estratégicos da PAC, os Estados-Membros podem
também incluir compromissos agroambientais e ligados ao clima, incluindo uma melhor
gestao de elementos paisagisticos para além da norma BCAA 8 e/ou regimes ecoldgicos.
Os projetos no ambito do subprograma "Natureza e Biodiversidade" do Programa LIFE,
estabelecido pelo Regulamento (UE) 2021/783 do Parlamento Europeu e do Conselho!”?,
contribuirdo também para colocar a biodiversidade nas terras agricolas europeias na via da
recuperacdo até 2030, apoiando a aplica¢do da Diretiva 92/43/CEE e da

Diretiva 2009/147/CE, bem como a Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030.

16

17

Regulamento (UE) 2021/2115 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 2 de dezembro

de 2021, que estabelece regras para apoiar os planos estratégicos a elaborar pelos Estados-
-Membros no ambito da politica agricola comum (planos estratégicos da PAC) e financiados
pelo Fundo Europeu Agricola de Garantia (FEAGA) e pelo Fundo Europeu Agricola

de Desenvolvimento Rural (FEADER), e que revoga os Regulamentos (UE) n.° 1305/2013

¢ (UE) n.° 1307/2013 (JO L 435 de 6.12.2021, p. 1).

Regulamento (UE) 2021/783 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2021,
que estabelece um Programa para o Ambiente e a A¢ao Climatica (LIFE) e que revoga

o Regulamento (UE) n.° 1293/2013 (JO L 172 de 17.5.2021, p. 53).
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(39)

O restauro e a reumidificacdo de solos orgénicos, tal como definidos nas orientagdes do
PIAC de 2006 relativas aos inventarios nacionais de gases com efeito de estufa, com uso
agricola, ou seja, para pastagem e agricultura, que constituem turfeiras drenadas ajudam a
obter beneficios significativos de biodiversidade, uma redug¢ao importante das emissdes de
gases com efeito de estufa e outros beneficios ambientais, contribuindo simultaneamente
para uma paisagem agricola diversificada. Os Estados-Membros podem optar por uma
vasta gama de medidas de restauro de turfeiras drenadas com uso agricola, desde a
conversao de solos agricolas em prados permanentes ¢ medidas de extensificacao
acompanhadas de drenagem reduzida, até a reumidificacdo completa com a possibilidade
de utilizagdo em paludicultura, ou o estabelecimento de vegetacao que forma turfa. Os
beneficios climaticos mais significativos sao gerados pelo restauro e pela reumidificacao
dos solos agricolas, seguindo-se o restauro dos prados intensivos. A fim de permitir uma
execucao flexivel da meta de restauro das turfeiras drenadas com uso agricola, os Estados-
-Membros deverdo poder contabilizar as medidas de restauro e a reumidificagdo de
turfeiras drenadas em locais de extragao de turfa, bem como, em certa medida, o restauro e
a reumidificacdo de turfeiras drenadas com outros usos do solo (por exemplo, florestas)
como contribuindo para o cumprimento das metas relativas as turfeiras drenadas com uso
agricola. Sempre que for devidamente justificado, se ndo for possivel proceder a
reumidificagdo das turfeiras drenadas com uso agricola devido a impactos negativos
consideraveis sobre os edificios, as infraestruturas, a adaptacdo as alteragoes climdticas
ou outras questoes de interesse publico, e se nao for viavel reumidificar as turfeiras com
outros usos do solo, os Estados-Membros deverdo poder reduzir a superficie das

turfeiras objeto de reumidificagdo.
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(60)

A fim de colher todos os beneficios de biodiversidade, o restauro e reumidificacdo de areas
de turfeiras drenadas deverdo ir além das areas de zonas humidas e tipos de habitat
enumerados no anexo | da Diretiva 92/43/CEE que se destinam a ser restauradas e
reestabelecidas. Os dados sobre a extensdo dos solos organicos bem como das respetivas
emissoes e remocdes de gases com efeito de estufa sdo monitorizados e disponibilizados
através da comunicacdo de informagdes do setor LULUCF nos inventarios nacionais de
gases com efeito de estufa dos Estados-Membros, submetidos ao abrigo da Convengao-
-Quadro das Nagoes Unidas sobre Alteracdes Climaticas. As turfeiras restauradas e
reumidificadas podem continuar a ser utilizadas de forma produtiva de maneiras
alternativas. Por exemplo, a paludicultura, que ¢ a pratica de cultivar em turfeiras himidas,
pode incluir o cultivo de varios tipos de juncos, certas formas de espécies produtoras de
madeira, cultivo de mirtilos e arandos, cultivo de esfagno e pastoreio com bufalos. Essas
praticas deverdo assentar nos principios da gestdo sustentavel e destinar-se a melhorar a
biodiversidade para que possam ter um elevado valor financeiro e ecologico. A
paludicultura pode também ser benéfica para varias espécies que se encontram ameacadas
na Unido e pode também facilitar a conectividade das zonas hiimidas e de populacdes de
espécies conexas na Unido. O financiamento de medidas de restauro e reumidificacdo de
turfeiras drenadas e de compensacao de eventuais perdas de rendimento pode provir de
uma vasta gama de fontes, incluindo despesas no ambito do orcamento da Unido e dos

programas de financiamento da Unido.
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(61)

A nova Estratégia da UE para as Florestas 2030, estabelecida na Comunicagao da
Comissao de 16 de julho de 2021, sublinhou a necessidade de restaurar a biodiversidade
florestal. As florestas e outras terras arborizadas cobrem mais de 43,5 % do territorio da
Unido. Os ecossistemas florestais que acolhem uma rica biodiversidade sao vulneraveis as
alteracdes climaticas, mas sdo também um aliado natural na adaptagdo e no combate as
alteracdes climaticas e aos riscos relacionados com o clima, nomeadamente através das
suas fungodes de reserva de carbono e sumidouro de carbono, prestando muitos outros
servigos e beneficios dos ecossistemas vitais, tais como o fornecimento de madeira,
alimentos e outros produtos ndo lenhosos, a regulacdo do clima, a estabilizag¢do e o

controlo da erosdo do solo e a purificagdo do ar e da agua.

_44 -



(62)

E necessario aplicar medidas de restauro para reforcar a biodiversidade dos ecossistemas
florestais na Unido, nomeadamente nas areas ndo cobertas pelos tipos de habitat
abrangidos pelo ambito da Diretiva 92/43/CEE. Na auséncia de um método comum para
avaliar o estado dos ecossistemas florestais que permita fixar metas especificas de restauro
para os ecossistemas florestais, afigura-se adequado prever uma obrigagdo geral de
melhorar a biodiversidade nos ecossistemas florestais € medir o grau de cumprimento
dessa obrigagdo com base no indice de aves comuns de dreas florestais e numa selegdo de
outros indicadores que pode incluir a madeira morta em pé, a madeira morta caida, a
percentagem de florestas com estrutura etaria irregular, a conectividade florestal, as
reservas de carbono organico, a percentagem de florestas dominadas por espécies

arboreas autoctones ¢ a diversidade de espécies arboreas.
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(63)

Ao planearem e aplicarem as medidas de restauro necessdrias para reforgar a
biodiversidade nos ecossistemas florestais e determinarem niveis satisfatorios para os
indicadores relativos a biodiversidade para as florestas, os Estados-Membros deverdo ter
em conta os riscos de incéndio florestal, com base nas circunstincias locais. Os Estados-
-Membros deverdo utilizar as melhores prdticas para reduzir esses riscos, em especial as
descritas nas orientacoes da Comissdo sobre a prevencgdo de incéndios florestais em

espago rural, publicadas em 2021.
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(64)

A Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 fixa o compromisso de plantagdo de,
pelo menos, mais trés mil milhoes de darvores na Unido até 2030, no pleno respeito dos
principios ecologicos. A nova Estratégia da UE para as Florestas 2030, estabelecida na
Comunicagdo da Comissdo de 16 de julho de 2021, inclui um roteiro para a aplicag¢io
desse compromisso, baseado no principio geral da plantacdo e do cultivo da darvore certa
no local certo e para a finalidade certa. Esta disponivel um contador de darvores em linha
como instrumento destinado a registar os contributos e os progressos realizados em
relagdo ao compromisso, devendo os Estados-Membros documentar nesse instrumento
as drvores plantadas. Tal como estabelecido na Estratégia de Biodiversidade da UE
para 2030 e no roteiro da nova Estratégia da UE para as Florestas 2030,

em 17 de marcgo de 2023, a Comissdo emitiu orientagoes sobre a florestagdo, a
reflorestacdo e a plantagdo de darvores respeitadoras da biodiversidade. Essas
orientagoes, que definem o quadro dos principios ecolégicos a considerar, visam
contribuir para o compromisso e, através disso, apoiar a execugdo do presente

regulamento.
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(65)

As metas e obrigagdes de restauro dos habitats e espécies protegidos ao abrigo das
Diretivas 92/43/CEE e 2009/147/CE, para os polinizadores e os ecossistemas de agua doce,
urbanos, agricolas e florestais, deverao ser complementares e funcionar em sinergia, com
vista a alcangar o objetivo global de restauro dos ecossistemas em todas as areas terrestres
e marinhas dos Estados-Membros. As medidas de restauro necessarias para cumprir uma
meta especifica contribuirdo, em muitos casos, para o cumprimento de outras metas ou de
outras obrigagdes. Por conseguinte, os Estados-Membros deverdao planear medidas de
restauro estrategicamente, com vista a maximizar a sua eficacia em termos de contribui¢ao
para a recuperacdo da natureza em toda a Unido. As medidas de restauro deverdo
igualmente ser planeadas de forma a terem em conta a atenuagdo das alteracdes climaticas
e a adaptag@o as mesmas e a prevencao e o controlo do impacto das catastrofes naturais,
bem como a degradacdo das terras. Deverao ter por objetivo otimizar as fungdes
ecoldgicas, econdmicas e sociais dos ecossistemas, incluindo o seu potencial de
produtividade, tendo em conta o seu contributo para o desenvolvimento sustentavel das
regioes e comunidades em causa. A fim de evitar consequéncias indesejadas, os Estados-
-Membros deverdo também ter em conta os impactos socioeconémicos previsiveis e 0s
beneficios estimados da aplica¢io das medidas de restauro. E importante que os Estados-
-Membros preparem os seus planos nacionais de restauro com base nos melhores dados
cientificos disponiveis. Os registos documentados em matéria de distribuicdo e superficie
no passado, bem como sobre as alteracoes das condi¢oes ambientais previstas devido as
alteracoes climadticas, deverdo servir de base para a determinagdo da drea de referéncia
favoravel dos tipos de habitats. Além disso, é importante proporcionar ao publico, numa
fase precoce, oportunidades efetivas de participacdo na preparacdo dos planos. Os Estados-
-Membros deverdo ter em conta as condi¢des e necessidades especificas no respetivo
territorio, para que os planos respondam as pressoes, ameagas ¢ fatores de perda de
biodiversidade pertinentes e deverdo cooperar para garantir o restauro e conectividade

transfronteiriga.
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(66)

Para garantir sinergias entre as diferentes medidas que foram e deverdo ser aplicadas para
proteger, conservar e restaurar a natureza na Unido, os Estados-Membros deverao ter em
conta, ao preparar os respetivos planos nacionais de restauro: as medidas de conservagao
previstas para a rede Natura 2000 e os quadros de acao prioritarios preparados em
conformidade com as Diretivas 92/43/CEE e 2009/147/CE; as medidas para se atingir um
bom estado ecoldgico e quimico das massas de dgua incluidas em planos de gestao de
bacia hidrografica elaborados em conformidade com a Diretiva 2000/60/CE do Parlamento
Europeu ¢ do Conselho!3; as estratégias marinhas para se obter um bom estado ambiental
para todas as regides marinhas da Unido preparadas em conformidade com a

Diretiva 2008/56/CE; programas nacionais de controlo da polui¢do atmosférica preparados
no ambito da Diretiva (UE) 2016/2284 do Parlamento Europeu e do Conselho!?; estratégias
e planos de acao em matéria de biodiversidade elaborados em conformidade com o

artigo 6.° da Convengao sobre a Diversidade Bioldgica, bem como medidas de conservacao
adotadas em conformidade com o Regulamento (UE) n.® 1380/2013 e medidas técnicas
adotadas em conformidade com o Regulamento (UE) 2019/1241 do Parlamento Europeu e

do Conselho??.

19

20

Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2000, que
estabelece um quadro de agcdo comunitaria no dominio da politica da agua (JO L 327

de 22.12.2000, p. 1).

Diretiva (UE) 2016/2284 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro de 2016,
relativa a reducdo das emissdes nacionais de certos poluentes atmosféricos, que altera

a Diretiva 2003/35/CE e revoga a Diretiva 2001/81/CE (JO L 344 de 17.12.2016, p. 1).
Regulamento (UE) 2019/1241 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho

de 2019, relativo a conservacao dos recursos hali€uticos e a protecdo dos ecossistemas
marinhos através de medidas técnicas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1967/2006, (CE)
n.° 1224/2009 do Conselho e os Regulamentos (UE) n.° 1380/2013, (UE) 2016/1139,

(UE) 2018/973, (UE) 2019/472 ¢ (UE) 2019/1022 do Parlamento Europeu e do Conselho e
que revoga os Regulamentos (CE) n.° 894/97, (CE) n.° 850/98, (CE) n.® 2549/2000, (CE)

n.° 254/2002, (CE) n.° 812/2004 e (CE) n.° 2187/2005 do Conselho (JO L 198 de 25.7.2019,
p. 105).
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(67)

A fim de garantir a coeréncia entre os objetivos do presente regulamento e da

Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho?!, do Regulamento (UE)
2018/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho?? e da Diretiva 98/70/CE do Parlamento
Europeu ¢ do Conselho?? no que diz respeito a promogao da utilizagdo de energia de fontes
renovaveis, nomeadamente, durante a prepara¢ao de planos nacionais de restauro, os
Estados-Membros deverao ter em conta o potencial da contribui¢ao dos projetos de energia

renovavel para a consecugao dos objetivos de restauro da natureza.

21

22

23

Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2018,
relativa a promogao da utilizacao de energia de fontes renovaveis (JO L 328 de 21.12.2018,
p. 82).

Regulamento (UE) 2018/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro

de 2018, relativo a Governacao da Unido da Energia e da A¢ao Climatica, que altera

os Regulamentos (CE) n.° 663/2009 ¢ (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e

do Conselho, as Diretivas 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE,
2012/27/UE e 2013/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, as Diretivas 2009/119/CE

e (UE) 2015/652 do Conselho, e revoga o Regulamento (UE) n.® 525/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 328 de 21.12.2018, p. 1).

Diretiva 98/70/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 1998, relativa
a qualidade da gasolina e do combustivel para motores diesel e que altera

a Diretiva 93/12/CEE do Conselho (JO L 350 de 28.12.1998, p. 58).
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(68)

Tendo em conta a importancia de abordar de forma consistente o duplo desafio da perda de
biodiversidade e das alteragdes climaticas, o restauro da biodiversidade devera ter em
conta a implantacao das energias renovaveis e vice-versa. Devera ser possivel combinar as
atividades de restauro e a implantagdo de projetos de energias renovaveis, sempre que
possivel, nomeadamente em zonas de aceleragdo da implantagdo de energia renovavel e
em zonas de redes especificas. A Diretiva (UE) 2018/2001 exige que os Estados-
-Membros realizem um levantamento coordenado para a implantacdo de energias
renovaveis no seu territorio, a fim de identificar o potencial doméstico e as dreas
terrestres, na superficie, no subsolo, no mar e nas dguas interiores disponiveis
necessdrias para a implantacdo de centrais de energia renovavel, bem como das
infraestruturas conexas, como a rede e as instalacoes de armazenamento, incluindo o
armazenamento térmico, necessdrias para cumprir, pelo menos, os seus contributos
nacionais para a meta revista em matéria de energias renovaveis para 2030. Tais zonas
necessdrias, incluindo as centrais e os mecanismos de cooperagdo existentes, deverdo ser
proporcionais as trajetorias estimadas e a capacidade total instalada planeada por
tecnologia de energia renovavel, definida nos planos nacionais em matéria de energia e
de clima. Os Estados-Membros deverdo designar um subconjunto dessas zonas como

zonas de aceleracdo da implantagdo de energia renovavel.
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As zonas de aceleragdo da implantagdo de energia renovavel sdo locais especificos, em
terra ou no mar, particularmente adequados para a implantagao de centrais de produgado de
energia a partir de fontes renovaveis, I nos quais se antecipa que a implantacdo de um tipo
especifico de energia renovavel nao tenha impactos ambientais significativos, tendo em
conta as especificidades do territorio selecionado. Os Estados-Membros devem dar
prioridade a areas artificiais e construidas, como coberturas e fachadas de edificios,
infraestruturas de transporte e suas imediacoes, parques de estacionamento, exploragdes
agricolas, locais de deposicao de residuos, zonas industriais, minas, massas de agua
interiores, lagos ou reservatérios artificiais e, sempre que adequado, instalagdes de
tratamento de aguas residuais urbanas, bem como terrenos degradados nao utilizdveis para
a agricultura. A Diretiva (UE) 2018/2001 prevé igualmente que os Estados-Membros
podem ser autorizados a adotar um ou mais planos para determinar zZonas de
infraestruturas especificas para o desenvolvimento de projetos de rede e armazenamento
necessdrios para integrar a energia renovdvel no sistema elétrico, em que ndo se espera
que esse desenvolvimento tenha um impacto ambiental significativo, ou em que esse

impacto possa ser devidamente mitigado ou, se tal ndo for possivel, compensado.
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(69)

O objetivo de tais zonas é apoiar e complementar as zonas de aceleragdo da implantacdo
de energia renovavel. Na determinacdo das zonas de aceleracdo da implantagdo de
energia renovavel e das zonas de infraestruturas especificas, os Estados-Membros devem
evitar as areas protegidas e ter em conta os seus planos nacionais de restauro. Os Estados-
-Membros deverao coordenar a elaboragdo dos planos nacionais de restauro com o
levantamento das zonas necessdrias para cumprir, pelo menos, o respetivo contributo
nacional para a meta em matéria de energias renovaveis para 2030 e, sempre que
pertinente, com a determinagao das zonas de aceleragdo da implantagdo de energia
renovdvel e das zonas de redes especificas. Durante a elaboragdo dos planos nacionais de
restauro, os Estados-Membros deverdo assegurar sinergias com o desenvolvimento das
energias renovdveis e das infraestruturas energéticas e com as zonas de aceleragio da
implantagdo de energia renovavel e as zonas de redes especificas ja determinadas, e
assegurar que se mantém inalterado o funcionamento dessas zonas, incluindo os
procedimentos de licenciamento aplicaveis nessas zonas previstas na Diretiva (UE)

2018/2001.

A fim de garantir sinergias com medidas de restauro que ja foram planeadas ou aplicadas
nos Estados-Membros, os planos nacionais de restauro deverdo reconhecer essas medidas
de restauro e té-las em conta. A luz da urgéncia assinalada no sexto Relatério de Avaliagdo
do PIAC relativamente a tomada de medidas de restauro dos ecossistemas degradados, os
Estados-Membros deverao executar essas medidas em paralelo com a preparacao dos

planos de restauro.
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(70) Os planos nacionais de restauro e as medidas destinadas a restaurar os habitats, bem
como as medidas destinadas a prevenir a deterioragdo dos habitats, deverdo também ter
em conta os resultados de projetos de investigacao pertinentes para avaliar o estado dos
ecossistemas, identificando e aplicando medidas de restauro, e para efeitos de
monitorizagado. Se for caso disso, deverao igualmente ter em conta a diversidade de
situagoes nas vdrias regioes da Unido, em conformidade com o artigo 191.°, n.° 2, do
Tratado sobre o Funcionamento da Unidao Europeia (TFUE), tais como as exigéncias
sociais, economicas e culturais e as caracteristicas regionais e locais, incluindo a

densidade populacional.
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(71) E conveniente ter em conta a situagdo especifica das regides ultraperiféricas da Unio,
conforme enumeradas no artigo 349.° do TFUE, que prevé medidas especificas para apoiar
essas regides. Tal como previsto na Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030, devera
dar-se especial atencdo a protegao e ao restauro dos ecossistemas das regioes
ultraperiféricas, dado o seu valor excecionalmente rico em biodiversidade. Ao mesmo
tempo, deverdo ser tidos em conta os custos associados a protecgdo e ao restauro desses
ecossistemas, bem como o grande afastamento, a insularidade, a pequena superficie, o
relevo e clima dificeis das regioes ultraperiféricas, em especial ao preparar os planos
nacionais de restauro. Os Estados-Membros sdo incentivados a incluir, numa base
voluntdria, medidas de restauro especificas nas regioes ultraperiféricas ndao abrangidas

pelo ambito de aplicagdo do presente regulamento.
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(72) A AEA deveré apoiar os Estados-Membros na preparagdo dos seus planos nacionais de
restauro, bem como na monitorizagdo dos progressos relativamente ao cumprimento das
metas de restauro e das obrigacdes. A Comissao devera avaliar se os planos nacionais de
restauro sdo adequados para cumprir essas metas e essas obrigagdes, para realizar os
objetivos globais da Unido de abranger conjuntamente, como meta da Unido, em todas
as dreas e ecossistemas abrangidos pelo dmbito de aplicagdo do presente regulamento,
pelo menos 20 % das zonas terrestres e pelo menos 20 % das dareas marinhas até 2030, e
todos os ecossistemas que necessitam de restauro até 2050, os objetivos de restaurar o
curso natural de, pelo menos, 25 000 km de rios na Unido até 2030, bem como de
contribuir para o compromisso de plantar, pelo menos, trés mil milhoes de darvores

adicionais na Unido até 2030.
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(73)

O relatorio sobre o Estado da Natureza de 2020 mostrou que uma parte substancial das
informagdes comunicadas pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 17.° da
Diretiva 92/43/CEE e o artigo 12.° da Diretiva 2009/147/CE, nomeadamente sobre o
estado de conservagao e tendéncias dos habitats e espécies que protegem, ¢ proveniente de
inquéritos parciais ou baseia-se exclusivamente em pareceres de peritos. O relatorio
mostrou ainda que o estado de varios tipos de habitat e espécies protegidos no ambito da
Diretiva 92/43/CEE ainda ¢ desconhecido. E necessario colmatar essas lacunas de
conhecimento e investir na monitorizagao e vigilancia, a fim de criar as bases para planos
nacionais de restauro robustos e baseados na ciéncia. Com vista a aumentar a
tempestividade, eficacia e coeréncia de varios métodos de monitorizagdo, a monitorizagao
e vigilancia deverdo utilizar da melhor forma possivel os resultados dos projetos de
investigacao e inovagao financiados pela Unido, as novas tecnologias, tais como a
monitorizagdo no local e a teledetecdo, recorrendo a dados e servigos espaciais
disponibilizados no ambito dos componentes EGNOS, Galileo e Copernicus do Programa
Espacial da Unido, criado pelo Regulamento (UE) 2021/696 do Parlamento Europeu e do
Conselho?*. As missdes da UE "Recuperar os nossos Oceanos ¢ Aguas", "Adaptacio as
Alteragdes Climaticas" e "Pacto Europeu para os Solos", previstas na Comunicagdo da
Comissao de 29 de setembro de 2021, sobre as missdes europeias, apoiardo a execugdo das

metas de restauro.

24

Regulamento (UE) 2021/696 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de abril de 2021,
que cria o Programa Espacial da Unido e a Agéncia da Unido Europeia para o Programa
Espacial e que revoga os Regulamentos (UE) n.° 912/2010, (UE) n.° 1285/2013 ¢ (UE)
n.°377/2014 e a Decisdo n.° 541/2014/UE (JO L 170 de 12.5.2021, p. 69).
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(74) Tendo em conta os desafios técnicos e financeiros especificos associados ao
levantamento e a monitorizacdo dos ambientes marinhos, os Estados-Membros deverdo
poder, em complemento das informagoes comunicadas em conformidade com o
artigo 17.° da Diretiva 92/43/CEE e em conformidade com o artigo 17.° da
Diretiva 2008/56/CE, utilizar informacoes sobre pressoes e ameacgas ou outras
informacoes pertinentes como base para a extrapolacdo ao avaliarem o estado dos
habitats marinhos enumerados no anexo 11 do presente regulamento. Devera ser
também possivel utilizar tal abordagem como base para o planeamento de medidas de
restauro nos habitats marinhos, em conformidade com o presente regulamento. A
avaliacdo global do estado dos habitats marinhos enumerados no anexo 11 do presente
regulamento deverd basear-se nos melhores conhecimentos disponiveis e nos progressos

técnicos e cientificos mais recentes.
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(75)

A fim de assegurar a monitorizag@o dos progressos na execuc¢ao dos planos nacionais de
restauro, as medidas de restauro aplicadas, as areas sujeitas a medidas de restauro e os
dados sobre o inventario de barreiras a continuidade dos rios, devera ser instituido um
sistema que obrigue os Estados-Membros a criar, manter atualizados e disponibilizar dados
relevantes sobre os resultados da referida monitoriza¢do. A comunicagao eletronica de
dados a Comissao devera utilizar o sistema Reportnet da AEA e procurar reduzir o mais
possivel os encargos administrativos para todas as entidades. A fim de garantir as
infraestruturas apropriadas para o acesso do publico as informagdes, a comunicacao de
informagdes e a partilha de dados entre autoridades publicas, os Estados-Membros
deverdo, quando pertinente, basear as especificacdes de dados nas especificagdes
mencionadas nas Diretivas 2003/4/CE?*3, 2007/2/CE?6 ¢ (UE) 2019/1024%7 do Parlamento

Europeu e do Conselho.

25

26

27

Diretiva 2003/4/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2003, relativa
ao acesso do publico as informagdes sobre ambiente e que revoga a Diretiva 90/313/CEE

do Conselho (JO L 41 de 14.2.2003, p. 26).

Diretiva 2007/2/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de margo de 2007, que
estabelece uma infraestrutura de informagao geografica na Comunidade Europeia (Inspire)
(JOL 108 de 25.4.2007, p. 1).

Diretiva (UE) 2019/1024 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019,
relativa aos dados abertos ¢ a reutilizagao de informagdes do setor publico (JO L 172

de 26.6.2019, p. 56).
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(76)

(77)

A fim de garantir uma execugdo eficaz do presente regulamento, a Comissao devera apoiar
os Estados-Membros mediante pedido através do instrumento de assisténcia técnica, criado
pelo Regulamento (UE) 2021/240 do Parlamento Europeu e do Conselho?®, que presta
assisténcia técnica a medida para a concecao e execugao de reformas. A assisténcia técnica
prestada no ambito desse instrumento envolve, por exemplo, o refor¢o da capacidade
administrativa, a harmonizacao dos regimes juridicos e a partilha das boas praticas

pertinentes.

A Comissao devera prestar informagdes sobre os progressos registados pelos Estados-
-Membros no cumprimento das metas e obrigagdes de restauro previstas no presente
regulamento, com base em relatorios intercalares a nivel da Unido elaborados pela AEA,
bem como outras analises e relatorios disponibilizados pelos Estados-Membros em
dominios de agao pertinentes, tais como a politicas de protecao da natureza, a politica

maritima e a politica da agua.

28

Regulamento (UE) 2021/240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de fevereiro
de 2021, que cria um instrumento de assisténcia técnica (JO L 57 de 18.2.2021, p. 1).
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(78)

A fim de garantir o cumprimento das metas e obrigag¢des previstas no presente
regulamento, ¢ extremamente importante a realizacdo de investimentos publicos e privados
adequados em restauro. Por conseguinte, os Estados-Membros deverdo integrar nos seus
or¢amentos nacionais as despesas afetadas a objetivos de biodiversidade, inclusive em
relacdo aos custos de oportunidade e de transi¢do resultantes da execu¢@o dos planos

nacionais de restauro, e refletir de que modo o financiamento da Unido ¢ usado.
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No atinente ao financiamento da Unido, as despesas no ambito do or¢amento da Unido e
dos programas de financiamento da Unido, tais como o Programa LIFE, o Fundo Europeu
dos Assuntos Maritimos, das Pescas e da Aquicultura (FEAMPA), criado pelo
Regulamento (UE) 2021/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho?®, o Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) e o Fundo Europeu Agricola de Garantia
(FEAGA)?*, ambos criados pelo Regulamento (UE) 2020/2220 do Parlamento Europeu e
do Conselho, o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER) e o Fundo de
Coesao, ambos criados pelo Regulamento (UE) 2021/1058 do Parlamento Europeu e do
Conselho?!, ¢ o Fundo para uma Transigdo Justa, criado pelo Regulamento (UE)
2021/1056 do Parlamento Europeu e do Conselho®?, bem como o Horizonte Europa —
Programa-Quadro de Investigacdo e Inovagao, criado pelo Regulamento (UE) 2021/695 do
Parlamento Europeu e do Conselho?3, contribuem para os objetivos em matéria de
biodiversidade, com a ambicao de consagrar 7,5 % em 2024 ¢ 10 % em 2026 e em 2027
das despesas anuais no ambito do quadro financeiro plurianual para o periodo 2021-2027
estabelecido no Regulamento (UE, Euratom) 2020/2093 do Conselho* ("QFP 2021-2027")

a objetivos de biodiversidade.

29

30

31

32

33

34

Regulamento (UE) 2021/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de julho de 2021,
que cria o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das Pescas e da Aquicultura e que altera
o Regulamento (UE) 2017/1004 (JO L 247 de 13.7.2021, p. 1).

Regulamento (UE) 2020/2220 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de dezembro

de 2020, que estabelece determinadas disposi¢des transitorias para o apoio do Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) e do Fundo Europeu Agricola de Garantia
(FEAGA) em 2021 e 2022 e que altera os Regulamentos (UE) n.° 1305/2013, (UE)

n.° 1306/2013 e (UE) n.° 1307/2013 no respeitante aos recursos e a aplicacdo em 2021 e 2022,
bem como o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 no respeitante aos recursos e a distribui¢ao
desse apoio em 2021 e 2022 (JO L 437 de 28.12.2020, p. 1).

Regulamento (UE) 2021/1058 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho

de 2021, relativo ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional e ao Fundo de Coesdo
(JO L 231 de 30.6.2021, p. 60).

Regulamento (UE) 2021/1056 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho

de 2021, que cria o Fundo para uma Transi¢ao Justa (JO L 231 de 30.6.2021, p. 1).
Regulamento (UE) 2021/695 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de abril de 2021,
que estabelece o Horizonte Europa — Programa-Quadro de Investigacao e Inovacao, que
define as suas regras de participagdo e difusdo, e que revoga os Regulamentos (UE)

n.° 1290/2013 e (UE) n.° 1291/2013 (JO L 170 de 12.5.2021, p. 1).

Regulamento (UE, Euratom) 2020/2093 do Conselho, de 17 de dezembro de 2020, que
estabelece o quadro financeiro plurianual para o periodo de 2021 a 2027 (JO L 433 1

de 22.12.2020, p. 11).
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O Mecanismo de Recuperagao e Resiliéncia, criado pelo Regulamento (UE) 2021/241 do
Parlamento Europeu e do Conselho33, constitui outra fonte de financiamento para a
protecdo e o restauro da biodiversidade e dos ecossistemas. No que se refere ao Programa
LIFE, devera prestar-se atengao especial a utiliza¢ao apropriada dos projetos estratégicos
para a natureza enquanto um instrumento especifico que podera apoiar a execugao do
presente regulamento, mediante a integragao dos recursos financeiros disponiveis de uma

forma eficaz e eficiente.

(79) A preparacgdo dos planos nacionais de restauro ndo deverd obrigar os Estados-Membros
a reprogramarem qualquer financiamento no dmbito da PAC, da PCP ou de outros
programas ou instrumentos de financiamento da agricultura e das pescas no ambito do

QFP 2021-2027, a fim de dar execugdo ao presente regulamento.

35 Regulamento (UE) 2021/241 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de fevereiro
de 2021, que cria 0 Mecanismo de Recuperagdo e Resiliéncia (JO L 57 de 18.2.2021, p. 17).
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(80)

Esta disponivel um conjunto de iniciativas da Unido, nacionais e privadas para estimular o
financiamento privado, tais como o programa InvestEU, criado pelo Regulamento (UE)
2021/523 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho3®, que oferece oportunidades de
mobilizacao de financiamento publico e privado para apoiar, entre outros, o reforco da
natureza e da biodiversidade mediante projetos de infraestruturas verdes e azuis, € a
agricultura de baixo carbono enquanto modelo empresarial ecologico. Poderd ser
promovido o financiamento de medidas de restauro da natureza no terreno, através de
financiamento privado ou publico, incluindo o apoio baseado nos resultados e regimes
inovadores, como os regimes de certificacdo da remocgdo de carbono. O investimento
privado podera também ser incentivado através de regimes de investimento publico,
nomeadamente instrumentos financeiros, subsidios e outros instrumentos, desde que as

regras em matéria de auxilios estatais sejam cumpridas.

36

Regulamento (UE) 2021/523 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de margo de 2021,
que cria o Programa InvestEU e que altera o Regulamento (UE) 2015/1017 (JO L 107
de 26.3.2021, p. 30).
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(81)

A fim de garantir a execucgdo do presente regulamento, sdo essenciais investimentos
publicos e privados adequados nas medidas de restauro da natureza. Por conseguinte, a
Comissdo deverd, no prazo de 12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente
regulamento e em consulta com os Estados-Membros, apresentar um relatoério com uma
andlise que identifique eventuais lacunas na execucgdo do presente regulamento. Esse
relatorio deverd ser acompanhado, se for caso disso, de propostas de medidas
adequadas, incluindo medidas financeiras para colmatar as lacunas identificadas, tais
como a criagdo de financiamento especifico, sem prejuizo das prerrogativas dos

colegisladores para a ado¢do do quadro financeiro plurianual pos-2027.

- 65 -



(82)

Em conformidade com a jurisprudéncia constante do Tribunal de Justica da Unido
Europeia, no ambito do principio da cooperacdo leal consagrado no artigo 4.°, n.° 3, do
Tratado da Unido Europeia (TUE), cabe aos orgaos jurisdicionais dos Estados-Membros
assegurar a protegdo jurisdicional dos direitos de cada pessoa conferidos pelo direito da
Unido. Além disso, o artigo 19.°, n.° 1, do TUE obriga os Estados-Membros a
determinarem as vias de recurso necessdrias para assegurar uma tutela jurisdicional
efetiva nos dominios abrangidos pelo direito da Unido. A Unido e os seus Estados-
-Membros sao partes na Convengao da Comissdo Economica das Nagoes Unidas para a
Europa sobre o Acesso a Informacdo, Participacdao do Publico no Processo de Tomada
de Decisdo e Acesso a Justica em Matéria de Ambiente’” ("Convengio de Aarhus'). Nos
termos da Convengdo de Aarhus, os Estados-Membros devem assegurar que, de acordo
com o respetivo sistema juridico nacional, os membros do publico em causa tenham

acesso a justiga.

37

JOL 124 de 17.5.2005, p. 4.
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(83)

Os Estados-Membros deverdo promover uma abordagem justa e transversal a sociedade na
preparacdo e execugao dos seus planos nacionais de restauro. Deverdo aplicar as medidas
necessdrias para promover a participagdo dos orgdaos de poder local e regional, dos
proprietdrios e dos utilizadores das terras e respetivas associagoes, das organizagoes da
sociedade civil, da comunidade empresarial, das comunidades de investigagdo e ensino,
dos agricultores, dos pescadores, dos silvicultores, dos investidores e de outras partes
interessadas e do publico em geral, em todas as fases de preparagdo, reexame e execugcdo
dos planos nacionais de restauro e para fomentar o didlogo e a divulgagdo de
informacoes cientificamente fundamentadas sobre a biodiversidade e os beneficios do

restauro.
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(84)

(85)

Nos termos do Regulamento (UE) 2021/2115, os planos estratégicos da PAC destinam-se a
contribuir para concretizar as metas nacionais a longo prazo constantes ou decorrentes dos
atos legislativos enumerados no anexo XIII do referido regulamento, e a ser coerentes com
tais metas. O presente regulamento devera ser tido em conta quando, em conformidade
com o artigo 159.° do Regulamento (UE) 2021/2115, a Comissao reexaminar,

até 31 de dezembro de 2025, a lista estabelecida no anexo XIII do referido regulamento.

Em consonancia com o compromisso constante do Oitavo Programa de A¢do em matéria
de Ambiente, estabelecido na Decisao (UE) 2022/591 do Parlamento Europeu e do
Conselho®, os Estados-Membros devem eliminar gradualmente os subsidios prejudiciais
para o ambiente a nivel nacional, tirando o maximo partido dos instrumentos baseados no
mercado e de instrumentos de ecologizacao or¢amental e do financiamento, incluindo os
necessarios para assegurar uma transicao socialmente equitativa, e apoiando as empresas e
outras partes interessadas no desenvolvimento de métodos normalizados para

contabilizacdo do capital natural.

38

Decisao (UE) 2022/591 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de abril de 2022, relativa
a um Programa Geral de A¢ao da Unido para 2030 em Matéria de Ambiente (JO L 114
de 12.4.2022, p. 22).
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(86)

A fim de garantir a necessaria adaptacdo do presente regulamento, o poder de adotar atos
nos termos do artigo 290.° do TFUE devera ser delegado na Comissdo no que diz respeito a
completar o presente regulamento, fixando e atualizando um método cientifico de
monitorizagdo da diversidade e das populagdes de polinizadores e, no que diz respeito a
alteracdo dos anexos I a VII do presente regulamento, adaptando ao progresso técnico e
cientifico os grupos e as listas de tipos de habitats, a lista de espécies marinhas, a lista de
espécies utilizadas para o indice de aves comuns de areas agricolas, a descri¢do, unidade e
metodologia dos indicadores relativos a biodiversidade para ecossistemas agricolas e
ecossistemas florestais e a lista de exemplos de medidas de restauro, a fim de ter em
conta a experiéncia adquirida com a aplicagdo do presente regulamento ou de assegurar
a coeréncia com os tipos de habitats da EUNIS. E particularmente importante que a
Comissao proceda as avaliag¢ées de impacto e as consultas adequadas durante os trabalhos
preparatorios, inclusive ao nivel de peritos, I de acordo com os principios estabelecidos no
Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor®®. A fim de
assegurar a igualdade de participagdo na preparagao dos atos delegados, o Parlamento
Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos
Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistematicamente acesso as reunides dos

grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparacao dos atos delegados.

39

JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(87)

A fim de garantir condi¢des uniformes para a execugao do presente regulamento, deverao
ser conferidas a Comissdao competéncias de execugdo no que diz respeito a especificar os
métodos de monitorizagdo dos indicadores relativos aos ecossistemas agricolas
enumerados no anexo IV do presente regulamento e os indicadores relativos aos
ecossistemas florestais enumerados no anexo VI do presente regulamento, prevendo
modelos de referéncia para fixar os niveis satisfatorios de espagos verdes urbanos, de
coberto arboreo urbano em ecossistemas urbanos, de polinizadores, de indicadores de
biodiversidade relativos aos ecossistemas agricolas enumerados no anexo IV do presente
regulamento e de indicadores relativos aos ecossistemas florestais enumerados no

anexo VI do presente regulamento, definir um modelo uniforme para os planos nacionais
de restauro e determinar o modelo, a estrutura e as modalidades pormenorizadas para
comunicar dados e informagdes por via eletronica a Comissao. Essas competéncias
deverao ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento

Europeu e do Conselho*.

40

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo

pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela Comissao (JO L 55
de 28.2.2011, p. 13).
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(88)

(89)

A fim de permitir uma resposta rapida e eficaz caso ocorra um acontecimento
imprevisivel, excecional e ndo provocado que esteja fora do controlo da Unido, com
graves consequéncias a nivel da Unido para a disponibilidade de terras necessdrias para
garantir uma producgdo agricola suficiente para o consumo alimentar da Unido, deverdo
ser atribuidas competéncias de execucdo a Comissdo no que diz respeito a suspender
temporariamente a aplicacdo das disposicoes pertinentes do presente regulamento, na
medida e durante o periodo estritamente necessdrios, até um mdximo de 12 meses,
preservando simultaneamente os objetivos do presente regulamento. Essas competéncias

deverao ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.” 182/2011.

A Comissao devera proceder a uma avaliacdo do presente regulamento. Nos termos do
Acordo Interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre legislar melhor, essa avaliagao
devera assentar em critérios de eficiéncia, eficacia, pertinéncia, coeréncia e valor
acrescentado e constituir a base das avaliagdes de impacto de eventuais novas medidas.
Ademais, a Comissao devera avaliar a necessidade de fixar metas de restauro adicionais,
com base em métodos comuns para avaliar o estado dos ecossistemas nao abrangidos pelos
artigos 4.° ¢ 5.° do presente regulamento, tendo em conta os dados cientificos mais

recentes.
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(90)

oD

O Regulamento (UE) 2022/869 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho*! devera, por

conseguinte, ser alterado em conformidade.

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, assegurar a recuperacao
sustentada e a longo prazo de ecossistemas ricos em biodiversidade e resilientes em todo o
territorio europeu dos Estados-Membros, através de medidas de restauro a aplicar pelos
Estados-Membros para cumprir coletivamente uma meta da Unido para o restauro das
areas terrestres e areas marinhas até 2030 e de todas as areas que necessitam de restauro
até 2050, ndo podem ser suficientemente alcangados pelos Estados-Membros, mas podem,
devido a dimensao ou aos efeitos da acao, ser mais bem alcancados ao nivel da Unido, a
Unido pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do TUE. Em conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o necessario para

alcangar esses objetivos,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

41

Regulamento (UE) 2022/869 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2022,
relativo as orientagdes para as infraestruturas energéticas transeuropeias, que altera

os Regulamentos (CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942 e (UE) 2019/943 e as Diretivas 2009/73/CE
e (UE) 2019/944 e que revoga o Regulamento (UE) n.° 347/2013 (JO L 152 de 3.6.2022,
p. 45).
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CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento preve regras que visam contribuir para:

a) A recuperagdo I a longo prazo e sustentada de ecossistemas biodiversos e resilientes
nas areas terrestres € marinhas dos Estados-Membros através do restauro dos

ecossistemas degradados;

b) A consecucdo dos objetivos globais da Unido respeitantes a atenuacgao das alteragdes

climaticas, a adaptagdo as mesmas e a neutralidade da degradacdo das terras;
¢) O reforgo da seguranca alimentar;

d) O cumprimento dos compromissos internacionais da Unido.
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2. O presente regulamento prevé um regime no ambito do qual os Estados-Membros aplicam
I medidas de restauro eficazes e por superficie com o objetivo de abranger
conjuntamente, como meta da Unido e nas dreas e ecossistemas abrangidos pelo dmbito
de aplicacgdo do presente regulamento, pelo menos 20 % das areas terrestres I e, pelo
menos, 20 % das dareas marinhas até 2030 e, até¢ 2050, todos os ecossistemas que

necessitam de restauro.

Artigo 2.°

Ambito geografico

O presente regulamento € aplicavel aos ecossistemas a que se referem os artigos 4.° a 12.°

a) No territorio dos Estados-Membros;
b) Nas dguas costeiras, na acegdo do artigo 2.°, ponto 7, da Diretiva 2000/60/CE,

dos Estados-Membros, nos respetivos fundos ou subsolos marinhos;

C) Nas aguas, fundos ou subsolos marinhos situados entre a linha de base a partir da qual se
mede a extensdo das dguas territoriais de um Estado-Membro e o limite exterior da zona
sobre a qual um Estado-Membro tenha ou exerca direitos soberanos ou jurisdi¢do, em

conformidade com a Convengao das Nag¢des Unidas sobre o Direito do Mar, de 198242,

42 JOL 179 de 23.6.1998, p. 3.
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O presente regulamento aplica-se apenas aos ecossistemas situados no territorio europeu

dos Estados-Membros aos quais os Tratados sdo aplicaveis.

Artigo 3.°

Definicoes
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) "Ecossistema", um complexo dinamico de comunidades vegetais, animais, fungos ¢ de
microrganismos € o seu ambiente ndo vivo, interagindo como uma unidade funcional, e

que inclui tipos de habitats, habitats de espécies e populagdes de espécies;

2) "Habitat de uma espécie", o habitat de uma espécie, na acecdio do artigo 1.° alinea f),

da Diretiva 92/43/CEE;
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3)

4)

5)

6)

7)

"Restauro", o processo de contribuir ativamente ou passivamente para a recuperagdo de um
ecossistema, a fim de melhorar a sua estrutura e fungées, tendo por objetivo conservar
ou reforgar a biodiversidade e a resiliéncia dos ecossistemas, colocando em bom estado a
superficie de um tipo de habitat, restabelecendo uma drea de referéncia favora’vell , e
melhorando a superficie de um habitat de uma espécie no sentido de alcan¢ar uma
qualidade e quantidade suficientes, em conformidade com o artigo 4.°, n.’s 1,2 e 3, e
com o artigo 5., n.’s 1, 2 e 3, e cumprindo as metas e as obrigacoes nos termos dos
artigos 8.° a 12.°, inclusive mediante a obten¢do de niveis satisfatorios no respeitante aos

indicadores a que se referem os artigos 8. a 12.°;

"Bom estado", no que respeita a superficie de um tipo de habitat, um estado em que as
caracteristicas principais do tipo de habitat, em especial a sua estrutura, fungoes ¢
espécies tipicas ou composig¢do das espécies tipicas, refletem o elevado nivel de
integridade, estabilidade e resiliéncia ecoldgica necessario para garantir a sua manutengao
a longo prazo e contribuem assim para alcancar ou manter um estado de conservagdo
favoravel de um habitat, se o tipo de habitat em causa constar da lista do anexo 1

da Diretiva 92/43/CEE, e, nos ecossistemas marinhos, contribuem para alcancar ou

manter um bom estado ambiental,

""Bom estado ambiental', um bom estado ambiental, na acecdo do artigo 3.°, ponto 5,

da Diretiva 2008/56/CE;

""Estado de conservacgdo favordvel de um habitat "', um estado de conservagdo favoravel,

na acegdo do artigo 1.°, alinea e), da Diretiva 92/43/CEE;

"Estado de conservacdo favordvel de uma espécie’, um estado de conservagdo

favoravel, na acecdo do artigo 1.°, alinea i), da Diretiva 92/43/CEE;
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8)

"Area de referéncia favoravel", a superficie total de um tipo de habitat numa determinada
regido biogeografica ou marinha a nivel nacional que ¢ considerada o minimo necessario
para garantir a viabilidade a longo prazo do tipo de habitat e respetivas espécies tipicas ou
composicdo das espécies tipicas, e todas as variagdes ecoldgicas significativas desse tipo
de habitat na sua area de distribui¢do natural, e que ¢ composta pela superficie atual do
tipo de habitat e, se essa superficie ndo for suficiente para a viabilidade a longo prazo do
tipo de habitat e respetivas espécies tipicas ou composicao das espécies tipicas, pela area
adicional necessaria ao restabelecimento do tipo de habitat; se o tipo de habitat em causa
constar da lista do anexo I da Diretiva 92/43/CEE, esse restabelecimento contribui para
alcancar um estado de conservagdo favoravel de um habitat e, nos ecossistemas
marinhos, esse restabelecimento contribui para alcancar ou manter um bom estado

ambiental;
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9)

10)

"Qualidade suficiente de habitat", a qualidade de um habitat de uma espécie que permite
satisfazer os requisitos ecoldgicos de uma espécie em qualquer fase do seu ciclo biologico,
de modo que possa manter-se a longo prazo como uma componente viavel do seu habitat
na sua area de distribuicao natural, contribuindo para alcancar ou manter um estado de
conservacgdo favordavel de uma espécie, para as espécies enumeradas no anexo I, IV

ou V da Diretiva 92/43/CEE, e para proteger as populagoes de espécies de aves selvagens
abrangidas pela Diretiva 2009/147/CE e, além disso, nos ecossistemas marinhos,

contribuindo para alcancar ou manter um bom estado ambiental;

"Quantidade suficiente de habitat", a quantidade de um habitat de uma espécie que permite
satisfazer os requisitos ecoldgicos de uma espécie em qualquer fase do seu ciclo biologico,
de modo que possa manter-se a longo prazo como uma componente viavel do seu habitat
na sua area de distribuicao natural, contribuindo para alcancar ou manter um estado de
conservacdo favoravel de uma espécie, para as espécies enumeradas no anexo I, IV

ou V da Diretiva 92/43/CEE, e para proteger as populagoes de espécies de aves selvagens
abrangidas pela Diretiva 2009/147/CE e, além disso, nos ecossistemas marinhos,

contribuindo para alcancar ou manter um bom estado ambiental;
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11)

12)

13)

14)

15)

"Tipo de habitat muito comum e disseminado"', um tipo de habitat que ocorre em varias

regioes biogeogrdficas da Unido com uma drea de distribuicdo superior a 10 000 km?;

"Polinizador", um inseto selvagem que transporta polen da antera de uma planta para o

estigma de uma planta, possibilitando a fecundagado e a producao de sementes;

"Declinio das populagdes de polinizadores", uma diminui¢dao da abundancia ou

diversidade, ou ambas, de polinizadores;

"Espécie arborea autoctone'’, uma espécie de darvore que ocorre dentro da sua drea de
distribui¢do natural, passada ou presente, e da sua drea potencial de dispersdao, ou seja,
dentro da drea de distribuicdo que ocupa naturalmente ou poderia ocupar sem

introducdo direta ou indireta ou cuidados por parte dos seres humanos;

"Unidade administrativa local" ou "UAL", uma divisdo administrativa de um Estado-
-Membro de nivel inferior a provincia, regido ou estado, estabelecida em conformidade com

o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho*?;

43

Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de maio
de 2003, relativo a instituicdo de uma Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais
Estatisticas (NUTS) (JO L 154 de 21.6.2003, p. 1).
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16)

17)

18)

19

"Centros urbanos'" e "aglomerados urbanos'’, unidades territoriais classificadas em
cidades, vilas e suburbios com recurso a tipologia baseada em quadriculas estabelecida

em conformidade com o artigo 4.°-B, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1059/2003;

"Cidades", as UAL onde pelo menos 50 % da populagdo vive num ou mais centros
urbanos, medidas com recurso ao grau de urbanizagao estabelecido em conformidade com

o artigo 4.°-B, n.° 3, alinea a), do Regulamento (CE) n.° 1059/2003;

"Vilas e suburbios", as UAL onde menos de 50 % da populagao vive num centro urbano,
mas pelo menos 50 % da populacdo vive num aglomerado urbano, medidas com recurso ao
grau de urbanizagdo estabelecido em conformidade com o artigo 4.°-B, n.° 3, alinea a),

do Regulamento (CE) n.° 1059/2003;

"Areas periurbanas", as zonas adjacentes aos centros urbanos ou aos aglomerados
urbanos, incluindo, pelo menos, todas as zonas a uma distincia mdaxima de 1 quilometro
medida a partir dos limites exteriores desses centros urbanos ou aglomerados urbanos,
situadas na mesma cidade ou na mesma vila e suburbio que esses centros urbanos ou

aglomerados urbanos;
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20)

21)

22)

"Espaco verde urbano", a superficie total de drvores, matos, arbustos, vegetacio herbdacea
permanente, liquenes e musgos, lagoas e cursos de dgua situados em cidades ou em vilas
e suburbios, calculada com base nos dados disponibilizados pelo servigo de monitorizagao
do meio terrestre do Copernicus no ambito da componente Copernicus

do Programa Espacial da Unido, criado pelo Regulamento (UE) 2021/696, e, se disponiveis
para o Estado-Membro em causa, noutros dados complementares adequados

disponibilizados por esse Estado-Membro,

"Coberto arboreo urbano", a superficie total de coberto arbdreo nas cidades e nas vilas e
suburbios, calculada com base nos dados disponibilizados pelo servico de monitorizagao
do meio terrestre do Copernicus no ambito da componente Copernicus

do Programa Espacial da Unido, criado pelo Regulamento (UE) 2021/696, e, se disponiveis
para o Estado-Membro em causa, noutros dados complementares adequados

disponibilizados por esse Estado-Membro;

"Curso de dgua natural”’, um curso de agua ou um trogo de linha de agua cuja
conectividade longitudinal, lateral e vertical ndo é obstruida por estruturas artificiais
que formem uma barreira e cujas fungoes naturais ndao sdo, em grande medida,

afetadas;
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23) "Reumidificagdo de turfeiras'’, o processo de transformar um solo turfoso drenado num
solo turfoso humido;

24) "Zona de acelerag¢do da implantacdo de energia renovavel", uma zona de aceleragdo da
implantacao de energia renovavel, na acecao do artigo 2.°, ponto 9-A, da Diretiva (UE)
2018/2001.

CAPITULO 11
METAS E OBRIGACOES DE RESTAURO

Artigo 4.°

Restauro dos ecossistemas terrestres, costeiros e de 4gua doce

1. Os Estados-Membros aplicam as medidas de restauro que sejam necessarias para colocar

em bom estado as dreas de tipos de habitat enumerados no anexo I que ndo se encontrem

em bom estado. Essas medidas de restauro sdo aplicadas:
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a) Até 2030, em pelo menos 30 % da superficie total de todos os tipos de habitat
enumerados no anexo I que ndo se encontre em bom estado, conforme

quantificado no plano nacional de restauro a que se refere o artigo 15.°%

b)  Até 2040, em pelo menos 60 % e, até 2050, em pelo menos 90 % da superficie de
cada grupo de tipos de habitat enumerados no anexo I que ndo se encontre em
bom estado, conforme quantificado no plano nacional de restauro a que se refere o

artigo 15.°.

Para efeitos do presente numero, até 2030, os Estados-Membros ddo, conforme

adequado, prioridade as medidas de restauro nas dareas localizadas na rede Natura 2000.
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Em derrogacdo do n.° 1, primeiro pardgrafo, alineas a) e b), os Estados-Membros
podem, sempre que devidamente justificado e para efeitos desse numero, excluir do
grupo pertinente de tipos de habitats os tipos de habitats muito comuns e disseminados

que cubram mais de 3 % do seu territorio europeu.

Caso um Estado-Membro aplique a derrogacdo a que se refere o primeiro pardgrafo,

aplica medidas de restauro:

a) Até 2050, numa superficie que represente, pelo menos, 80 % da superficie que nao

se encontre em bom estado para cada um desses tipos de habitat;
b)  Até 2030, em pelo menos um terco da percentagem referida na alinea a); e
c¢) Até 2040, em pelo menos dois tergos da percentagem referida na alinea a).

A derrogacgdo a que se refere o primeiro pardgrafo so é aplicavel se for assegurado que a
percentagem referida no segundo pardagrafo, alinea a), ndo impede que se alcance ou
mantenha, a nivel biogeogrdfico nacional, o estado de conservacao favoravel de cada

um desses tipos de habitat.

Se um Estado-Membro aplicar a derrogacgdo nos termos do n.° 2, a obrigacio
estabelecida no n.’ 1, primeiro pardagrafo, alinea a), é aplicavel a superficie total de todos
os restantes tipos de habitat restantes enumerados no anexo I que ndo se encontrem em
bom estado, e a obrigagdo estabelecida no n.° 1, primeiro pardagrafo, alinea b), é
aplicavel as restantes dreas dos grupos pertinentes de tipos de habitat enumerados no

anexo I que ndo se encontrem em bom estado.
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Os Estados-Membros aplicam as medidas de restauro que sejam necessarias para
restabelecer os tipos de habitat enumerados no anexo [ em areas em que esses tipos de
habitat nao ocorram, com o objetivo de alcangar a drea de referéncia favoravel para
esses tipos de habitat. Essas medidas sdo aplicadas, até¢ 2030, em areas que representem
pelo menos 30 % da superficie adicional necesséria para alcangar a area de referéncia
favoravel total para cada grupo de tipos de habitat enumerados no anexo I, conforme
quantificado no plano nacional de restauro a que se refere o artigo 15.°, e até 2040 em areas

que representem pelo menos 60 % dessa superficie, e até 2050 em 100 % dessa superficie.

Em derrogacdo do n.’ 4 do presente artigo, se um Estado-Membro considerar que ndo é
possivel aplicar, até 2050, medidas de restauro que sejam necessdrias para alcangar a
drea de referéncia favoravel para um tipo de habitat especifico em 100 % da superficie, o
Estado-Membro em causa pode fixar uma percentagem inferior a um nivel entre 90 %

e 100 % no plano nacional de restauro a que se refere o artigo 15.° e apresentar uma
Justificagdo adequada. Nesse caso, o Estado-Membro aplica gradualmente as medidas de
restauro necessdrias para alcancgar essa percentagem inferior até 2050. Até 2030, essas
medidas de restauro devem abranger pelo menos 30 % da superficie adicional necessdria
para alcancar essa percentagem inferior até 2050 e, até 2040, devem abranger pelo
menos 60 % da superficie adicional necessdria para alcancar essa percentagem inferior

até 2050.
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Se um Estado-Membro aplicar a derrogacdo nos termos do n.” 5 a tipos de habitat
especificos, a obrigacdo estabelecida no n.” 4 é aplicavel aos restantes tipos de habitat
que fazem parte dos grupos de tipos de habitat enumerados no anexo I, aos quais

pertencem esses tipos de habitat especificos.

Os Estados-Membros aplicam as medidas de restauro para os habitats terrestres, costeiros
e de dgua doce das espécies enumeradas nos anexos II, IV e V da Diretiva 92/43/CEE e
dos habitats terrestres, costeiros e de agua doce de aves selvagens abrangidos pelo ambito
de aplicagao da Diretiva 2009/147/CE que, além das medidas de restauro a que se
referem os n.% 1 e 4 do presente artigo, sejam necessarias para melhorar a qualidade e a
quantidade desses habitats, inclusive mediante o seu restabelecimento, e para reforgar a

conectividade, até se alcancar uma qualidade e quantidade suficientes desses habitats.
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10.

A determinagdo das areas mais adequadas para medidas de restauro em conformidade com
os n.%s 1, 4 e 7 do presente artigo tem por base os melhores conhecimentos disponiveis e os
dados cientificos mais recentes sobre o estado dos tipos de habitat enumerados no anexo I
do presente regulamento, medido pela estrutura e fungdes necessarias para a sua
manuten¢do a longo prazo, incluindo as suas espécies tipicas, conforme referido no

artigo 1.°, alinea e), da Diretiva 92/43/CEE, e da qualidade e quantidade de habitats das
espécies a que se refere o n.° 7 do presente artigo, utilizando a informagdo comunicada
nos termos do artigo 17.° da Diretiva 92/43/CEE e do artigo 12.° da

Diretiva 2009/147/CE, e, se for caso disso, tendo em conta a diversidade de situagoes nas

vdrias regioes, a que se refere o artigo 14.°, n.” 16, alinea c), do presente regulamento.

Os Estados-Membros asseguram que, até 2030, o estado dos tipos de habitat seja
conhecido em pelo menos 90 % da superficie distribuida por todos os tipos de habitat
enumerados no anexo I e que, até 2040, seja conhecido o estado de todas as dreas de

tipos de habitat enumerados no anexo 1.

As medidas de restauro a que se referem os n.°s 1 e 4 devem considerar a necessidade de
melhoria da conectividade entre os tipos de habitat enumerados no anexo I e ter em conta
os requisitos ecologicos das espécies a que se refere o n.° 7 que ocorrem nesses tipos de

habitat.
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11.

12.

Os Estados-Membros aplicam medidas que visem assegurar que as areas sujeitas a
medidas de restauro em conformidade com os n.’s 1, 4 e 7 apresentam uma melhoria
continua do estado dos tipos de habitat enumerados no anexo I até se atingir um bom
estado, e uma melhoria continua da qualidade dos habitats das espécies a que se refere o

n.° 7 até se atingir a qualidade suficiente desses habitats.

Sem prejuizo da Diretiva 92/43/CEE, os Estados-Membros aplicam medidas que visem
assegurar que as zonas nas quais foi atingido um bom estado, e nas quais se atingiu uma

qualidade suficiente dos habitats das espécies, ndo se deterioram de forma significativa.

Sem prejuizo da Diretiva 92/43/CEE, os Estados-Membros procuram, até a data da
publicacdo dos seus planos nacionais de restauro, em conformidade com o artigo 17.°,
n.’ 6, do presente regulamento, aplicar as medidas necessdrias com o objetivo de
prevenir a deterioragdo significativa de areas em que ocorram os tipos de habitat
enumerados no anexo | e que se encontrem em bom estado ou que sejam necessdrias

para cumprir as metas de restauro fixadas no n.° 17 do presente artigo.
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13.

14.

No que diz respeito aos n.’s 11 e 12 do presente artigo, fora da rede Natura 2000, os
Estados-Membros podem, na auséncia de alternativas, aplicar os requisitos de ndao
deterioracgdo estabelecidos nesses nuumeros ao nivel de cada regido biogeogridfica do seu
territorio para cada tipo de habitat e cada habitat de espécies, desde que o Estado-
-Membro em causa notifique a Comissdo da sua intencdo de aplicar o presente numero
até ... [seis meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento] e
cumpra as obrigacoes previstas no artigo 15.°, n.’ 3, alinea g), no artigo 20.°, n.’ 1,

alinea j), no artigo 21.°, n.” 1, e no artigo 21.°, n.” 2, alinea b).

Fora da rede Natura 2000, a obrigacdo estabelecida no n.’ 11 ndo é aplicavel a

deterioragdo causada por:
a)  For¢a maior, incluindo catdstrofes naturais;

b)  Transformacdes de habitat inevitaveis que sao diretamente causadas pelas alteracdes

climaticas; I

¢)  Um plano ou projeto de interesse publico superior para o qual ndo estdo disponiveis

solucdes alternativas menos prejudiciais, a ser determinado caso a caso; ou

d)  Acgdo ou inagdo por parte de paises terceiros pela qual o Estado-Membro em causa

ndo é responsdavel.
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15.

16.

Fora da rede Natura 2000, a obrigacdio estabelecida no n.” 12 ndo é aplicavel a

deterioragdo causada por:

@)
b)

d)

Forga maior, incluindo catdastrofes naturais;

Transformacgoes de habitat inevitdveis que sao diretamente causadas pelas

alteracoes climadticas;

Um plano ou projeto de interesse publico superior para o qual ndo estio

disponiveis solugoes alternativas menos prejudiciais; ou

Acdio ou inagdo por parte de paises terceiros pela qual o Estado-Membro em causa

ndo é responsdavel.

Dentro da rede Natura 2000, o ndo cumprimento das obrigagdes previstas nos n.°s 11 e 12

justifica-se se for causado por:

a)
b)

Forga maior, incluindo catdstrofes naturais,

Transformacdes de habitat inevitaveis que sdo diretamente causadas pelas alteragdes

climaticas; ou

Um plano ou projeto autorizado em conformidade com o artigo 6.°, n.° 4, da

Diretiva 92/43/CEE.
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17. Os Estados-Membros asseguram que existe:

a)  Um aumento da superficie em bom estado para tipos de habitat enumerados no
anexo [ até que, pelo menos, 90 % estejam em bom estado e até que se alcance a area
de referéncia favoravel para cada tipo de habitat em cada regido biogeografica do

Estado-Membro em causa,

b)  Uma tendéncia crescente no sentido de uma qualidade e quantidade suficientes de
habitats terrestres, costeiros € de agua doce das espécies enumeradas nos anexos II,
IV e V da Diretiva 92/43/CEE e das espécies abrangidas pelo ambito de aplicacao da
Diretiva 2009/147/CE.

Artigo 5.°

Restauro dos ecossistemas marinhos

1. Os Estados-Membros aplicam as medidas de restauro que sejam necessarias para colocar
em bom estado as dreas de tipos de habitat enumerados no anexo Il que ndo se encontrem

em bom estado. Essas medidas de restauro sdo aplicadas:
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b)

d)

Até 2030, em pelo menos 30 % da superficie total dos tipos de habitat dos grupos 1
a 6 enumerados no anexo Il que ndo se encontre em bom estado, conforme

quantificado no plano nacional de restauro a que se refere o artigo 15.°

Até 2040, em pelo menos 60 % e, até 2050, em pelo menos 90 % da superficie dos
tipos de habitat de cada um dos grupos 1 a 6 enumerados no anexo Il que ndo se
encontre em bom estado, conforme quantificado no plano nacional de restauro a

que se refere o artigo 15.°%

Até 2040, em pelo menos dois ter¢os da percentagem referida na alinea d) do
presente numero da superficie dos tipos de habitat do grupo 7 enumerados no
anexo Il que ndo se encontre em bom estado, conforme quantificado no plano

nacional de restauro a que se refere o artigo 15.°; e

Até 2050, numa percentagem, identificada em conformidade com o artigo 14.°,
n.’ 3, da superficie dos tipos de habitat do grupo 7 enumerados no anexo Il que
ndo se encontre em bom estado, conforme quantificado no plano nacional de

restauro a que se refere o artigo 15.°.

A percentagem referida no primeiro pardgrafo, alinea d), do presente artigo é fixada de

modo a ndo impedir que seja alcang¢ado ou mantido um bom estado ambiental, tal como

determinado nos termos do artigo 9.°, n.° 1, da Diretiva 2008/56/CE.
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2. Os Estados-Membros aplicam as medidas de restauro que sejam necessarias para
restabelecer os tipos de habitat nos grupos 1 a 6 enumerados no anexo I em areas em que
esses tipos de habitat ndo ocorram, com o objetivo de alcancar uma drea de referéncia
favoravel para esses tipos de habitat. Essas medidas sao aplicadas, até¢ 2030, em
superficies que representem pelo menos 30 % da superficie adicional necessaria para
alcangar a area de referéncia favoravel de cada grupo de tipos de habitat, conforme
quantificado no plano nacional de restauro a que se refere o artigo 15.°, e até 2040 em
superficies que representem pelo menos 60 % dessa superficie, e até 2050 em 100 % dessa

superficie.
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Em derrogacdo do n.’ 2 do presente artigo, se um Estado-Membro considerar que ndo é
possivel aplicar, até 2050, medidas de restauro que sejam necessdrias para alcangar a
drea de referéncia favoravel para um tipo de habitat especifico em 100 % da superficie, o
Estado-Membro em causa pode fixar uma percentagem inferior a um nivel entre 90 %

e 100 % no seu plano nacional de restauro a que se refere o artigo 15.° e apresentar uma
Justificagdo adequada. Nesse caso, o Estado-Membro aplica gradualmente as medidas de
restauro necessdrias para alcancgar essa percentagem inferior até 2050. Até 2030, essas
medidas de restauro devem abranger pelo menos 30 % da superficie adicional necessdria
para alcancar essa percentagem inferior até 2050 e, até 2040, devem abranger pelo
menos 60 % da superficie adicional necessdria para alcancar essa percentagem inferior

até 2050.

Se um Estado-Membro aplicar a derrogagdo nos termos do n.’ 3 a tipos de habitat
especificos, a obrigacdo estabelecida no n.° 2 aplica-se a restante superficie adicional
necessdria para alcangar a drea de referéncia favoravel de cada grupo de tipos de

habitat enumerados no anexo 11, aos quais pertencem esses tipos de habitat especificos.
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Os Estados-Membros aplicam medidas de restauro para os habitats marinhos das espécies
enumeradas no anexo III do presente regulamento e nos anexos I, IV e V da

Diretiva 92/43/CEE e para os habitats marinhos de aves selvagens abrangidos pelo ambito
de aplicagao da Diretiva 2009/147/CE que, além das medidas de restauro a que se
referem os n.% 1 e 2 do presente artigo, sejam necessarias para melhorar a qualidade e a
quantidade desses habitats, inclusive mediante o seu restabelecimento, e para reforgar a

conectividade, até se alcancar uma qualidade e quantidade suficientes desses habitats.

A determinagao das areas mais adequadas para medidas de restauro em conformidade com
os n.°s 1, 2 e 5 do presente artigo tem por base o melhor conhecimento disponivel e o
progresso técnico e cientifico mais recente que permitam determinar o estado dos tipos
de habitat enumerados no anexo II do presente regulamento I e a qualidade e quantidade
de habitats das espécies a que se refere o n.° 5 do presente artigo, utilizando a informacgdo
comunicada nos termos do artigo 17.° da Diretiva 92/43/CEE, do artigo 12.° da

Diretiva 2009/147/CE e do artigo 17.° da Diretiva 2008/56/CE.
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Os Estados-Membros asseguram que é conhecido o estado das seguintes superficies:

a) Até 2030, de pelo menos 50 % da superficie distribuida por todos os tipos de

habitat nos grupos 1 a 6 enumerados no anexo I1;

b)  Até 2040, de todas as areas de tipos de habitat nos grupos 1 a 6 enumerados no

anexo II;

c) Até 2040, de pelo menos 50 % da superficie distribuida por todos os tipos de

habitat no grupo 7 enumerados no anexo II;

d) Até 2050, de todas as dareas dos tipos de habitat no grupo 7 enumerados no

anexo 11.

As medidas de restauro a que se referem os n.%s 1 e 2 devem considerar a necessidade de
melhoria da coeréncia ecologica e da conectividade entre os tipos de habitat enumerados
no anexo II e ter em conta os requisitos ecologicos das espécies a que se refere o n.° 5 que

ocorrem nesses tipos de habitat.
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10.

Os Estados-Membros aplicam medidas que visem assegurar que as zonas sujeitas a
medidas de restauro em conformidade com os n.’s 1, 2 e 5 apresentam uma melhoria
continua do estado dos tipos de habitat enumerados no anexo II até se atingir um bom
estado, e uma melhoria continua da qualidade dos habitats das espécies a que se refere o

n.° 5 até se atingir a qualidade suficiente desses habitats.

Sem prejuizo da Diretiva 92/43/CEE, os Estados-Membros aplicam medidas que visem
assegurar que as zonas nas quais foi atingido um bom estado, € nas quais se atingiu uma

qualidade suficiente dos habitats das espécies, ndo se deterioram de forma significativa.

Sem prejuizo da Diretiva 92/43/CEE, os Estados-Membros procuram, até a data da
publicacdo dos seus planos nacionais de restauro, em conformidade com o artigo 17.°,
n.’ 6, do presente regulamento, aplicar as medidas necessdrias com o objetivo de
prevenir a deterioragdo significativa de areas em que ocorram os tipos de habitat
enumerados no anexo II do presente regulamento e que se encontrem em bom estado ou
que sejam necessdrias para cumprir as metas de restauro fixadas no n.° 14 do presente

artigo.
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11.

12.

Fora da rede Natura 2000, a obrigacdo prevista no n.” 9 ndo é aplicavel a deterioragdo

causada por:

a)  For¢a maior, incluindo catdstrofes naturais;

b)  Transformacgdes de habitat inevitaveis que sao diretamente causadas pelas alteracoes
climaticas; I

¢c)  Um plano ou projeto de interesse publico superior para o qual ndo estdo disponiveis
solucdes alternativas menos prejudiciais, a ser determinado caso a caso; ou

d)  Acgdo ou inagdo por parte de paises terceiros pela qual o Estado-Membro em causa

ndo é responsdavel.

Fora da rede Natura 2000, a obrigacdio prevista no n.° 10 ndo é aplicavel a deterioracio

causada por:

a)  Forca maior, incluindo catdstrofes naturais;

b)  Transformacgoes de habitat inevitaveis que sdo diretamente causadas pelas
alteracoes climadticas;

¢)  Um plano ou projeto de interesse publico superior para o qual ndo estio

disponiveis solugoes alternativas menos prejudiciais; ou
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13.

d)  Acdo ou inagdo por parte de paises terceiros pela qual o Estado-Membro em causa

ndo é responsdavel.

Dentro da rede Natura 2000, o ndo cumprimento das obrigagdes previstas nos n.’s 9 e 10

justifica-se se for causado por:
a)  Forca maior, incluindo catdstrofes naturais;

b)  Transformagdes de habitat inevitaveis que sdo diretamente causadas pelas alteragdes

climaticas; ou

¢)  Um plano ou projeto autorizado em conformidade com o artigo 6.°, n.° 4, da

Diretiva 92/43/CEE.
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14.

Os Estados-Membros asseguram que existe:

a)

b)

Um aumento da superficie em bom estado para os tipos de habitat dos grupos 1 a 6
enumerados no anexo II até que, pelo menos, 90 % estejam em bom estado e até que
se alcance a area de referéncia favoravel para cada tipo de habitat em cada regido

biogeografica do Estado-Membro em causa;

Um aumento da superficie em bom estado para os tipos de habitat do grupo 7
enumerados no anexo I1 até que, pelo menos, a percentagem referida no n.’ 1,
primeiro pardgrafo, alinea d), esteja em bom estado e até que se alcance a drea de
referéncia favordvel para cada tipo de habitat em cada regidao biogeogrdfica do

Estado-Membro em causa;

Uma tendéncia crescente no sentido de uma qualidade e quantidade suficientes de
habitats marinhos das espécies enumeradas no anexo III do presente regulamento e
nos anexos I, IV e V da Diretiva 92/43/CEE e das espécies abrangidas pelo ambito
de aplicacdo da Diretiva 2009/147/CE.
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Artigo 6.°

Energia de fontes renovaveis

Para efeitos do artigo 4.°, n.’s 14 e 15, e do artigo 5.°, n.’s 11 e 12, presume-se que o
planeamento, a construgdo e a exploragdo de instalagoes para a producgdo de energia de
fontes renovaveis, a sua ligacdo a rede, a propria rede conexa e os ativos de
armazenamento sdo de interesse publico superior. Os Estados-Membros podem
isentd-los do requisito de ndo estarem disponiveis solucoes alternativas menos

prejudiciais nos termos do artigo 4.°, n.’s 14 e 15, e do artigo 5.°, n.’s 11 e 12, desde que:

a)  Tenha sido realizada uma avaliacdo ambiental estratégica em conformidade com
as condicoes previstas na Diretiva 2001/42/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho**; ou

b)  Tenham sido sujeitos a uma avaliacdo de impacto ambiental em conformidade com
as condicoes previstas na Diretiva 2011/92/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho® .

Os Estados-Membros podem, em circunstincias especificas e devidamente justificadas,

limitar a aplicagdo do n.° 1 a algumas partes do seu territdrio, bem como a determinados

tipos de tecnologias ou projetos com determinadas caracteristicas técnicas, em
conformidade com as prioridades determinadas nos seus planos nacionais integrados em

matéria de energia e de clima nos termos do Regulamento (UE) 2018/1999.

Se os Estados-Membros aplicarem restri¢oes nos termos do primeiro pardgrafo,

informam a Comissdo dessas restrigoes e justificam-nas.

44

45

Diretiva 2001/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2001, relativa
a avaliacdo dos efeitos de determinados planos e programas no ambiente (JO L 197

de 21.7.2001, p. 30).

Diretiva 2011/92/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011,
relativa a avaliacao dos efeitos de determinados projetos publicos e privados no ambiente
(JOL 26 de 28.1.2012, p. 1).
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Artigo 7.°

Defesa nacional

Ao adotarem medidas de restauro para efeitos do artigo 4.°, n.° 1, n.° 4 ou n.” 7, ou do
artigo 5.°, n.° 1, n.° 2 ou n.’ 5, os Estados-Membros podem isentar as dreas utilizadas
para atividades destinadas exclusivamente a defesa nacional se essas medidas forem

consideradas incompativeis com a utilizagdo militar continua das dreas em questdo.

Para efeitos do artigo 4.°, n.’s 14 e 15, e do artigo 5.°, n.’ 11 e 12, os Estados-Membros
podem prever que se presuma que os planos e projetos destinados exclusivamente a

defesa nacional sdo de interesse publico superior.

Para efeitos do artigo 4.°, n.’s 14 e 15, e do artigo 5.°, n.’s 11 e 12, os Estados-Membros
podem isentar planos e projetos destinados exclusivamente a defesa nacional do
requisito de ndo estarem disponiveis solugoes alternativas menos prejudiciais. No
entanto, se um Estado-Membro aplicar essa isen¢do, o Estado-Membro aplica medidas,
na medida do razodvel e praticavel, com o objetivo de atenuar o impacto desses planos e

projetos nos tipos de habitats.
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Artigo 8.°

Restauro dos ecossistemas urbanos

Até 31 de dezembro de 2030, os Estados-Membros asseguram que nao ha perda liquida da
superficie nacional total de espago verde urbano e de coberto arboreo urbano nos
ecossistemas urbanos, determinadas em conformidade com o artigo 14, n.” 4,
comparativamente com ... [ano de entrada em vigor do presente regulamento]. Para
efeitos do presente numero, os Estados-Membros podem excluir dessas superficies
nacionais totais os ecossistemas urbanos em que a percentagem de espaco verde urbano
nos centros urbanos e nos aglomerados urbanos seja superior a 45 % e a percentagem

de coberto arboreo urbano seja superior a 10 %.

A partir de 1 de janeiro de 2031, os Estados-Membros devem alcancar uma tendéncia
crescente da superficie nacional total de espacgo verde urbano, inclusive mediante a
integracdo de espaco verde urbano em edificios e nas infraestruturas, em ecossistemas
urbanos, determinadas em conformidade com o artigo 14.°, n.” 4, medida de seis em seis
anos a partir de 1 de janeiro de 2031, até que seja alcancado um nivel satisfatorio de

espago verde urbano fixado em conformidade com o artigo 14.°, n.” 5.
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Os Estados-Membros devem alcancar, em cada drea de ecossistema urbano,
determinada em conformidade com o artigo 14.°, n.” 4, uma tendéncia crescente de
coberto arboreo urbano, medida de seis em seis anos a partir de 1 de janeiro de 2031, até
que seja alcancgado o nivel satisfatorio identificado fixado em conformidade com o

artigo 14.°, n.” 5.

Artigo 9.°

Restauro da conectividade natural dos rios e das fungdes naturais das planicies aluviais conexas

Os Estados-Membros fazem um levantamento das barreiras artificiais él conectividade
das dguas de superficie e, fendo em conta as fungéoes socioeconémicas das barreiras
artificiais, identificam as barreiras que ¢ necessario remover para contribuir para o
cumprimento das metas de restauro fixadas no artigo 4.° do presente regulamento e para a
concretizagao do objetivo de restaurar o curso natural de rios numa extensao de pelo
menos 25 000 km na Unido até 2030, sem prejuizo da Diretiva 2000/60/CE,
nomeadamente o artigo 4.°, n.% 3, 5 ¢ 7, e do Regulamento (UE) n.° 1315/2013 do

Parlamento Europeu e do Conselho*®, nomeadamente o artigo 15.°.

46

Regulamento (UE) n.° 1315/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro
de 2013, relativo as orientagcdes da Unido para o desenvolvimento da rede transeuropeia de
transportes e que revoga a Decisdo n.° 661/2010/UE (JO L 348 de 20.12.2013, p. 1).
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Os Estados-Membros removem as barreiras artificiais él conectividade das dguas de
superficie identificadas no levantamento cfetuado nos termos do n.° 1 do presente artigo,
em conformidade com o plano para a sua remog¢ao a que se refere o artigo 15.°, n.° 3,
alineas i) e n). Ao removerem essas barreiras artificiais, os Estados-Membros ocupam-se,
em primeiro lugar, das barreiras obsoletas, a saber, as que ja ndo sdo necessarias para a
produgdo de energia renovavel, a navegacao interior, o abastecimento de agua, a protecdio

contra inundacgoes ou outras utilizagdes.

Os Estados-Membros complementam a remogao das barreiras artificiais em conformidade
com o n.’ 2 com as medidas necessarias para melhorar as fungdes naturais das planicies

aluviais conexas.

Os Estados-Membros asseguram a manutengdo da conectividade natural dos rios e das
funcgoes naturais das planicies aluviais conexas restauradas em conformidade com os

n’2e3.
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Artigo 10.°

Restauro das populagdes de polinizadores

Os Estados-Membros devem, por meio da aplicagdo atempada de medidas adequadas e
eficazes, melhorar a diversidade dos polinizadores e reverter o declinio das populacdes de
polinizadores até 2030 e, posteriormente, alcancar uma tendéncia crescente de populagdes
de polinizadores, medida, pelo menos, de seis em seis anos a partir de 2030, até que sejam

alcancados niveis satisfatorios fixados em conformidade com o artigo 14.°, n.° 5.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.° para
completar o presente regulamento, criando e atualizando um método baseado em dados
cientificos para monitorizar a diversidade dos polinizadores e as populagées de
polinizadores. 4 Comissdo adota o primeiro desses atos delegados que cria esse método

até ... [12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento].

O método a que se refere o n.° 2 deve proporcionar uma abordagem normalizada para a
recolha de dados anuais sobre a abundéncia e diversidade das espécies de polinizadores em
todos os ecossistemas, para a avaliagdo das tendéncias populacionais de polinizadores e da
eficacia das medidas de restauro adotadas pelos Estados-Membros em conformidade

comon.’l.
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Ao utilizarem o método referido no n.’ 2, os Estados-Membros asseguram que os dados
de monitorizagdo provém de um numero adequado de locais, a fim de garantir a
representatividade em todos os seus territorios. Os Estados-Membros promovem a
ciéncia cidadd no ambito da recolha de dados de monitorizacdo, sempre que adequado, e

disponibilizam recursos adequados para o desempenho dessas fungoes.

A Comissdo e as agéncias pertinentes da Unido, em especial a AEA, a Autoridade
Europeia para a Seguranga dos Alimentos e a Agéncia Europeia dos Produtos
Quimicos, coordenam, em conformidade com os respetivos mandatos, as suas atividades
relativas aos polinizadores e prestam, a pedido dos Estados-Membros, informagées para
os apoiar no cumprimento das obrigacoes que lhes incumbem por forca do presente
artigo. Para o efeito, a Comissdo cria, nomeadamente, um grupo de trabalho especifico e
divulga, de forma coordenada, informacoes e conhecimentos especializados pertinentes

aos Estados-Membros.
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Artigo 11.°

Restauro dos ecossistemas agricolas

Os Estados-Membros aplicam as medidas de restauro necessarias para reforcar a
biodiversidade nos ecossistemas agricolas, além das areas que estao sujeitas a medidas de
restauro nos termos do artigo 4.°, n.°s 1, 4 e 7, tendo em conta as alteracées climdticas, as
necessidades socioeconomicas das dreas rurais e a necessidade de assegurar a

sustentabilidade da producdo agricola na Unido.

Os Estados-Membros aplicam medidas que visem alcancar uma tendéncia crescente a
nivel nacional de, pelo menos, dois dos trés indicadores seguintes relativos aos
ecossistemas agricolas, conforme indicados mais pormenorizadamente no anexo 1V,
medida no periodo desde ... [data de entrada em vigor do presente regulamento]

até 31 de dezembro de 2030, e posteriormente de seis em seis anos, até que sejam

alcangados os niveis satisfatorios fixados em conformidade com o artigo 14.°, n.° 5:
a)  Indice de borboletas dos prados;
b)  Reservas de carbono organico em solos agricolas minerais;

c)  Percentagem de terras agricolas constituidas por elementos paisagisticos de grande

diversidade.
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Os Estados-Membros aplicam medidas de restauro que visem assegurar que o indice de
aves comuns de areas agricolas a nivel nacional baseado nas espécies especificadas no
anexo V catalogado em ... [data: primeiro dia do més seguinte aos 12 meses a contar da

data de entrada em vigor do presente regulamento] = 100, alcanga os seguintes niveis:

a)  No caso dos Estados-Membros enumerados no anexo V com populacdes de aves de
areas agricolas historicamente mais depauperadas: 110 até 2030, 120 até 2040 e 130

até 2050;

b)  No caso dos Estados-Membros enumerados no anexo V' com populagdes de aves de
areas agricolas historicamente menos depauperadas: 105 até 2030, 110 até 2040

e 115 até 2050.
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Os Estados-Membros aplicam medidas que visem restaurar os solos orgdnicos com uso

agricola que constituam turfeiras drenadas. Essas medidas sdo aplicadas em pelo menos:

a) 30 % dessas superficies até¢ 2030, das quais pelo menos um quarto devem ser

reumidificadas;

b) 40 % dessas superficies até 2040, das quais pelo menos um ter¢o devem ser

reumidificadas;

c) 50 % dessas superficies até¢ 2050, das quais pelo menos um ter¢o devem ser

reumidificadas.

Os Estados-Membros podem aplicar medidas de restauro, incluindo a reumidificacdo, em
locais de extracdo de turfa e contabilizar essas superficies como contribuindo para o

cumprimento das respetivas metas a que se refere o primeiro paragrafo, alineas a), b) e c).

Além disso, os Estados-Membros podem aplicar medidas de restauro para reumidificar
solos organicos que constituem turfeiras drenadas com outras afetacdes que nao a agricola
e a extracdo de turfa e contabilizar essas superficies reumidificadas como contribuindo, até
um maximo de 40 %, para o cumprimento das metas a que se refere o primeiro paragrafo,

alineas a), b) e ¢).
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As medidas de restauro que consistem na reumidificacdo das turfeiras, incluindo os
niveis de dgua a atingir, devem contribuir para reduzir as emissoes liquidas de gases
com efeito de estufa e aumentar a biodiversidade, tendo simultaneamente em conta as

circunstancias nacionais e locais.

Quando devidamente justificado, um Estado-Membro pode reduzir para menos do que o
exigido no primeiro pardgrafo, alineas a), b) e c), do presente niimero a extensdo da
reumidificacdo das turfeiras com uso agricola, se essa reumidificagdo for suscetivel de
ter impactos negativos significativos nas infraestruturas, nos edificios, na adaptagdo as
alteragoes climdticas ou noutros interesses publicos e se essa reumidificagcdo nao puder
ter lugar em terras que ndo sejam terras agricolas. Qualquer reducgdo semelhante é

determinada em conformidade com o artigo 14.°, n.” 8.

A obrigacdao de os Estados-Membros cumprirem as metas de reumidificacdo previstas no
primeiro pardgrafo, alineas a), b) e c), ndo obriga os agricultores e os proprietdrios
privados de terras a reumidificarem as suas terras; para estes, a reumidificagdo das
terras agricolas continua a ser voluntdria, sem prejuizo das obrigacoes decorrentes do

direito nacional.
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Os Estados-Membros incentivam, conforme adequado, a reumidificacdo, a fim de a
tornar uma op¢do apelativa para os agricultores e proprietdrios privados das terras e
promover o acesso dos agricultores e outras partes interessadas a formacgdo e ao
aconselhamento sobre os beneficios da reumidificagdo das turfeiras e sobre as op¢oes de

gestdo ulterior das terras e oportunidades conexas.

Artigo 12.°

Restauro dos ecossistemas florestais

Os Estados-Membros aplicam as medidas de restauro necessarias para reforcar a
biodiversidade dos ecossistemas florestais, além das areas que estdo sujeitas a medidas de
restauro nos termos do artigo 4.°, n.°s 1, 4 e 7, tendo simultaneamente em conta os riscos

de incéndios florestais.

Os Estados-Membros devem alcancar uma tendéncia crescente a nivel nacional do indice
de aves comuns de dreas florestais, conforme indicado mais pormenorizadamente no
anexo VI, medida no periodo desde ... [data de entrada em vigor do presente regulamento]
até 31 de dezembro de 2030, e posteriormente de seis em seis anos, até que sejam

alcancados os niveis satisfatorios fixados em conformidade com o artigo 14.°, n.° 5.
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Os Estados-Membros devem alcancar uma tendéncia crescente a nivel nacional de, pelo
menos, seis dos sete indicadores seguintes relativos aos ecossistemas florestais, conforme
indicados mais pormenorizadamente no anexo VI, escolhidos com base na sua
capacidade de demonstrar o reforco da biodiversidade dos ecossistemas florestais no
Estado-Membro em causa. A tendéncia deve ser medida no periodo desde ... [data de
entrada em vigor do presente regulamento] até 31 de dezembro de 2030, e

posteriormente de seis em seis anos, até que sejam alcangados os niveis satisfatorios

fixados em conformidade com o artigo 14.°, n.” 5:
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Madeira morta em pé;

Madeira morta caida;

Percentagem de florestas com estrutura etdria heterogénea;
Conectividade florestal;

Reservas de carbono organico;

Percentagem de florestas dominadas por espécies arboreas autoctones;

Diversidade das espécies de darvores.

O ndo cumprimento das obrigagoes previstas nos n.’s 2 e 3 justifica-se se for causado

por:

a)

b)

Forga maior em grande escala, incluindo catdstrofes naturais, nomeadamente

incéndios rurais ndo planeados e ndo controlados; ou

Transformacoes de habitat inevitaveis que sao diretamente causadas pelas

alteracoes climadticas.
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Artigo 13.°

Plantagdo de mais trés mil milhoes de arvores

Ao identificarem e executarem as medidas de restauro com vista a cumprir os objetivos e
as obrigacoes previstas nos artigos 4.° e 8.° a 12.°, os Estados-Membros visam contribuir
para o compromisso de plantar, pelo menos, mais trés mil milhoes de darvores até 2030 a

nivel da Unido.

Os Estados-Membros asseguram que o seu contributo para o cumprimento do
compromisso previsto no n.” 1 é alcancado no pleno respeito pelos principios ecologicos,
assegurando, nomeadamente, a diversidade das espécies e da estrutura etdria, dando
prioridade as espécies arboreas autoctones, com excegdo, em casos e condi¢coes muito
especificos, das espécies nio autoctones que foram adaptadas ao solo local, ao contexto
climdtico e ecoldgico e as condicoes do habitat que desempenham um papel na
promocgdo de uma maior resiliéncia as alteracoes climdticas. As medidas destinadas a
alcancgar esse compromisso devem ter por objetivo aumentar a conectividade ecoldgica e
basear-se em prdticas sustentdveis de florestacao, reflorestagdo e plantagdo de darvores,

bem como no aumento do espaco verde urbano.
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CAPITULO 111
PLANOS NACIONAIS DE RESTAURO

Artigo 14.°

Preparacao dos planos nacionais de restauro

Cada Estado-Membro prepara um plano nacional de restauro e realiza a monitorizagdo e
investigagdo preparatdrias necessarias para identificar as medidas de restauro
indispensaveis para cumprir as metas de restauro e as obrigagdes previstas nos

artigos 4.° a 13.° e contribuir para os objetivos e metas globais da Unido previstos no

artigo 1.°, tendo em conta os dados cientificos mais recentes.

Os Estados-Membros quantificam a drea que necessita de ser restaurada para cumprir as
metas de restauro previstas nos artigos 4.° ¢ 5.°, tendo em conta o estado dos tipos de
habitat a que se referem o artigo 4.°, n.° 1 e 4, e o artigo 5.°, n.°s 1 e 2, ¢ a qualidade e
quantidade de habitats das espécies a que se refere o artigo 4.°, n.° 7, e o artigo 5.°, n.° 5,
que estdo presentes nos ecossistemas abrangidos pelo artigo 2.°. A quantificacdo baseia-se,

entre outras, nas seguintes informagdes:
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Para cada tipo de habitat:
1)  asuperficie total de habitat e um mapa da sua distribuigdo atual,
11)  a superficie de habitat que ndo se encontra em bom estado,

iii)  a drea de referéncia favordvel, tendo em conta os registos de distribui¢do
historica e as alteragdes previstas das condigdes ambientais devido as

alteragdes climaticas,

1v)  as dreas mais adequadas para restabelecimento de tipos de habitat tendo em
vista as alteragdes em curso e previstas das condigdes ambientais devido as

alteragOes climaticas;
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b) A qualidade e quantidade suficientes dos habitats das espécies necessarias para
alcangar o respetivo estado de conservagao favoravel, tendo em conta as areas mais
adequadas para restabelecimento desses habitats, € a conectividade necessaria entre
0s habitats para que as populacdes das espécies se desenvolvam, bem como as
alteracdes em curso e previstas das condi¢des ambientais devido as alteracdes
climaticas, as necessidades concorrentes dos habitats e das espécies e a presenca de

terras agricolas de elevado valor natural.

Para efeitos de quantificagdo da superficie de cada tipo de habitat que necessita de ser
restabelecida para cumprir as metas de restauro fixadas no artigo 4.°, n.” 1, alinea a), e
no artigo 5.°, n.° 1, alinea a), a drea de habitat que ndo se encontre em bom estado a que
se refere o primeiro pardgrafo, alinea a), subalinea ii), do presente nuumero inclui

apenas as dreas cujo estado do tipo de habitat seja conhecido.
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Para efeitos de quantificacio da superficie de cada tipo de habitat que necessita de ser
restabelecida para cumprir as metas de restauro fixadas no artigo 4.°, n.” 1, alinea b), e
no artigo 5.°, n.° 1, alineas b), ¢) e d), a superficie de habitat que ndo se encontre em
bom estado a que se refere o primeiro pardagrafo, alinea a), subalinea ii), do presente
numero inclui apenas as dreas cujo estado do tipo de habitat seja conhecido ou serd

conhecido nos termos do artigo 4.°, n.” 9, e do artigo 5.°, n.” 7.

Caso um Estado-Membro tencione aplicar a derrogagdo prevista no artigo 4.° n.” 2, esse

Estado-Membro identifica as percentagens referidas nesse artigo.

Caso um Estado-Membro tencione aplicar a derrogagdo prevista no artigo 4.°, n.” 5, e no
artigo 5.°, n.” 3, esse Estado-Membro identifica as percentagens inferiores fixadas nos

termos desses artigos.

No que respeita aos tipos de habitats do grupo 7 enumerados no anexo 11, os Estados-

-Membros fixam a percentagem referida no artigo 5.°, n.” 1, alinea d).

Os Estados-Membros determinam e fazem o levantamento dos ecossistemas urbanos a

que se refere o artigo 8.° em todas as cidades, vilas e subuirbios.
A superficie do ecossistema urbano de uma cidade ou de uma vila e suburbio inclui:
a) Toda a cidade ou vila e suburbio; ou

b)  Partes da cidade ou da vila e suburbio, abrangendo, pelo menos, os seus centros
urbanos, aglomerados urbanos e, se tal for considerado adequado pelo Estado-

-Membro em causa, dreas periurbanas.
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Os Estados-Membros podem agregar os ecossistemas urbanos de duas ou mais cidades,
ou de duas ou mais vilas e suburbios adjacentes, ou de ambas, num ecossistema urbano

comum a essas cidades, ou vilas e suburbios, respetivamente.

Até 2030, os Estados-Membros fixam, através de um processo e avaliacao abertos e
eficazes, com base nos dados cientificos mais recentes, 0 modelo de referéncia a que se
refere o artigo 20.° n.’ 10, e, se disponivel, o modelo de referéncia a que se refere o

artigo 20.°, n.° 11, os niveis satisfatorios de:

a)  Populagdes de polinizadores a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, e de cada um dos

indicadores a que se refere o artigo 12.° n.’ 2;
b)  Cada um dos indicadores escolhidos a que se refere o artigo 11.° n.” 2;
¢) Cada um dos indicadores escolhidos a que se refere o artigo 12.°, n.” 3;
d)  Espacgo verde urbano a que se refere o artigo 8.°, n.” 2; e
e)  Coberto arboreo urbano a que se refere o artigo 8.°, n.” 3.

Os Estados-Membros identificam e fazem um levantamento das areas agricolas e florestais
que necessitam de restauro, nomeadamente as areas que, devido a intensificacdo ou outros

fatores de gestdo, necessitam de conectividade refor¢ada e diversidade paisagistica.
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7.

Cada Estado-Membro pode, até ... [um ano a contar da data de entrada em vigor do
presente regulamentol, desenvolver uma metodologia para complementar a metodologia
a que se refere o anexo 1V, a fim de monitorizar os elementos paisagisticos de grande
diversidade ndao abrangidos pelo método comum referido na descri¢dao dos elementos
paisagisticos de grande diversidade constante desse anexo. A Comissdo disponibiliza
orientagoes sobre o modelo para o desenvolvimento dessas metodologias até ... [um més

a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento].

Os Estados-Membros determinam, se aplicavel, a redugdo da extensdo da
reumidificacdo das turfeiras com uso agricola a que se refere o artigo 11.°, n.” 4, quinto

pardgrafo.

Os Estados-Membros identificam sinergias com a atenuacao das alteragdes climaticas, a
adaptacao as alteragdes climaticas, a neutralidade da degradacdo das terras e a prevengao
de catéstrofes e priorizam medidas de restauro em conformidade. Os Estados-Membros

tém também em conta:

a)  Os seus planos nacionais integrados em matéria de energia e de clima a que se refere

o artigo 3.° do Regulamento (UE) 2018/1999;

b) A sua estratégia a longo prazo a que se refere o artigo 15.° do Regulamento (UE)
2018/1999;

¢) A meta global vinculativa da Unido para 2030 estabelecida no artigo 3.° da

Diretiva (UE) 2018/2001.
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10.

11.

12.

Os Estados-Membros identificam sinergias com a agricultura e a silvicultura.
Identificam igualmente as praticas agricolas e florestais existentes, incluindo as

intervencgoes da PAC, que contribuem para os objetivos do presente regulamento.

A execucgdo do presente regulamento ndo obriga os Estados-Membros a reprogramarem
qualquer financiamento no dmbito da PAC, da PCP ou de outros programas e
instrumentos de financiamento da agricultura e das pescas no ambito do QFP 2021-

-2027.

Os Estados-Membros podem promover a implantagdo de regimes de apoio privados ou
publicos em beneficio das partes interessadas, incluindo gestores e proprietdrios de
terras, agricultores, silvicultores e pescadores, que apliquem as medidas de restauro a

que se referem os artigos 4.° a 12.°.
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13.

14.

Os Estados-Membros coordenam a elaborag@o dos planos nacionais de restauro com o
levantamento das dreas necessdrias para cumprir, pelo menos, os seus contributos
nacionais para a meta em matéria de energias renovaveis para 2030 e, quando
pertinente, com a designacao das zonas de aceleracdo da implantagdo de energia
renovadvel e das zonas de infraestruturas especificas. Durante a preparacdo dos planos
nacionais de restauro, os Estados-Membros asseguram sinergias com a implantagdo de
energias renovdveis e infraestruturas energéticas e com quaisquer zonas de aceleragdo
da implantagdo de energia renovavel e zonas de infraestruturas especificas ja
designadas, e asseguram que se mantém inalterado o funcionamento dessas zonas,
incluindo os procedimentos de licenciamento aplicaveis nessas zonas I previstas na

Diretiva (UE) 2018/2001, bem como o funcionamento de projetos de rede necessdrios

para integrar as energias renovdveis no sistema elétrico e os respetivos procedimentos de

licenciamento.

Ao prepararem os seus planos nacionais de restauro, os Estados-Membros tém,

nomeadamente, em conta o seguinte:

a)  As medidas de conservagao previstas para a rede Natura 2000 em conformidade com

a Diretiva 92/43/CEE;
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b)  Quadros de agdo prioritarios preparados em conformidade com a

Diretiva 92/43/CEE;

¢)  Asmedidas para se atingir um bom estado quantitativo, ecologico e quimico das
massas de agua incluidas nos programas de medidas e dos planos de gestao de bacia
hidrogréfica preparados em conformidade com a Diretiva 2000/60/CE e nos planos
de gestdo dos riscos de inundacgaes estabelecidos em conformidade com a

Diretiva 2007/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho?,

d)  Seaplicavel, as estratégias marinhas para se obter um bom estado ambiental para
todas as regides marinhas da Unido preparadas em conformidade com a

Diretiva 2008/56/CE,;

e)  Programas nacionais de controlo da polui¢do atmosférica preparados no ambito da

Diretiva (UE) 2016/2284;

f)  Estratégias e planos de acdo em matéria de biodiversidade desenvolvidos em

conformidade com o artigo 6.° da Convengao sobre a Diversidade Biologica;
g)  Se aplicavel, as medidas de conservagado e de gestio adotadas no ambito da PCP;

h)  Os planos estratégicos da PAC elaborados em conformidade com o

Regulamento (UE) 2021/2115;

47 Diretiva 2007/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2007,
relativa a avaliagcdo e gestdo dos riscos de inundagdes (JO L 288 de 6.11.2007, p. 27).
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15.

16.

Ao prepararem os seus planos nacionais de restauro, os Estados-Membros tém também
em conta projetos estratégicos e de matérias-primas criticas, quando reconhecidos ao

abrigo do direito da Unido.
Ao prepararem os seus planos nacionais de restauro, os Estados-Membros:

a)  Podem utilizar os diferentes exemplos de medidas de restauro enumerados no
anexo VII, em fun¢do das condigdes locais e nacionais especificas e dos dados

cientificos mais recentes;

b)  Devem ter por objetivo a otimizagao das fungdes ecoldgicas, econdmicas e sociais
dos ecossistemas e do seu contributo para o desenvolvimento sustentavel das regides

e comunidades em causa;

¢)  Podem ter em conta a diversidade de situacoes nas vdrias regioes, relacionadas
com as exigéncias sociais, economicas e culturais, as caracteristicas regionais e
locais e a densidade populacional; se for caso disso, é tida em conta a situacdo
especifica das regioes ultraperiféricas da Unido, como o grande afastamento, a
insularidade, a pequena superficie, o relevo e clima dificeis, bem como a riqueza
da sua biodiversidade e os custos associados a protecdo e restauro dos seus

ecossistemas.
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17.

18.

19.

Os Estados-Membros promovem, sempre que possivel, sinergias com os planos nacionais
de restauro de outros Estados-Membros, nomeadamente no que respeita a ecossistemas que
atravessam fronteiras ou em que os Estados-Membros partilhem uma regidao ou sub-

-regido marinha na acegdo da Diretiva 2008/56/CE.

Sempre que praticavel e adequado, os Estados-Membros podem, relativamente ao
restauro e ao restabelecimento dos ecossistemas marinhos, utilizar as estruturas
regionais de cooperagdo institucional existentes para preparar e executar os planos

nacionais de restauro.

Sempre que identifiquem uma questio suscetivel de impedir o cumprimento das
obrigacoes de restauro e restabelecimento dos ecossistemas marinhos e que exija
medidas para as quais ndo tenham competéncia, os Estados-Membros dirigem-se,
individual ou conjuntamente, aos Estados-Membros, a Comissdo ou as organizagcoes
internacionais em causa, disponibilizando-lhes uma descricdao das questoes identificadas

e das possiveis medidas a adotar, com vista a sua andlise e potencial adog¢do.
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20.

Os Estados-Membros asseguram que a preparagdo dos planos de restauro ¢ aberta,
transparente, inclusiva e eficaz e que existem oportunidades de participagdo publica
efetiva, inclusive com todas as partes interessadas, numa fase precoce da sua preparagao.

As consultas devem observar os requisitos estabelecidos nal Diretiva 2001/42/CE.

Artigo 15.°

Teor do plano nacional de restauro

O plano nacional de restauro deve abranger o periodo até 2050, com prazos intermédios

correspondentes as metas e obrigacdes previstas nos artigos 4.° a 13.°.

Em derrogacdao do n.’ 1 do presente artigo, o plano nacional de restauro a apresentar em
conformidade com o artigo 16.° e o artigo 17.°, n.” 6, pode, no que diz respeito ao periodo
a partir de 1 de julho de 2032, e até ser reexaminado em conformidade com o artigo 19.°,

n.” 1, limitar-se a uma panordmica estratégica do seguinte:
a)  Os elementos a que se refere o n.” 3; e

b)  Os conteudos a que se referem os n.’s 4 e 5.
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O plano nacional de restauro revisto resultante do reexame a realizar até 30 de junho
de 2032 em conformidade com o artigo 19.°, n.° 1, pode, no que diz respeito ao periodo a
partir de 1 de julho de 2042, e até ser revisto até 30 de junho de 2042 em conformidade
com o artigo 19.°, n.° 1, limitar-se a uma panordmica estratégica dos elementos e

conteudos a que se refere o primeiro pardgrafo do presente niimero.

Cada Estado-Membro inclui os seguintes elementos no seu plano nacional de restauro,
utilizando o modelo uniforme estabelecido em conformidade com o n.° 7 do presente

artigo:

a) A quantificacdo das areas a recuperar para cumprir as metas de restauro previstas nos
artigos 4.° a 12.°, com base nos trabalhos preparatérios realizados nos termos do

artigo 14.° e nos mapas indicativos das potenciais areas a restaurar;

b)  Se um Estado-Membro aplicar a derrogagdo prevista no artigo 4.°, n.” 5, ou no
artigo 5.°, n.° 3, uma justificacdo das razoes pelas quais ndao é possivel aplicar
medidas de restauro até 2050 que sejam necessdrias para alcangar a drea de
referéncia favordvel de um tipo de habitat especifico e uma justificagdo da
percentagem inferior fixada nos termos desses artigos, tal como identificadas por

esse Estado-Membro;
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d)

Uma descri¢ao das medidas de restauro previstas ou aplicadas para cumprir as metas
e obrigagdes de restauro previstas nos artigos 4.° a 13.° do presente regulamento e
uma especificagcdo sobre quais dessas medidas de restauro estdo previstas ou sao
aplicadas no ambito da rede Natura 2000 estabelecida em conformidade com a

Diretiva 92/43/CEE;

Uma secg¢ao especifica que estabelegca as medidas necessdrias para cumprir as

obrigacoes previstas no artigo 4.°, n.’ 9, e no artigo 5.°, n.’ 7;

Se um Estado-Membro aplicar a derrogagdo prevista no artigo 4.°, n.” 2, do
presente regulamento, uma justificacdao da forma como as percentagens fixadas
em conformidade com esse artigo ndo impede que o estado de conservagdo
favoravel dos tipos de habitat pertinentes, determinado nos termos do artigo 1.°,
alinea e), da Diretiva 92/43/CEE, seja alcancado ou mantido a nivel biogeogridfico

nacional;
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g

h)

Uma indicacdo das medidas que visam assegurar que as areas em que foi alcangado o
bom estado, abrangidas pelos tipos de habitats enumerados nos anexos I e II, ndo se
deterioram e que os habitats das espécies referidas no artigo 4.°, n.° 7, e no artigo 5.°,
n.° 5, ndo se deterioram significativamente nas areas em que estes alcangaram
qualidade suficiente, em conformidade com o artigo 4.°, n.° 11, e com o artigo 5.°,
n.°9;

Se aplicavel, uma descri¢do da forma como o artigo 4.°, n.” 13, é aplicado no seu

territorio, incluindo:

i) uma explicacdo do sistema de medidas compensatorias a adotar para cada
ocorréncia de deterioragdo significativa, bem como uma explicagdo da
necessdria monitorizac¢do e comunicagdo de informacaoes sobre a
deterioragdo significativa dos tipos de habitats e dos habitats das espécies, e

das medidas compensatdrias adotadas,

ii) uma explicacdo da forma como sera assegurado que a aplicacdo do
artigo 4.°, n.” 13, ndo afete o cumprimento das metas nem dos objetivos

estabelecidos nos artigos 1.°, 4.° e 5.°;

Uma indicacdo das medidas com o objetivo de manter em bom estado os tipos de
habitat enumerados nos anexos I e Il nas dreas em que ocorrem e com o objetivo
de prevenir a deterioragdo significativa de outras areas abrangidas pelos tipos de
habitats enumerados nos anexos I e 11 I , em conformidade com o artigo 4.°, n.° 12, ¢

o artigo 5.°, n.° 10;
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B

k)

)

O inventario de barreiras e as barreiras identificadas para remog¢do em conformidade
com o artigo 9.°, n.° 1, o plano para a sua remoc¢ao em conformidade com o artigo 9.°,
n.° 2, e a extensao dos rios de curso natural a alcangar através da remog¢ao dessas
barreiras estimada de 2020 a 2030 e até 2050, bem como quaisquer outras medidas
destinadas a restabelecer as fungdes naturais das planicies aluviais, em conformidade

com o artigo 9.°, n.° 3;

Uma descricdo dos indicadores relativos aos ecossistemas agricolas escolhidos em
conformidade com o artigo 11.°, n.” 2, e da sua adequacgdo para demonstrar o
refor¢o da biodiversidade nos ecossistemas agricolas no Estado-Membro em

causa;

Uma justificacdo, se aplicavel, para a reumidificagdo das turfeiras em proporgdo

inferior a estabelecida no artigo 11.°, n.’ 4, primeiro pardgrafo, alineas a), b) e c¢);

Uma descricdo dos indicadores relativos aos ecossistemas florestais escolhidos em
conformidade com o artigo 12.°, n.” 3, e da sua adequacgdo para demonstrar o
refor¢o da biodiversidade nos ecossistemas florestais no Estado-Membro em

causa;
Uma descricao do contributo para o compromisso referido no artigo 13.%

O calendario para a aplicacdo das medidas de restauro em conformidade com os

artigos 4.°a 12.%
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p)

)

Uma seccao especifica que estabeleca medidas de restauro adaptadas nas suas

regides ultraperiféricas, conforme aplicavel;

A monitorizagdo das areas sujeitas a restauro, em conformidade com os

artigos 4.° € 5.°, e o processo de avaliagdo da eficacia das medidas de restauro
aplicadas em conformidade com os artigos 4.° a 12.° e de revisao dessas medidas,
sempre que necessario, para assegurar o cumprimento das metas e obrigacdes

previstas nos artigos 4.°a 13.%

Uma indicacao das disposi¢des destinadas a assegurar os efeitos continuos,
duradouros e sustentados das medidas de restauro a que se referem os

artigos 4.°a 12.°;

Os beneficios conexos estimados da atenuacao das alteragdes climaticas e da
neutralidade da degradacdo das terras, associados as medidas de restauro ao longo

do tempo;

Os impactos socioeconomicos previsiveis e os beneficios estimados da execugdo

das medidas de restauro a que se referem os artigos 4.° a 12.%

-132 -



t)

Uma seccdo especifica que defina o modo como o plano nacional de restauro tem em

conta:

1) a pertinéncia dos cenarios de alteracdes climaticas para o planeamento do tipo

e da localizacdo das medidas de restauro,

i1) o potencial das medidas de restauro para minimizar os impactos das alteracdes
climaticas na natureza, prevenir ou atenuar os efeitos de catastrofes naturais e

apoiar a adaptagao,

i)  as sinergias com estratégias ou planos nacionais de adaptagdo e com os

relatorios nacionais de avaliagdo dos riscos de catastrofes,

iv) um resumo da interagdo entre as medidas incluidas no plano nacional de

restauro e o plano nacional em matéria de energia e clima;

As necessidades de financiamento estimadas para a execu¢do das medidas de
restauro, que devem incluir a descri¢do do apoio as partes interessadas afetadas pelas
medidas de restauro ou por outras novas obrigagdes decorrentes do presente
regulamento, bem como os meios de financiamento previstos, publicos ou privados,
incluindo o financiamento ou cofinanciamento com instrumentos de financiamento

da Unido;
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v)  Uma indicagdo das subveng¢des que afetam negativamente o cumprimento das metas

e das obrigacdes previstas no presente regulamento;

w) Um resumo do processo de preparagao e estabelecimento do plano nacional de
restauro, incluindo informacgdes sobre a participagao do publico e a forma como
foram tidas em conta as necessidades das comunidades locais e das partes

interessadas;

x)  Uma secgdo especifica que indique a forma como as observagdes da Comissao sobre
o projeto de plano nacional de restauro a que se refere o artigo 17.°, n.° 4, foram tidas
em conta, em conformidade com o artigo 17.°, n.° 5; se o Estado-Membro em causa
ndo der resposta a uma observagao da Comissao ou a uma parte substancial de uma

observacao, deve apresentar as suas razoes.

O plano nacional de restauro inclui, se aplicavel, as medidas de conservacao e de gestio
que o Estado-Membro tenciona adotar no &mbito da PCP, incluindo as medidas de
conservagao constantes das recomendagdes comuns a que o Estado-Membro tenciona dar
inicio pelo procedimento previsto no Regulamento (UE) n.° 1380/2013 e referido no
artigo 18.° do presente regulamento, ¢ quaisquer informagdes pertinentes sobre essas

medidas.
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O plano nacional de restauro deve incluir uma panordmica da interagdo entre as
medidas incluidas no plano nacional de restauro e no plano estratégico nacional da

PAC.

Se for caso disso, o plano nacional de restauro inclui uma panordmica das
consideracoes relacionadas com a diversidade de situacoes nas vdrias regioes, a que se

refere o artigo 14.°, n.” 16, alinea c).

A Comissao determina, por meio de atos de execug@o, um modelo uniforme para o plano
nacional de restauro. Os referidos atos de execugao sao adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 24.°, n.° 2. A Comissao ¢ assistida pela AEA na elaboragao
do modelo uniforme. A¢é ... [data correspondente ao primeiro dia do més seguinte a trés
meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamentof, a Comissdo

apresenta os projetos de atos de execugdo ao comité a que se refere o artigo 24.°, n.” 1.

- 135 -



Artigo 16.°

Apresentagdo do projeto de plano nacional de restauro

Cada Estado-Membro apresenta a Comissao um projeto do plano nacional de restauro a que se
referem os artigos 14.° e 15.° até ... [primeiro dia do més seguinte a 24 meses a contar da data de

entrada em vigor do presente regulamento].

Artigo 17.°

Avaliacdo do plano nacional de restauro

1. A Comissao avalia os projetos de plano nacional de restauro no prazo de seis meses a
contar da data de rececao. Ao efetuar essa avaliacdo, a Comissao atua em estreita

cooperagdo com o Estado-Membro.
2. Ao avaliar o projeto de plano nacional de restauro, a Comissao avalia:

a) A sua conformidade com o artigo 15.°;
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b) A sua adequacdio para o cumprimento das metas e obrigagoes previstas nos

artigos 4.°a 13.%

¢) O seu contributo para os objetivos e metas globais da Unido referidos no artigo 1.°,
os objetivos especificos referidos no artigo 9.°, n.° 1, de restaurar o curso natural
de rios numa extensdo de pelo menos 25 000 km na Unido até 2030 e o
compromisso nos termos do artigo 13.° de plantar, pelo menos, trés mil milhées de

arvores adicionais na Unido até 2030.

Para efeitos da avaliagao do projeto de plano nacional de restauro, a Comissao ¢ assistida

por peritos ou pela AEA.

A Comissdo pode enviar observagdes sobre o projeto de plano nacional de restauro ao
Estado-Membro no prazo de seis meses a contar da data de rece¢do do projeto de plano

nacional de restauro.

O Estado-Membro tomal nota de quaisquer observacdes da Comissdo na versdo final do

seu plano nacional de restauro.

O Estado-Membro finaliza, publica e apresenta a Comissao o plano nacional de restauro no

prazo de seis meses a contar da data de rececao das observagdes da Comissao.
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Artigo 18.°

Coordenacdo das medidas de restauro nos ecossistemas marinhos

Os Estados-Membros cujos planos nacionais de restauro incluam medidas de
conservagdo a adotar no ambito da PCP devem utilizar plenamente os instrumentos nela

previstos.

Caso os planos nacionais de restauro incluam medidas que exijam a apresentacdo de
uma recomendagdo comum através do procedimento de regionalizacdo nos termos do
artigo 18.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, os Estados-Membros que preparam
esses planos nacionais de restauro iniciam em tempo util, tendo em conta os prazos
previstos no artigo 5.° do presente regulamento, consultas com outros Estados-Membros
com interesse direto no respeitante a gestdo afetados por essas medidas e com os
conselhos consultivos competentes nos termos do artigo 18.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
n.’ 1380/2013, a fim de permitir chegar a um acordo atempado sobre eventuais
recomendacoes comuns e de as apresentar. Para o efeito, incluem também no plano
nacional de restauro um calenddario estimado da consulta e da apresentagdo das

recomendacoes comuns.
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A Comissao facilita e acompanha os progressos na apresentacdo das recomendagoes
comuns no dmbito da PCP. Os Estados-Membros apresentam as recomendagoes comuns
sobre as medidas de conservagdo necessdrias para contribuir para o cumprimento das

metas fixadas no artigo 5.°, o mais tardar 18 meses antes do respetivo prazo.

Na auséncia das recomendacdes comuns a que se refere o n.” 2 do presente artigo antes
do respetivo prazo a que se refere o n.’ 3 do presente artigo, relativas as medidas de
conservagdo necessdrias para o cumprimento das obrigacoes decorrentes da legislacio
ambiental da Unido a que se refere o artigo 11.° do Regulamento (UE) n.” 1380/2013, a
Comissdao pode utilizar plenamente os instrumentos previstos no artigo 11.° n.” 4, desse

regulamento, se for caso disso, nas condicoes nele previstas.
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Artigo 19.°

Reexame dos planos nacionais de restauro

Cada Estado-Membro reexamina e revé o seu plano nacional de restauro e inclui medidas
suplementares até 30 de junho de 2032 e, posteriormente, até 30 de junho de 2042.
Posteriormente, pelo menos uma vez de 10 em 10 anos, cada Estado-Membro reexamina

o seu plano nacional de restauro e, se necessdrio, revé-o e inclui medidas suplementares.

Os reexames sdo efetuados em conformidade com os artigos 14.° e 15.°, tendo em conta os
progressos realizados na execugao dos planos, os melhores dados cientificos disponiveis,
bem como os conhecimentos disponiveis sobre as alteragdes efetivas ou previstas nas
condi¢des ambientais devido as alteracdes climaticas. Nos reexames a efetuar

até 30 de junho de 2032 e até 30 de junho de 2042, respetivamente, os Estados-Membros
devem ter em conta os conhecimentos sobre o estado dos tipos de habitats enumerados
nos anexos I e II obtidos em conformidade com o artigo 4.°, n.” 9, e o artigo 5.°, n.” 7.
Cada Estado-Membro publica e comunica a Comissdo o seu plano nacional de restauro

revisto.
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Se a monitorizagdo efetuada em conformidade com o artigo 20.° indicar que as medidas
previstas no plano nacional de restauro nao serdo suficientes para cumprir as metas de
restauro e as obrigagdes previstas nos artigos 4.° a 13.° o Estado-Membro reexamina o
plano nacional de restauro e, se necessdrio, revé-o e inclui medidas suplementares. Os
Estados-Membros publicam e apresentam a Comissao os seus planos nacionais de

restauro revistos.

Com base nas informagdes referidas no artigo 21.°, n. 1 e 2, e na avaliacao referida no
artigo 21.°, n.°s 4 e 5, se a Comissao considerar que os progressos realizados por um
Estado-Membro sdo insuficientes para cumprir as metas e obrigagdes previstas nos
artigos 4.° a 13.°, a Comissao pode, apds consulta do Estado-Membro em causa, solicitar
ao Estado-Membro que apresente um projeto revisto do plano nacional de restauro com
medidas suplementares. O Estado-Membro publica esse plano nacional de restauro revisto
com medidas suplementares e apresenta-o a Comissao no prazo de seis meses a contar da
data de rece¢do do pedido da Comissdo. A pedido do Estado-Membro em causa e sempre
que devidamente justificado, a Comissdo pode prorrogar esse prazo por um periodo

adicional de seis meses.
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CAPITULO IV
MONITORIZACAO E COMUNICACAO DE INFORMACOES

Artigo 20.°

Monitorizagao
Os Estados-Membros monitorizam o seguinte:

a) O estado e a tendéncia do estado dos tipos de habitats e a qualidade e a tendéncia da
qualidade dos habitats das espécies a que se referem os artigos 4.° e 5.°, nas areas
sujeitas a medidas de restauro, com base na monitorizagao a que se refere o

artigo 15.°, n.° 3, alinea p);
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b)

d)

2)

h)

A superficie de espacos verdes urbanos e de coberto arbdreo urbano nos
ecossistemas urbanos, como se refere no artigo 8.°, determinadas em conformidade

com o artigo 14.°, n.” 4,

Pelo menos dois dos indicadores de biodiversidade relativos aos ecossistemas
agricolas escolhidos pelo Estado-Membro em conformidade com o artigo 11.°,
n’2;

As populagdes das espécies de aves comuns de areas agricolas enumeradas no

anexo V;

O indicador de biodiversidade dos ecossistemas florestais a que se refere o

artigo 12.°, n.” 2;

Pelo menos seis dos indicadores de biodiversidade relativos aos ecossistemas
florestais escolhidos pelo Estado-Membro em conformidade com o artigo 12.°,

n’3;

A abundancia e diversidade das espécies de polinizadores, de acordo com o método

estabelecido em conformidade com o artigo 10.°, n.® 2;

A superficie e o estado das areas abrangidas pelos tipos de habitats enumerados nos

anexos [ e II I ;

A superficie e a qualidade do habitat das espécies referidas no artigo 4.°, n.° 7, € no

artigo 5.°, n.°5 I :
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Jj) A extensdo e a localizagdo das dreas em que os tipos de habitats e os habitats das
espécies se deterioraram significativamente e das dreas sujeitas a medidas
compensatorias adotadas nos termos do artigo 4.°, n.° 13, bem como a eficdacia das
medidas compensatorias para assegurar que qualquer deterioragdo dos tipos de
habitats e dos habitats das espécies ndo é significativa ao nivel de cada regiao
biogeogrdfica do seu territorio e para assegurar que o cumprimento das metas e

dos objetivos estabelecidos nos artigos 1.°, 4.° e 5.° ndo seja comprometido.

A monitorizagdo nos termos do n.° 1, alinea a), tem inicio assim que as medidas de restauro

forem aplicadas.

A monitorizagdo nos termos do n.° 1, alineas b), ¢), d), e), e) e f), tem inicio em ... [data de

entrada em vigor do presente regulamento].

A monitorizagdo nos termos do n.° 1, alinea g), do presente artigo tem inicio um ano apoés a

entrada em vigor do ato delegado a que se refere o artigo 10.%, n.° 2.

A monitorizagdo nos termos do n.’ 1, alinea j), do presente artigo tem inicio logo que

seja enviada a Comissdo a notificagdo a que se refere o artigo 4.°, n.” 13.
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A monitorizagdo nos termos do n.° 1, alineas a) e b), é efetuada pelo menos de seis em seis
anos. A monitorizacdo nos termos do n.” 1, alinea c), relativa, sempre que aplicavel, as
reservas de carbono organico em solos agricolas minerais e a percentagem de terras
agricolas com elementos paisagisticos de grande diversidade, e nos termos do n.° 1,

alinea f), relativa, sempre que aplicdvel, 3 madeira morta em pé, a madeira morta caida, a
percentagem de florestas com estrutura etaria heterogénea, a conectividade florestal, as
reservas de carbono organico, a percentagem de florestas dominadas por espécies
arboreas autoctones e a diversidade das espécies de arvores, ¢ efetuada pelo menos de
seis em seis anos, ou num intervalo inferior, sempre que tal seja necessdrio para avaliar
a consecucdo das tendéncias crescentes até 2030. A monitorizagdo nos termos do n.° 1,
alinea c), relativa, sempre que aplicavel, ao indice de borboletas dos prados, don.° 1,
alinea d), relativa ao indice de aves comuns de dareas agricolas, do n.° 1, alinea ¢), relativa
ao indice de aves comuns de areas florestais, e do n.° 1, alinea g), relativa as espécies de
polinizadores, ¢ efetuada anualmente. A monitoriza¢ao nos termos do n.° 1, alineas h) e 1),
¢ efetuada pelo menos de seis em seis anos e coordenada com o ciclo de apresentacao de
relatorios previsto no artigo 17.° da Diretiva 92/43/CEE e a avaliagdo inicial prevista no
artigo 17.° da Diretiva 2008/56/CE. A monitorizacdo nos termos do n.” 1, alinea j), é

efetuada pelo menos de trés em trés anos.
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10.

Os Estados-Membros asseguram que os indicadores relativos aos ecossistemas agricolas a
que se refere o artigo 11.°, n.° 2, alinea b), e os indicadores relativos aos ecossistemas
florestais a que se refere o artigo 12.% n.° 3, alineas a), b) e e), do presente regulamento
sdao monitorizados de forma coerente com a monitorizagao exigida pelos

Regulamentos (UE) 2018/841 e (UE) 2018/1999.

Os Estados-Membros tornam publicos os dados gerados pela monitorizagao efetuada ao
abrigo do presente artigo, nos termos da Diretiva 2007/2/CE e de acordo com as

frequéncias de monitorizagao fixadas no n.° 6 do presente artigo.

Os sistemas de monitoriza¢do dos Estados-Membros devem funcionar apoiando-se em
bases de dados eletronicas e sistemas de informacgao geografica, e devem maximizar o
acesso ¢ a utilizagdo de dados e servigos de tecnologias de teledetecao, de observagado da
Terra (servigos Copernicus), de sensores e dispositivos in situ ou de dados da ciéncia
cidada, tirando partido das oportunidades oferecidas pela inteligéncia artificial e pela

analise e tratamento avancados de dados.

Até 31 de dezembro de 2028, a Comissdo cria um modelo de referéncia para a fixagdo
dos niveis satisfatorios a que se referem o artigo 8.°, n.s 2 e 3, o artigo 10.°, n.° 1, e 0

artigo 11.°, n.” 2, por meio de atos de execucdo.
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11.

12.

A Comissdo pode, por meio de atos de execucao:

a)  Especificar os métodos de monitorizacao dos indicadores relativos aos ecossistemas

agricolas enumerados no anexo 1V;

b)  Especificar os métodos de monitorizagao dos indicadores relativos aos ecossistemas

florestais enumerados no anexo VI;

c)  Criar um modelo de referéncia para a fixacdo dos niveis satisfatorios a que se

referem o artigo 12.%, n.s 2 e 3.

Os atos de execugao referidos nos n.’s 10 e 11 do presente artigo sao adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 24.°, n.° 2.
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Artigo 21.°

Comunicag¢ao de informagdes

Até 30 de junho de 2028 e, posteriormente, pelo menos de trés em trés anos, os Estados-

-Membros comunicam a Comissao, por via eletronica, os seguintes dados:
a) A area sujeita as medidas de restauro a que se referem os artigos 4.°a 12.°%

b) A extensdo das dreas em que os tipos de habitats e os habitats das espécies se
deterioraram significativamente e das dreas sujeitas as medidas compensatorias

adotadas nos termos do artigo 4.°, n.” 13;
c)  As barreiras a que se refere o artigo 9.° que tenham sido eliminadas; e
d) O seu contributo para o compromisso referido no artigo 13.°.

Até 30 de junho de 2031, para o periodo até 2030, e, posteriormente, pelo menos de seis
em seis anos, os Estados-Membros comunicam a Comissao I , assistida pela AEA, por via

eletronica, os seguintes dados e informagdes:

a)  Os progressos realizados na execu¢ao do plano nacional de restauro, na aplicacio das
medidas de restauro e no cumprimento das metas e obrigacdes previstas nos termos

dos artigos 4.° a 13.°;
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b)

Informacgoes sobre:

i) a localizacdo das dareas em que os tipos de habitats ou os habitats das
espécies se deterioraram significativamente e das dreas sujeitas as medidas

compensatorias adotadas nos termos do artigo 4.°, n.” 13,

ii) uma descrigdo da eficdacia das medidas compensatorias adotadas nos termos
do artigo 4.°, n.” 13, para garantir que qualquer deterioragdo dos tipos de
habitats e dos habitats das espécies ndo é significativa ao nivel de cada

regido biogeogridfica do seu territorio,

iii) uma descrigdo da eficdacia das medidas compensatorias adotadas ao abrigo
do artigo 4.°, n.” 13, para assegurar que o cumprimento das metas e dos

objetivos estabelecidos nos artigos 1.°, 4.° e 5.° ndo seja comprometido;

Os resultados da monitorizacao efetuada nos termos do artigo 20.°, incluindo, no
caso dos resultados da monitorizagdo efetuada em conformidade com o artigo 20.°,

n.° 1, alineas h) e 1), mapas geograficamente referenciados;
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d) A localizagdo e a extensdo das areas sujeitas as medidas de restauro a que se referem
os artigos 4.° ¢ 5.° e o artigo 11.° n.° 4, incluindo um mapa geograficamente

referenciado dessas areas;
e) O inventario atualizado das barreiras a que se refere o artigo 9.°, n.° 1;

f)  Informacdes sobre os progressos realizados no sentido de satisfazer as necessidades
de financiamento, em conformidade com o artigo 15.°, n.° 3, alinea u), incluindo uma

analise do investimento efetivo face aos pressupostos iniciais de investimento.

A Comissao fixa o modelo, a estrutura e as modalidades de apresentacdo das informagdes a
que se referem os n.s 1 e 2 do presente artigo por meio de um ato de execucdo. Os
referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 24.°, n.° 2. Ao elaborar o modelo, a estrutura e as modalidades de apresentagdo de

relatorios por via eletronica, a Comissao € assistida pela AEA.
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Até 31 de dezembro de 2028 e, posteriormente, de trés em trés anos, a AEA disponibiliza
a Comissdo um resumo técnico dos progressos realizados na consecucao das metas e no
cumprimento das obrigagdes previstas no presente regulamento, com base nos dados
disponibilizados pelos Estados-Membros nos termos do n.° 1 do presente artigo e do

artigo 20.°, n.° 8.

Até 30 de junho de 2032 e, posteriormente, de seis em seis anos, a AEA disponibiliza a
Comissao um relatorio técnico a escala da Unido sobre os progressos realizados no
cumprimento das metas e obrigagdes previstas no presente regulamento, com base nos
dados disponibilizados pelos Estados-Membros nos termos dos n.%s 1, 2 e 3 do presente
artigo. A AEA pode também utilizar as informagdes comunicadas nos termos do

artigo 17.° da Diretiva 92/43/CEE, do artigo 15.° da Diretiva 2000/60/CE, do artigo 12.° da
Diretiva 2009/147/CE e do artigo 17.° da Diretiva 2008/56/CE.

A partir de ... [cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento]
e, posteriormente, de seis em seis anos, a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao

Conselho um relatorio sobre a execucao do presente regulamento.
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Até ... [12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], a
Comissdo, em consulta com os Estados-Membros, apresenta ao Parlamento Europeu e

ao Conselho um relatorio que contenha:

a)  Uma panordamica dos recursos financeiros disponiveis a nivel da Unido para

efeitos da execucdo do presente regulamento;

b)  Uma avaliacio das necessidades de financiamento para aplicar os

artigos 4.° a 13.° e alcangar o objetivo estabelecido no artigo 1.°, n.” 2;

¢)  Uma andlise para identificar eventuais lacunas de financiamento na aplicacdo das

obrigacées previstas no presente regulamento;

d)  Se for caso disso, propostas de medidas adequadas, incluindo medidas financeiras
para colmatar as lacunas identificadas, como a criacdo de financiamento
especifico, e sem prejuizo das prerrogativas de colegisladores para a adog¢ao do

quadro financeiro plurianual pos-2027.
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8.

Os Estados-Membros asseguram que as informagdes referidas nos n.°s 1 e 2 do presente
artigo sdo adequadas e atualizadas, e que estdo disponiveis ao publico em conformidade

com as Diretivas 2003/4/CE, 2007/2/CE e (UE) 2019/1024.

CAPITULO V
ATOS DELEGADOS E ATOS DE EXECUCAO

Artigo 22.°

Alteragao dos anexos

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.° para alterar o
anexo I, adaptando a forma como os tipos de habitats sdo agrupados de acordo com o
progresso técnico e cientifico e para ter em conta a experiéncia adquirida com a

aplicacdo do presente regulamento.
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A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.° para alterar o

anexo II, adaptando:

a) A lista de tipos de habitats, a fim de assegurar a coeréncia com as atualizagoes
feitas a classificacdo de habitats do Sistema Europeu de Informacdo sobre a

Natureza (EUNIS); e

b) A forma como os tipos de habitats sdo agrupados de acordo com o progresso
técnico e cientifico, e a fim de ter em conta a experiéncia adquirida com a

aplicagdo do presente regulamento.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.° para alterar o
anexo III, adaptando a lista de espécies marinhas a que se refere o artigo 5.° ao progresso

técnico e cientifico.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.° para alterar o
anexo IV, adaptando a descri¢do, a unidade e a metodologia dos indicadores de

biodiversidade relativos aos ecossistemas agricolas ao progresso técnico e cientifico.
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A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.° para alterar o
anexo V, adaptando a lista de espécies utilizada para o indice de aves comuns de areas

agricolas nos Estados-Membros ao progresso técnico e cientifico.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.° para alterar o
anexo VI, adaptando a descri¢do, a unidade e a metodologia dos indicadores de

biodiversidade relativos aos ecossistemas florestais ao progresso técnico e cientifico.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.° para alterar o
anexo VII, adaptando a lista de exemplos de medidas de restauro ao progresso técnico e
cientifico e para ter em conta a experiéncia adquirida com a aplicacdo do presente

regulamento.

Artigo 23.°

Exercicio da delegagao

O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condigdes estabelecidas no

presente artigo.
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O poder de adotar atos delegados referido no artigo 10.°, n.° 2, e no artigo 22.°, n.°s 1 a7, ¢
conferido a Comissao por um prazo de cinco anos a contar de ... [data de entrada em vigor
do presente regulamento]. A Comissao elabora um relatério relativo a delegacao de
poderes pelo menos nove meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegacgao de
poderes ¢ tacitamente prorrogada por periodos de igual duracdo, salvo se o Parlamento
Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes do final de cada

prazo.

A delegacao de poderes referida no artigo 10.°, n.° 2, e no artigo 22.°, n.°s 1 a 7, pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de
revogacgdo poe termo a delegacao dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacao
produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacao no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisao de revogagao nao afeta os

atos delegados ja em vigor.

Antes de adotar um ato delegado, a Comissao consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.
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Os atos delegados adotados nos termos do artigo 10.°, n.° 2, ou do artigo 22.°, n.°s 1 a 7, s6
entram em vigor se nao tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o
Conselho tiverem informado a Comissao de que ndo tém obje¢des a formular. O referido

prazo ¢ prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 24.°

Procedimento de comité

A Comissdo ¢ assistida por um comité. Este comité ¢ um comité na acecdo do

Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Caso se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.
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CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 25.°
Alteragdo do Regulamento (UE) 2022/869

No artigo 7.° n.” 8, do Regulamento (UE) 2022/869, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte

redacado:

""Quanto aos impactos ambientais a que se referem o artigo 6.°, n.° 4, da Diretiva 92/43/CEE, o
artigo 4.°, n.” 7, da Diretiva 2000/60/CE, o artigo 4.°, n.’s 14 e 15, e 5.°, e 0 artigo 5.°, n.’s 11 e 12,
do Regulamento (UE) .../... do Parlamento Europeu e do Conselho™, desde que todas as
condicoes previstas nessas diretivas e nesse regulamento se encontrem preenchidas, deve
considerar-se que os projetos constantes da lista da Unido sdo de interesse publico do ponto de

vista da politica energética, ou mesmo de interesse publico superior.

Regulamento (UE) .../... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo ao

restauro da natureza e que altera o Regulamento (UE) 2022/869 (JOL ..., ...).".

* JO: Inserir no texto o nimero do regulamento que consta do documento PE-CONS 74/23

(2022/0195(COD)) e inserir na nota de rodapé o nimero, a data, o titulo e a referéncia do JO
desse regulamento.
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Artigo 26.°

Reexame
A Comissao avalia a aplicagdao do presente regulamento até 31 de dezembro de 2033.

A avaliagdo inclui uma avaliag¢do do impacto do presente regulamento nos setores
agricola, silvicola e das pescas, tendo em conta as ligagoes pertinentes com a produgdo
alimentar e a seguranca alimentar na Unido, bem como dos efeitos socioeconomicos

mais vastos do presente regulamento.

A Comissao apresenta um relatdrio sobre as principais conclusdes da avaliagao ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdmico e Social Europeu e ao Comité
das Regides. O relatdrio € acompanhado, se a Comissdo considerar que tal ¢ adequado, de
uma proposta legislativa de alteracdo das disposi¢des pertinentes do presente regulamento,
tendo em conta a necessidade de fixar metas de restauro adicionais, incluindo metas
atualizadas para 2040 e 2050, com base em métodos comuns de avaliagdo do estado dos
ecossistemas ndo abrangidos pelos artigos 4.° € 5.° na avaliacio a que se refere o n.° 1 do

presente artigo e nos dados cientificos mais recentes.
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Artigo 27.°

Suspensdo tempordria

Se tiver ocorrido um acontecimento imprevisivel, excecional e ndo provocado fora do
controlo da Unido, com graves consequéncias a nivel da Unido no que respeita a
disponibilidade de terras necessdrias para garantir uma producdo agricola suficiente
destinada ao consumo alimentar da Unido, a Comissdo adota os atos de execugdo que
sejam necessdrios e justificaveis em situagoes de emergéncia. Esses atos de execugdo
podem suspender temporariamente a aplicacdo das disposi¢oes pertinentes do artigo 11.°
na medida do estritamente necessdrio e durante o periodo estritamente necessdrio. Os
referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 24.°, n.’ 2.

Os atos de execugdo adotados ao abrigo do n.° 1 vigoram por um periodo que ndo pode
exceder 12 meses. Se, apos esse periodo, persistirem os problemas especificos a que se
refere o n.” 1, a Comissdo pode apresentar uma proposta legislativa adequada para

renovar esse periodo.

A Comissao informa o Parlamento Europeu e o Conselho de quaisquer atos adotados

nos termos do n.’ 1 no prazo de dois dias uteis a contar da sua adogdo.
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Artigo 28.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacao no Jornal

Oficial da Unidao Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

A Presidente O Presidente / A Presidente
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ANEXO 1

ECOSSISTEMAS TERRESTRES, COSTEIROS E DE AGUA DOCE - TIPOS DE
HABITATS E GRUPOS DE TIPOS DE HABITATS REFERIDOS NO ARTIGO 4.,N.* 1E 4

A lista que se segue inclui todos os tipos de habitats terrestres, costeiros e de dgua doce enumerados
no anexo I da Diretiva 92/43/CEE e referidos no artigo 4.°, n.%s 1 e 4, bem como seis grupos desses
tipos de habitats, a saber: 1) zonas htimidas (costeiras e interiores); 2) prados e outros habitats
pastoris; 3) habitats fluviais, lacustres, aluviais e ripicolas; 4) florestas; 5) habitats de estepes,

charnecas e matos; e 6) habitats rochosos e dunares.
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1. GRUPO 1: Zonas humidas (costeiras e interiores)

Codigo do

tipo de

habitat

referido no Nome do tipo de habitat referido no anexo I da Diretiva 92/43/CEE

anexo I da

Diretiva

92/43/CEE

Habitats costeiros e vegetacao halofila

1130 Estuarios

1140 Lodacais ¢ areais a descoberto na maré baixa

1150 Lagunas costeiras

1310 Vegetacao pioneira de Salicornia e outras espécies anuais das zonas
lodosas e arenosas

1320 Prados de Spartina (Spartinion maritimae)

1330 Prados salgados atlanticos (Glauco-Puccinellietalia maritimae)

1340 Prados salgados interiores

1410 Prados salgados mediterranicos (Juncetalia maritimi)

1420 Matos halo6filos mediterranicos e termoatlanticos (Sarcocornetea fruticosi)

1530 Estepes salgadas e sapais panonicos

1650 Enseadas estreitas do Baltico boreal

Charnecas humidas e prados turfosos

4010 Charnecas humidas atlanticas setentrionais de Erica tetralix
4020 Charnecas humidas atlanticas temperadas de Erica ciliaris € Erica tetralix
6460 Prados turfosos de Troodos
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Turfeiras altas, turfeiras baixas e pantanos

7110 Turfeiras altas ativas

7120 Turfeiras altas degradadas ainda suscetiveis de regeneracao natural

7130 Turfeiras de coberta

7140 Turfeiras de transigao e turfeiras ondulantes

7150 Depressdes em substratos turfosos de Rhynchosporion

7160 Nascentes ricas em minerais e nascentes de pantano fenoscandianas

7910 Pantanos calcarios com Cladium mariscus e espécies de Caricion
davallianae

7220 Nascentes petrificantes com formagao de travertinos (Cratoneurion)

7230 Turfeiras baixas alcalinas

7240 Formagdes pioneiras alpinas de Caricion bicoloris-atrofuscae

7310 Turfeiras de Aapa

7320 Turfeiras de Palsa

Florestas humidas

9080

Bosques pantanosos caducifélios da Fenoscandia

91D0

Turfeiras arborizadas

2. GRUPO 2: Prados e outros habitats pastoris

Codigo do
tipo de
habitat
referido no
anexo I da
Diretiva
92/43/CEE

Nome do tipo de habitat referido no anexo I da Diretiva 92/43/CEE

Habitats costeiros e dunares

1630

Prados costeiros do Baltico boreal

21A0

"Machairs"
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Habitats de charnecas e matos

4030 Charnecas secas europeias

4040 Charnecas secas atlanticas litorais de Erica vagans

4090 Charnecas oromediterranicas endémicas com giestas espinhosas

5130 Formagoes de Juniperus communis em charnecas ou prados calcarios

8240 Lajes calcarias

Prados

6110 Prados rupicolas calcarios ou basofilos de Alysso-Sedion albi

6120 Prados calcérios de areias xéricas

6130 Prados calaminares de Violetalia calaminariae

6140 Prados pirenaicos siliciosos de Festuca eskia

6150 Prados alpino-boreais siliciosos

6160 Prados oro-ibéricos de Festuca indigesta

6170 Prados calcarios alpinos e subalpinos

6180 Prados meso6filos macaronésios

6190 Prados panonicos rupicolas (Stipo-Festucetalia pallentis)

6210 Prados secos seminaturais e facies arbustivas em substrato calcério
(Festuco-Brometalia)

6220 Subestepes de gramineas e anuais da Thero-Brachypodietea

6230 Formacdes herbaceas de Nardus, ricas em espécies, em substratos silicosos
das zonas montanas (e das zonas submontanas da Europa continental)

6240 Prados estépicos subpanonicos
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6250 Prados estépicos pandnicos em substrato de "loess"

6260 Estepes panodnicas em substrato arenoso

6270 Prados fenoscandianos de baixa altitude, secos a mesofilos, ricos em
espécies

6280 "Alvar" nordico e rochas planas calcarias pré-cdmbricas

62A0 Prados secos submediterranicos orientais (Scorzoneratalia villosae)

62B0 Prados serpentinéfilos de Chipre

62C0 Estepes ponto-sarmaticas

62D0 Prados acidofilos oromoesianos

6410 Pradarias com Molinia em solos calcarios, turfosos e argilo-limosos

(Molinion caeruleae)

6420 Pradarias himidas mediterranicas de ervas altas de Molinio-Holoschoenion

6510 Prados de feno pobres de baixa altitude (4lopecurus pratensis, Sanguisorba
officinalis)

6520 Prados de feno de montanha

Montados e prados arborizados

6310 Montados de Quercus spp. de folha perene
6530 Prados arborizados fenoscandianos
9070 Pastagens arborizadas fenoscandianas
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3. GRUPO 3: Habitats fluviais, lacustres, aluviais e ripicolas

Codigo do
tipo de
habitat
referido no
anexo I da
Diretiva
92/43/CEE

Nome do tipo de habitat referido no anexo I da Diretiva 92/43/CEE

Rios e lagos

Aguas oligotroficas muito pouco mineralizadas das planicies arenosas

3110 (Littorelletalia uniflorae)

3120 Aguas oligotréficas muito pouco mineralizadas em solos geralmente
arenosos do Oeste mediterranico, com Isoetes spp.

3130 Aguas estagnadas, oligotroficas a mesotroficas, com vegetagdo da
Littorelletea uniflorae e/ou da Isoéto-Nanojuncetea

3140 Aguas oligo-mesotroficas calcarias com vegetagio bentonica de Chara spp.
Lagos eutroficos naturais com vegetagao do tipo Magnopotamions ou

3150 o
Hydrocharitions

3160 Lagos e charcos distroficos naturais

3170 Charcos temporarios mediterranicos

3180 "Turloughs"

3190 Lagos de carso gipseo

31A0 Leitos de loto de fontes termais da Transilvania

3210 Cursos de dgua naturais da Fenoscandia

3220 Cursos de agua alpinos com vegetagao ripicola herbacea

3230 Cursos de dgua alpinos com vegetagao ripicola lenhosa de Myricaria
germanica

3240 Cursos de dgua alpinos com vegetagao ripicola lenhosa de Salix elaeagnos
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3250 Cursos de dgua mediterranicos permanentes com Glaucium flavum

3260 Cursos de dgua dos pisos basal a montano com vegetagao de Ranunculion
fluitantis e de Callitricho-Batrachion

3970 Cursos de dgua de margens vasosas com vegetacao de Chenopodion rubri
p.p. e de Bidention p.p.

3280 Cursos de agua mediterranicos permanentes com Paspalo-Agrostidion e
com cortinas arboreas ribeirinhas de Salix e Populus alba

3290 Cursos de agua mediterranicos intermitentes da Paspalo-Agrostidion

32A0 Cascatas de travertinos de cursos de dgua carsicos nos Alpes Dinaricos

Pradarias aluviais

Comunidades de ervas altas hidrofilas das orlas basais e dos pisos montano

6430 a alpino

6440 Pradarias aluviais inundaveis de Cnidion dubii

6450 Pradarias aluviais seténtrio-boreais

6540 Prados submediterranicos de Molinio-Hordeion secalini
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Florestas aluviais/ripicolas

Carvalhais pedunculados ou florestas mistas de carvalhos e carpas

160 v L1 . .. .

? subatlanticas e médio-europeias de Carpinion betuli
Florestas aluviais de Alnus glutinosa e Fraxinus excelsior (Alno-Padion,

91E0 o ..
Alnion incanae, Salicion albae)
Florestas mistas de Quercus robur, Ulmus laevis ¢ Ulmus minor, Fraxinus

91F0 excelsior ou Fraxinus angustifolia ao longo das margens de grandes rios
(Ulmenion minoris)

92A0 Florestas-galerias com Salix alba e Populus alba

92B0 Florestas-galerias junto aos cursos de dgua intermitentes mediterranicos
com Rhododendron ponticum, Salix e outras espécies

92C0 Florestas de Platanus orientalis e Liquidambar orientalis (Platanion
orientalis)

92D0 Galerias e matos ribeirinhos meridionais (Nerio-Tamaricetea e
Securinegion tinctoriae)

9370 Palmeirais de Phoenix
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4. GRUPO 4: Florestas

Codigo do
tipo de
habitat
referido no Nome do tipo de habitat referido no anexo I da Diretiva 92/43/CEE
anexo I da
Diretiva
92/43/CEE

Florestas boreais

9010 Taiga ocidental

Florestas antigas caducifélias naturais hemiboreais da Fenoscandia ricas em

9020 . e .
epifitas (Quercus, Tilia, Acer, Fraxinus ou Ulmus)

9030 Florestas naturais dos primeiros estadios de sucessdo das areas emergentes
costeiras

9040 Florestas nordicas subalpinas/subarcticas de Betula pubescens ssp.
czerepanovii

9050 Florestas fenoscandianas de Picea abies ricas em herbaceas

9060 Florestas de coniferas nos "eskers" fluvioglaciares ou a eles associadas

Florestas temperadas

9110 Faiais de Luzulo-Fagetum

9120 Faiais acid(')ﬁl'os atléntigos com Vegetagép arbust.iva de Ilex e por vezes
Taxus (Quercion robori-petraeae ou llici-Fagenion)

9130 Faiais de Asperulo-Fagetum

9140 Faiais subalpinos médio-europeus de Acer e Rumex arifolius

9150 Faiais calcicolas médio-europeus de Cephalanthero-Fagion

9170 Florestas mistas de carvalhos e carpas de Galio-Carpinetum

9180 Florestas de vertentes, depositos rochosos ou ravinas de Tilio-Acerion

9190 Carvalhais antigos acidéfilos de Quercus robur das planicies arenosas

- 170 -



91A0 Carvalhais antigos das ilhas Britanicas com /lex e Blechnum

91B0O Freixiais termofilos de Fraxinus angustifolia

91GO0 Florestas panonicas de Quercus petraea e Carpinus betulus

91HO Florestas panonicas de Quercus pubescens

9110 Florestas euro-siberianas estépicas de Quercus spp.

91J0 Florestas de Taxus baccata das ilhas Britanicas

91KO0 Florestas de Fagus sylvatica da lliria (Aremonio-Fagion)

91L0 Florestas mistas de carvalhos e carpas da Iliria (Erythronio-Carpinion)

91MO Florestas de Quercus cerris € Quercus petraea pandnico-balcanicas

91P0 Florestas de abeto polaco (4bietetum polonicum)

91Q0 Flo‘restas‘de pinheiro-silvestre (Pinus sylvestris) calcicola dos Carpatos
Ocidentais

91RO Florestas de pinheiro-silvestre dolomitico da Dinara (Genisto januensis-
-Pinetum)

91S0 Faiais ponticos ocidentais

91TO Florestas de pinheiro-silvestre e liquenes da Europa Central

91U0 Pinhal da estepe sarmatica

91V0 Florestas de faia da Dacia (Symphyto-Fagion)

91W0 Faiais moesianos

91X0 Faiais dobrujanos

91Y0 Florestas de carvalhos e carpas da Décia

9170 Florestas moesianas de tilias prateadas

91AA Florestas orientais de carvalhos brancos

91BA Florestas moesianas de abetos brancos

91CA Florestas de pinheiros-silvestres de Rodope e dos Balcas
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Florestas mediterranicas e macaronésias

9210 Faiais dos Apeninos com Taxus e Ilex

9220 Faiais dos Apeninos com Abies alba e faiais com Abies nebrodensis
9230 Carvalhais galaico-portugueses de Quercus robur € Quercus pyrenaica
9240 Carvalhais ibéricos de Quercus faginea e Quercus canariensis
9250 Florestas de Quercus trojana

9260 Florestas de Castanea sativa

9270 Faiais helénicos com Abies borisii-regis

9280 Florestas de Quercus frainetto

9290 Florestas de ciprestes (Acero-Cupression)

9310 Carvalhais do Egeu de Quercus brachyphylla

9320 Florestas de Olea e Ceratonia

9330 Florestas de Quercus suber

9340 Florestas de Quercus ilex € Quercus rotundifolia

9350 Florestas de Quercus macrolepis

9360 Laurissilvas macaronésias (Laurus, Ocotea)

9380 Florestas de Ilex aquifolium

9390 Mato e vegetagao de baixo fuste de Quercus alnifolia

93A0 Florestas com Quercus infectoria (Anagyro foetidae-Quercetum

infectoriae)
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Florestas de coniferas das montanhas
9410 Florestas acidofilas de Picea dos pisos montano a alpino (Vaccinio-
-Piceetea)
9420 Florestas alpinas de Larix decidua e/ou Pinus cembra
9430 Florestas montanas e subalpinas de Pinus uncinata
9510 Florestas apeninas meridionais de Abies alba
9520 Florestas de Abies pinsapo
9530 Pinhais (sub)mediterranicos de pinheiros negros endémicos
9540 Pinhais mediterranicos de pinheiros mesdgeos endémicos
9550 Pinhais endémicos canarios
9560 Florestas endémicas de Juniperus spp.
9570 Florestas de Tetraclinis articulata
9580 Florestas mediterranicas de Taxus baccata
9590 Florestas de Cedrus brevifolia (Cedrosetum brevifoliae)
95A0 Pinhais oro-mediterranicos de altitude
5. GRUPO 5: Habitats de estepes, charnecas e matos
Cadigo do
tipo de
habitat
referido no | Nome do tipo de habitat referido no anexo I da Diretiva 92/43/CEE
anexo I da
Diretiva
92/43/CEE
Estepes haldfilas e gipsofilas
1430 Matos halonitrofilos (Pegano-Salsoletea)
1510 Estepes salgadas mediterranicas (Limonietalia)
1520 Vegetacao gipsofila ibérica (Gypsophiletalia)
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Charnecas e matos das zonas temperadas

4050 Charnecas macaronésias endémicas

4060 Charnecas alpinas e boreais

4070 Matos de Pinus mugo € Rhododendron hirsutum (Mugo-Rhododendretum
hirsuti)

4080 Matos de Salix spp. subarticos

40A0 Matos peripandnicos subcontinentais

40B0 Matagais roddpicos de Potentilla fruticosa

40C0 Matagais de folha caduca ponto-sarmaticos

Matos esclerofilos

5110 Formagdes estaveis xerotermofilas de Buxus sempervirens das vertentes
rochosas (Berberidion p.p.)

5120 Formacdes montanas de Cytisus purgans

5140 Formagdes de Cistus palhinhae em charnecas maritimas

5210 Matagais arborescentes de Juniperus spp.

5220 Matagais arborescentes de Zyziphus

5230 Matagais arborescentes de Laurus nobilis

5310 Matagais de Laurus nobilis

5320 Formagdes baixas de euforbidaceas junto a falésias

5330 Matos termomediterranicos pré-desérticos

5410 Friganas mediterranicas ocidentais dos cimos de falésia (Astragalo-
-Plantaginetum subulatae)

5420 Friganas da Sarcopoterium spinosum

5430 Friganas endémicas de Euphorbio-Verbascion
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6. GRUPO 6: Habitats rochosos e dunares

Codigo do
tipo de
habitat
referido no
anexo I da
Diretiva
92/43/CEE

Nome do tipo de habitat referido no anexo I da Diretiva 92/43/CEE

Falésias maritimas, praias e ilhéus

1210 Vegetacdo anual das zonas intertidais
1220 Vegetacdo perene das praias de calhaus rolados
1230 Falésias com vegetagdo das costas atlanticas e balticas
1240 Falésias com vegetacdo das costas mediterranicas com Limonium spp.
endémicas
1250 Falésias com flora endémica das costas macaronésias
Ilhas "esker" do Baltico com vegetagao das praias de areia, de rocha ou de
1610 N .
calhaus rolados e vegetagdo sublitoral
1620 I1héus e pequenas ilhas do Béltico boreal
1640 Praias de areia com vegetagao vivaz do Baltico boreal

Dunas costeiras e interiores

2110 Dunas méveis embrionarias

2120 Dunas moéveis do cordao litoral com Ammophila arenaria ("dunas
brancas")

2130 Dunas fixas costeiras com vegetagcdo herbacea ("dunas cinzentas")

2140 Dunas fixas descalcificadas com Empetrum nigrum

2150 Dunas fixas descalcificadas atlanticas (Calluno-Ulicetea)

2160 Dunas com Hippophaé rhamnoides
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2170 Dunas com Salix repens ssp. argentea (Salicion arenariae)
2180 Dunas arborizadas das regides atlantica, continental e boreal
2190 Depressdes humidas intradunares

2210 Dunas fixas do litoral da Crucianellion maritimae

2220 Dunas com Euphorbia terracina

2230 Dunas com prados da Malcolmietalia

2240 Dunas com prados da Brachypodietalia e espécies anuais
2250 Dunas litorais com Juniperus spp.

2260 Dunas com vegetagao esclerofila da Cisto-Lavenduletalia
2270 Dunas com florestas de Pinus pinea e/ou Pinus pinaster
2310 Charnecas psamofilas secas de Calluna e Genista

2320 Charnecas psamofilas secas de Calluna e Empetrum nigrum
2330 Dunas interiores com prados abertos de Corynephorus e Agrostis
2340 Dunas interiores panonicas

91NO Mata dunar interior panodnica (Junipero-Populetum albae)
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Habitats rochosos

Depositos siliciosos dos pisos montano a nival (Androsacetalia alpinae e

8110 Galeopsietalia ladani)

2120 Depdsitos calcarios e de xistos calcarios dos pisos montano a alpino
(Thlaspietea rotundifolii)

8130 Depdsitos mediterranicos ocidentais e termoéfilos

8140 Depositos mediterranicos orientais

8150 Depositos médio-europeus siliciosos das regides altas

8160 Depdsitos médio-europeus calcarios dos pisos colino a montano

8210 Vertentes rochosas calcarias com vegetagdo casmofitica

8220 Vertentes rochosas siliciosas com vegetacao casmofitica

2230 Rocfhas silif:if)sas com Yegetagéo pioneira de Sedo-Scleranthion ou de Sedo
albi-Veronicion dillenii

8310 Grutas ndo exploradas pelo turismo

8320 Campos de lava e escavagoes naturais

8340 Glaciares permanentes
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ANEXO II

ECOSSISTEMAS MARINHOS - TIPOS DE HABITATS E GRUPOS DE TIPOS DE
HABITATS REFERIDOS NO ARTIGO 5.°, N.* 1 E 2

A lista que se segue inclui os tipos de habitats marinhos referidos no artigo 5.°, n.°s 1 € 2, bem
como sete grupos desses tipos de habitats, a saber: 1) leitos de ervas marinhas; 2) florestas de
macroalgas; 3) jazigos conquilicolas; 4) leitos de maérl; 5) leitos de esponjas, de corais e
coraligenos; 6) fontes hidrotermais e fendas vulcanicas; e 7) sedimentos moles (a menos

de 1 000 metros de profundidade). Indica igualmente a relacdo com os tipos de habitats enumerados

no anexo I da Diretiva 92/43/CEE.

A classificag@o dos tipos de habitats marinhos, diferenciada por regides biogeograficas marinhas, ¢
efetuada de acordo com o Sistema Europeu de Informagao sobre a Natureza (EUNIS), conforme
revisto para a tipologia dos habitats marinhos, em 2022, pela AEA. As informagdes sobre os
habitats conexos enumerados no anexo I da Diretiva 92/43/CEE baseiam-se no documento de

referéncia publicado pela AEA em 2021,

! EUNIS marine habitat classification 2022 (Classificag¢ao dos tipos de habitats marinhos,
2022). Agéncia Europeia do Ambiente.
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1.

Grupo 1: Leitos de ervas marinhas

Codigo | Nome do tipo de habitat EUNIS Codigo do tipo de
EUNIS habitat conexo
referido no
anexo I da
Diretiva
92/43/CEE
Atlantico
MAS22 | Leitos de ervas marinhas em areia litoral atlantica 1140; 1160
MAG623 | Leitos de ervas marinhas em lodo litoral atlantico 1140; 1160
MB522 | Leitos de ervas marinhas em areia infralitoral atlantica 1110; 1150; 1160
Mar Baltico
MA332 | Sedimento grosseiro hidrolitoral do Béltico caracterizado por | 1130; 1160; 1610;
vegetacao submersa 1620
MAA432 | Sedimento misto hidrolitoral do Béltico caracterizado por 1130; 1140; 1160;
vegetacao submersa 1610
MAS532 | Areia hidrolitoral do Baltico caracterizada por plantas 1130; 1140; 1160;
enraizadas submersas 1610
MAG632 | Lodo hidrolitoral do Baltico dominado por plantas enraizadas | 1130; 1140; 1160;
submersas 1650
MB332 | Sedimento grosseiro infralitoral do Baltico caracterizado por | 1110; 1160
plantas enraizadas submersas
MB432 | Sedimento misto infralitoral do Baltico caracterizado por 1110; 1160; 1650
plantas enraizadas submersas
MB532 | Areia infralitoral do Béltico caracterizada por plantas 1110; 1130; 1150;
enraizadas submersas 1160
MB632 | Sedimento lodoso infralitoral do Baltico caracterizado por 1130; 1150; 1160;
plantas enraizadas submersas 1650
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Mar Negro

MB546 | Prados de ervas marinhas e de algas rizomatosas em areias 1110; 1130; 1160
lodosas infralitorais influenciadas pela dgua doce do mar
Negro

MB547 | Prados de ervas marinhas do mar Negro em areias limpas 1110; 1160
infralitorais superiores moderadamente expostas

MB548 | Prados de ervas marinhas do mar Negro em areias 1110; 1160
infralitorais inferiores

Mar Mediterraneo

MB252 | Biocenose de Posidonia oceanica 1120

MB2521 | Ecomorfose dos prados de Posidonia oceanica estriada 1120; 1130; 1160

MB2522 | Ecomorfose dos prados de Posidonia oceanica da "barreira 1120; 1130; 1160
de recife"

MB2523 | Féacies de matéria morta de Posidonia oceanica com pouca 1120; 1130; 1160
epiflora

MB2524 | Associagdo com Caulerpa prolifera em leitos de Posidonia 1120; 1130; 1160

MB5521 | Associagdo com Cymodocea nodosa em areias finas bem 1110; 1130; 1160
calibradas

MB5534 | Associacdo com Cymodocea nodosa em areias lodosas 1110; 1130; 1160
superficiais de 4guas abrigadas

MB5535 | Associacao com Zostera noltei em areias lodosas 1110; 1130; 1160
superficiais de aguas abrigadas

MB5541 | Associagdo com Ruppia cirrhosa e/ou Ruppia maritima em | 1110; 1130; 1160
areia

MB5544 | Associacao com Zostera noltei em ambiente eurialino e 1110; 1130; 1160
euritérmico na areia

MB5545 | Associacao com Zostera marina em ambiente eurialino e 1110; 1130; 1160

euritérmico
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Grupo 2: Florestas de macroalgas

Cdédigo | Nome do tipo de habitat EUNIS Cadigo do tipo de
EUNIS habitat conexo
referido no
anexo I da
Diretiva
92/43/CEE
Atlantico
MA123 | Comunidades de algas em rocha litoral atlantica de 1160; 1170; 1130
salinidade total
MA125 | Fucoides em rocha litoral atlantica de salinidade variavel 1170; 1130
MB121 | Comunidades de laminéarias e de algas em rocha infralitoral 1170; 1160
atlantica
MB123 | Comunidades de lamindrias e de algas perturbadas ou 1170; 1160
afetadas por sedimentos em rocha infralitoral atlantica
MB124 | Comunidades de laminarias em rocha infralitoral atlantica de | 1170; 1130; 1160
salinidade variavel
MB321 | Comunidades de laminéarias e de algas em sedimento 1160
grosseiro infralitoral atlantico
MB521 | Comunidades de lamindrias e de algas em areia infralitoral 1160
atlantica
MB621 | Comunidades vegetadas em lodo infralitoral atlantico 1160
Mar Baltico
MA131 | Rochas e pedras hidrolitorais do Baltico caracterizadas por 1160; 1170; 1130;
algas perenes 1610; 1620
MB131 | Algas perenes em rochas e pedras infralitorais do Baltico 1170; 1160
MB232 | Fundos infralitorais do Béltico caracterizados por cascalho 1160; 1110
de conchas
MB333 | Sedimento grosseiro infralitoral do Béltico caracterizado por | 1110; 1160
algas perenes
MB433 | Sedimento misto infralitoral do Baltico caracterizado por 1110; 1130; 1160;
algas perenes 1170
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Mar Negro

MB144 Rocha infralitoral superior exposta do mar Negro com 1170; 1160
Fucales, dominada por mexilhdes

MB149 Rocha infralitoral superior moderadamente exposta do mar | 1170; 1160
Negro com Fucales, dominada por mexilhdes

MBI14A | Fucales e outras algas em rocha infralitoral superior 1170; 1160
abrigada do mar Negro, com boa iluminagao

Mar Mediterraneo

MA1548 | Associagdo com Fucus virsoides 1160; 1170

MB1512 | Associacdo com Cystoseira tamariscifolia e Saccorhiza 1170; 1160
polyschides

MBI1513 | Associagao com Cystoseira amentacea (var. amentacea, 1170; 1160
var. stricta, var. spicata)

MBI151F | Associagdo com Cystoseira brachycarpa 1170; 1160

MB151G | Associacdo com Cystoseira crinita 1170; 1160

MBI51H | Associagdo com Cystoseira crinitophylla 1170; 1160

MBI151J | Associagdo com Cystoseira sauvageauana 1170; 1160

MBI151K | Associacdo com Cystoseira spinosa 1170; 1160

MBI151L | Associagdo com Sargassum vulgare 1170; 1160

MBI151M | Associacdo com Dictyopteris polypodioides 1170; 1160

MBI151W | Associacdo com Cystoseira compressa 1170; 1160

MB1524 | Associa¢do com Cystoseira barbata 1170; 1160

MCI1511 | Associagdo com Cystoseira zosteroides 1170; 1160

MCI1512 | Associagdao com Cystoseira usneoides 1170; 1160

MC1513 | Associacdao com Cystoseira dubia 1170; 1160

MC1514 | Associagdo com Cystoseira corniculata 1170; 1160
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MCI1515 | Associagdo com Sargassum spp. 1170; 1160
MCI1518 | Associagdo com Laminaria ochroleuca 1170; 1160
MC3517 | Associacdo com Laminaria rodriguezii em leitos detriticos | 1160
3. Grupo 3: Jazigos conquilicolas
Codigo | Nome do tipo de habitat EUNIS Codigo do tipo de
EUNIS habitat conexo referido
no anexo I da Diretiva
92/43/CEE
Atlantico
MA122 | Comunidades de Mytilus edulis e/ou cracas em rocha litoral | 1160; 1170
atlantica exposta as ondas
MA124 | Comunidades de mexilhdes e/ou cracas com algas em rocha | 1160; 1170
litoral atlantica
MA227 | Recifes de bivalves na zona litoral atlantica 1170; 1140
MB222 | Recifes de bivalves na zona infralitoral atlantica 1170; 1130; 1160
MC223 | Recifes de bivalves na zona circalitoral atlantica 1170
Mar Baltico
MB231 | Fundos infralitorais do Baltico dominados por bivalves 1170; 1160
epibentonicos
MC231 | Fundos circalitorais do Baltico dominados por bivalves 1170; 1160; 1110
epibentonicos
MD231 | Fundos biogénicos circalitorais ao largo do Baltico 1170
caracterizados por bivalves epibentonicos
MD232 | Fundos de cascalho de conchas circalitorais ao largo do 1170
Baltico caracterizados por bivalves
MD431 | Fundos mistos circalitorais ao largo do Baltico
caracterizados por estruturas bioticas epibentdnicas
macroscopicas
MD531 | Areia circalitoral ao largo do Baltico caracterizada por
estruturas bidticas epibentonicas macroscopicas
MD631 | Lodo circalitoral ao largo do Baltico caracterizado por
bivalves epibentonicos
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Mar Negro

MB141 Rocha infralitoral inferior do mar Negro dominada por 1170
invertebrados

MB143 Rocha infralitoral superior exposta do mar Negro com algas | 1170; 1160
folhosas (sem Fucales), dominada por mexilhoes

MB148 Rocha infralitoral superior moderadamente exposta do mar | 1170; 1160
Negro com algas folhosas (que ndo Fucales), dominada por
mexilhdes

MB242 Leitos de mexilhdes na zona infralitoral do mar Negro 1170; 1130; 1160

MB243 Recifes de ostras em rocha infralitoral inferior do mar 1170
Negro

MB642 Lodo terrigeno infralitoral do mar Negro 1160

MC141 Rocha circalitoral do mar Negro dominada por 1170
invertebrados

MC241 Leitos de mexilhdes em lodo terrigeno circalitoral do mar 1170
Negro

MC645 Lodo circalitoral inferior do mar Negro

Mar Mediterraneo

MA1544 | Facies com Mytilus galloprovincialis em adguas enriquecidas | 1160; 1170
com matéria organica

MBI1514 | Facies com Mytilus galloprovincialis 1170; 1160
Bancos de ostras infralitorais do Mediterrdneo
Bancos de ostras circalitorais do Mediterrdneo
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Grupo 4: Leitos de maérl

Cdédigo | Nome do tipo de habitat EUNIS Cadigo do tipo de
EUNIS habitat conexo
referido no
anexo I da
Diretiva
92/43/CEE
Atlantico
MB322 | Leitos de maérl em sedimento grosseiro infralitoral atlantico | 1110; 1160
MB421 | Leitos de maérl em sedimento misto infralitoral atlantico 1110; 1160
MB622 | Leitos de maérl em sedimento lodoso infralitoral atlantico 1110; 1160
Mar Mediterraneo
MB3511 | Associacdo com roddlitos em areias grosseiras e cascalhos 1110; 1160
finos misturados pelas ondas
MB3521 | Associagdo com rodolitos em areias grosseiras e cascalhos 1110; 1160
finos sob a influéncia de correntes de fundo
MB3522 | Associagdo com maérl (= Associagdo com Lithothamnion 1110; 1160
corallioides e Phymatolithon calcareum) em areias
grosseiras e cascalho mediterranicos
MC3521 | Associagao com rodolitos em fundos detriticos costeiros 1110
MC3523 | Associagao com maérl (Lithothamnion corallioides ¢ 1110

Phymatholithon calcareum) em fundos detriticos costeiros
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inferior atlantica

5. Grupo 5: Leitos de esponjas, de corais e coraligenos
Cdédigo | Nome do tipo de habitat EUNIS Cadigo do tipo de
EUNIS habitat conexo
referido no
anexo I da
Diretiva
92/43/CEE
Atlantico
MCI121 | Comunidades de relva faunistica em rocha circalitoral 1170
atlantica
MC124 | Comunidades faunisticas em rocha circalitoral atlantica de 1170; 1130
salinidade variavel
MC126 | Comunidades das grutas e saliéncias rochosas circalitorais 8330; 1170
atlanticas
MC222 | Recifes de coral de dgua fria na zona circalitoral atlantica 1170
MDI121 | Comunidades de esponjas em rocha circalitoral ao largo do 1170
Atlantico
MD221 | Recifes de coral de 4gua fria na zona circalitoral ao largo do | 1170
Atlantico
MEI122 | Comunidades de esponjas em rocha batial superior atlantica | 1170
MEI123 | Comunidades mistas de corais de 4gua fria em rocha batial 1170
superior atlantica
ME221 | Recife de coral de agua fria na zona batial superior atlantica | 1170
ME322 | Comunidade mista de corais de agua fria em sedimento
grosseiro batial superior atlantico
ME324 | Agregacdo de esponjas em sedimento grosseiro batial
superior atlantico
ME422 | Agrega¢do de esponjas em sedimento misto batial superior
atlantico
MEG623 | Agregacdo de esponjas em lodo batial superior atlantico
ME624 | Campo de corais eretos em lodo batial superior atlantico
MF121 | Comunidade mista de corais de agua fria em rocha batial 1170
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MF221 | Recife de coral de agua fria na zona batial inferior atlantica 1170

MF321 | Comunidade mista de corais de dgua fria em sedimento
grosseiro batial inferior atlantico

MF622 | Agregacdo de esponjas em lodo batial inferior atlantico

MF623 | Campo de corais eretos em lodo batial inferior atlantico

Mar Baltico

MBI138 | Rocha e pedras infralitorais do Baltico caracterizadas por 1170; 1160
esponjas epibentonicas

MB43A | Sedimento misto infralitoral do Baltico caracterizado por 1160; 1170
esponjas epibentonicas (Porifera)

MCI133 | Rocha e pedras circalitorais do Béltico caracterizadas por 1170; 1160
cnidarios epibentdnicos

MCI136 | Rocha e pedras circalitorais do Béltico caracterizadas por 1170; 1160
esponjas epibentonicas

MC433 | Sedimento misto circalitoral do Béltico caracterizado por 1160; 1170
cnidarios epibentdnicos

MC436 | Sedimento misto circalitoral do Béltico caracterizado por 1160
esponjas epibentdnicas

Mar Negro

MD24 Habitats biogénicos circalitorais ao largo do mar Negro 1170

ME14 Rocha batial superior do mar Negro 1170

ME24 Habitat biogénico batial superior do mar Negro 1170

MF14 Rocha batial inferior do mar Negro 1170
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Mar Mediterraneo

MBI51E | Facies com Cladocora caespitosa 1170; 1160
MBI151Q | Facies com Astroides calycularis 1170; 1160
MB151a | Facies e associagdo de biocenose coraligena (em enclave) 1170; 1160
MCI1519 | Facies com Eunicella cavolini 1170; 1160
MCI151A | Facies com Eunicella singularis 1170; 1160
MCI151B | Facies com Paramuricea clavata 1170; 1160
MCIS51E | Facies com Leptogorgia sarmentosa 1170; 1160
MCI151F | Facies com Anthipatella subpinnata e algas vermelhas 1170; 1160
dispersas
MCI151G | Facies com esponjas macigas e algas vermelhas dispersas 1170; 1160
MC1522 | Facies com Corallium rubrum 8330; 1170
MC1523 | Facies com Leptopsammia pruvoti 8330; 1170
MC251 Plataformas coraligenas 1170
MC6514 | Facies de lodos pegajosos com Alcyonium palmatum e 1160
Parastichopus regalis em lodo circalitoral
MD151 Biocenose de rocha do rebordo da plataforma mediterranica | 1170
MD25 Habitats biogénicos circalitorais ao largo do Mediterraneo 1170
MD6512 | Fécies de lodos pegajosos com Alcyonium palmatum e
Parastichopus regalis em lodo circalitoral inferior
ME1511 | Recifes de Lophelia pertusa na zona batial superior do 1170
Mediterraneo
ME1512 | Recifes de Madrepora oculata na zona batial superior do 1170
Mediterraneo
MEI1513 | Recifes de Madrepora oculata e Lophelia pertusa na zona 1170
batial superior do Mediterraneo
ME6514 | Facies batiais superiores do Mediterraneo com Pheronema

carpenteri
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ao largo do Atlantico

MF1511 | Recifes de Lophelia pertusa na zona batial inferior do 1170
Mediterraneo
MF1512 | Recifes de Madrepora oculata na zona batial inferior do 1170
Mediterraneo
MF1513 | Recifes de Madrepora oculata e Lophelia pertusa na zona 1170
batial inferior do Mediterraneo
MF6511 | Facies de lodo arenoso com Thenea muricata na zona batial
inferior do Mediterraneo
MF6513 | Fécies de lodo compacto com Isidella elongata na zona
batial inferior do Mediterraneo
6. Grupo 6: Fontes hidrotermais e fendas vulcanicas
Codigo | Nome do tipo de habitat EUNIS Codigo do tipo de
EUNIS habitat conexo
referido no
anexo I da
Diretiva
92/43/CEE
Atlantico
MBI128 | Fontes hidrotermais e fendas vulcanicas em rocha infralitoral | 1170; 1160; 1180
atlantica
MB627 | Fontes hidrotermais e fendas vulcanicas em lodo infralitoral | 1130; 1160
atlantico
MC127 | Fontes hidrotermais e fendas vulcanicas em rocha circalitoral | 1170; 1180
atlantica
MC622 | Fontes hidrotermais e fendas vulcanicas em lodo circalitoral | 1160
atlantico
MD122 | Fontes hidrotermais e fendas vulcanicas em rocha circalitoral | 1170
ao largo do Atlantico
MD622 | Fontes hidrotermais e fendas vulcanicas em lodo circalitoral
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7. Grupo 7: Sedimentos moles (a menos de 1 000 metros de profundidade)

Cdédigo | Nome do tipo de habitat EUNIS Cadigo do tipo de

EUNIS habitat conexo
referido no
anexo I da
Diretiva
92/43/CEE

Atlantico

MA32 Sedimento grosseiro litoral atlantico 1130; 1160

MA42 Sedimento misto litoral atlantico 1130; 1140; 1160

MAS2 Areia litoral atlantica 1130; 1140; 1160

MAG62 Lodo litoral atlantico 1130; 1140; 1160

MB32 Sedimento grosseiro infralitoral atlantico 1110; 1130; 1160

MB42 Sedimento misto infralitoral atlantico 1110; 1130; 1150;
1160

MB52 Areia infralitoral atlantica 1110; 1130; 1150;
1160

MB62 Lodo infralitoral atlantico 1110; 1130; 1160

MC32 Sedimento grosseiro circalitoral atlantico 1110; 1160

MC42 Sedimento misto circalitoral atlantico 1110; 1160

MC52 Areia circalitoral atlantica 1110; 1160

MC62 Lodo circalitoral atlantico 1160

MD32 Sedimento grosseiro circalitoral ao largo do Atlantico

MDA42 Sedimento misto circalitoral ao largo do Atlantico

MD52 Areia circalitoral ao largo do Atlantico

MD62 Lodo circalitoral ao largo do Atlantico

ME32 Sedimento grosseiro batial superior atlantico

ME42 Sedimento misto batial superior atlantico
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MES52 Areia batial superior atlantica

ME62 Lodo batial superior atlantico

MF32 Sedimento grosseiro batial inferior atlantico

MF42 Sedimento misto batial inferior atlantico

MF52 Areia batial inferior atlantica

MF62 Lodo batial inferior atlantico

Mar Baltico

MA33 Sedimento grosseiro hidrolitoral do Baltico 1130; 1160; 1610;
1620

MAA43 Sedimento misto hidrolitoral do Baltico 1130; 1140; 1160;
1610

MAS3 Areia hidrolitoral do Baltico 1130; 1140; 1160;
1610

MAG63 Lodo hidrolitoral do Baltico 1130; 1140; 1160;
1650

MB33 Sedimento grosseiro infralitoral do Béltico 1110; 1150; 1160

MBA43 Sedimento misto infralitoral do Baltico 1110; 1130; 1150;
1160; 1170; 1650

MBS53 Areia infralitoral do Baltico 1110; 1130; 1150;
1160

MB63 Lodo infralitoral do Baltico 1130; 1150; 1160;
1650

MC33 Sedimento grosseiro circalitoral do Baltico 1110; 1160

MC43 Sedimento misto circalitoral do Baltico 1160; 1170

MC53 Areia circalitoral do Baltico 1110; 1160

MC63 Lodo circalitoral do Baltico 1160; 1650
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MD33 Sedimento grosseiro circalitoral ao largo do Béltico

MD43 Sedimento misto circalitoral ao largo do Baltico

MD53 Areia circalitoral ao largo do Baltico

MD63 Lodo circalitoral ao largo do Béltico

Mar Negro

MA34 Sedimento grosseiro litoral do mar Negro 1160

MA44 Sedimento misto litoral do mar Negro 1130; 1140; 1160
MAS54 Areia litoral do mar Negro 1130; 1140; 1160
MAG64 Lodo litoral do mar Negro 1130; 1140; 1160
MB34 Sedimento grosseiro infralitoral do mar Negro 1110; 1160
MB44 Sedimento misto infralitoral do mar Negro 1110; 1170
MB54 Areia infralitoral do mar Negro 1110; 1130; 1160
MB64 Lodo infralitoral do mar Negro 1130; 1160
MC34 Sedimento grosseiro circalitoral do mar Negro 1160

MC44 Sedimento misto circalitoral do mar Negro

MC54 Areia circalitoral do mar Negro 1160

MCo64 Lodo circalitoral do mar Negro 1130; 1160
MD34 Sedimento grosseiro circalitoral ao largo do mar Negro

MD44 Sedimento misto circalitoral ao largo do mar Negro

MD54 Areia circalitoral ao largo do mar Negro

MD64 Lodo circalitoral ao largo do mar Negro
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Mar Mediterraneo

MA35 Sedimento grosseiro litoral do Mediterraneo 1160; 1130

MAA45 Sedimento misto litoral do Mediterraneo 1140; 1160

MAS5S5 Areia litoral do Mediterraneo 1130; 1140; 1160

MAG65 Lodo litoral do Mediterraneo 1130; 1140; 1150;
1160

MB35 Sedimento grosseiro infralitoral do Mediterraneo 1110; 1160

MB45 Sedimento misto infralitoral do Mediterraneo

MB55 Areia infralitoral do Mediterraneo 1110; 1130; 1150;
1160

MB65 Lodo infralitoral do Mediterraneo 1130; 1150

MC35 Sedimento grosseiro circalitoral do Mediterraneo 1110; 1160

MC45 Sedimento misto circalitoral do Mediterraneo

MC55 Areia circalitoral do Mediterraneo 1110; 1160

MC65 Lodo circalitoral do Mediterraneo 1130; 1160

MD35 Sedimento grosseiro circalitoral ao largo do Mediterraneo

MD45 Sedimento misto circalitoral ao largo do Mediterraneo

MD55 Areia circalitoral ao largo do Mediterraneo

MD65 Lodo circalitoral ao largo do Mediterraneo

ME35 Sedimento grosseiro batial superior do Mediterraneo

MEA45 Sedimento misto batial superior do Mediterraneo

MES55S Areia batial superior do Mediterraneo

MEG65 Lodo batial superior do Mediterraneo

MF35 Sedimento grosseiro batial inferior do Mediterraneo

MF45 Sedimento misto batial inferior do Mediterraneo

MF55 Areia batial inferior do Mediterraneo

MF65 Lodo batial inferior do Mediterraneo
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)
2)
3)
4)

5)
6)
7)
8)
9)
10)

ANEXO III
ESPECIES MARINHAS REFERIDAS NO ARTIGO 5.°,N.° 5

Peixe-serra-ando (Pristis clavata);
Peixe-serra-de-dentes-pequenos (Pristis pectinata);
Peixe-serra-de-dentes-grandes (Pristis pristis);

Tubarao-frade (Cetorhinus maximus) e tubarao-de-sao-tomé (Carcharodon
carcharias);,

Xarinha-preta (Etmopterus pusillus);,
Manta-dos-recifes (Mobula alfredi);
Manta (Mobula birostris);
Jamanta-gigante (Mobula mobular);
Jamanta-da-guiné (Mobula rochebrunei);

Jamanta-de-espinho (Mobula japanica);
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11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)

Jamanta-chupa-sangue (Mobula thurstoni);
Jamanta (Mobula eregoodootenkee);
Jamanta-oceanica (Mobula tarapacana);
Pequeno-diabo (Mobula kuhlii);,
Jamanta-do-golfo (Mobula hypostoma);
Raia-da-noruega (Dipturus nidarosiensis);
Raia-tairoga (Rostroraja alba);

Violas (Rhinobatidae);

Anjo (Squatina squatina);

Salmao (Salmo salar);

Truta-marisca (Salmo trutta);

Corégono-bicudo (Coregonus oxyrhynchus).
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ANEXO IV

LISTA DE INDICADORES DE BIODIVERSIDADE DOS ECOSSISTEMAS AGRICOLAS A QUE SE REFERE O ARTIGO 11.°, N.° 2

Indicador

Descricao, unidades e metodologia para determinar e monitorizar o indicador

Indice de borboletas dos
prados

Descric¢ao: este indicador € composto por espécies consideradas caracteristicas dos prados europeus e que
ocorrem numa grande parte da Europa, abrangidas pela maioria dos programas de monitorizagao de borboletas.
Baseia-se na média geométrica das tendéncias quantitativas das espécies.

Unidade: indice.

Metodologia: desenvolvida e utilizada por Butterfly Conservation Europe, Van Swaay, C.A.M, Assessing
Butterflies in Europe — Butterfly Indicators 1990-2018, relatorio técnico, Butterfly Conservation Europe, 2020.

Reservas de carbono organico
em solos agricolas minerais

Descriciio: este indicador descreve as reservas de carbono organico nos solos agricolas minerais a uma
profundidade de 0 a 30 cm.

Unidade: toneladas de carbono organico/ha.
Metodologia: estabelecida no anexo V do Regulamento (UE) 2018/1999, em conformidade com as diretrizes do
PIAC de 2006 para os inventarios nacionais de gases com efeito de estufa, e com o apoio do inquérito estatistico

areolar sobre utilizagdo/ocupagdo do solo (LUCAS), Jones A. et al., LUCAS Soil 2022, relatorio técnico do JRC,
Servigo das Publicagdes da Unido Europeia, 2021.
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Percentagem da superficie
agricola constituida por
elementos paisagisticos de
grande diversidade

Descricao: os elementos paisagisticos de grande diversidade, tais como faixas de protecio, sebes, drvores
isoladas ou em grupo, renques de darvores, orlas de campos, parcelas, valas, ribeiras, pequenas zonas humidas,
socalcos, moledros, muros de pedra, lagoas e elementos culturais, sao elementos da vegetacdo natural ou
seminatural permanente presentes num contexto agricola, que oferecem servigos de ecossistemas e apoiam a
biodiversidade.

Para o efeito, os elementos paisagisticos devem estar sujeitos ao minimo possivel de perturbacdes externas
negativas, a fim de proporcionar habitats seguros para varios taxones, devendo satisfazer as seguintes condigdes:

a) Nao podem ser utilizados para fins de produgdo agricola (incluindo pastoreio ou producao forrageira), a
menos que essa utilizacdo seja necessdaria para a preservagdo da biodiversidade; ¢

b) Nao devem receber tratamentos com fertilizantes ou pesticidas, exceto no caso de tratamentos com baixo
consumo de fatores de produgdo em que ¢ utilizado estrume solido.

As terras em pousio, inclusive tempordrio, podem ser consideradas elementos paisagisticos de grande diversidade
se cumprirem os critérios estabelecidos nos termos do segundo paragrafo, alineas a) e b). As arvores produtivas
que fazem parte de sistemas agroflorestais sustentdveis ou pomares antigos extensivos situados em prados
permanentes ¢ os elementos produtivos em sebes I também podem ser considerados elementos paisagisticos de
grande diversidade se cumprirem o critério estabelecido nos termos do segundo paragrafo, alinea b), e se as
colheitas se realizarem apenas em momentos em que tal ndo comprometa os elevados niveis de biodiversidade.
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Unidade: percentagem (percentagem da superficie agricola utilizada).

Metodologia: desenvolvida no ambito do indicador .21 do anexo I do Regulamento (UE) 2021/2115, com base
na mais recente versdo atualizada do LUCAS para os elementos paisagisticos, Ballin M. et al., Redesign sample
for Land Use/Cover Area frame Survey (LUCAS), Eurostat 2018, e para as terras em pousio, Farm Structure,
Reference Metadata in Single Integrated Metadata Structure, publicacdo em linha, Eurostat e, se aplicdvel, para
os elementos paisagisticos de grande diversidade ndo abrangidos pela metodologia acima referida, a
metodologia desenvolvida pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 11.° n.” 7, do presente
regulamento.

A metodologia LUCAS é atualizada regularmente para reforcar a fiabilidade dos dados utilizados na Unido e a
nivel nacional pelos Estados-Membros na execugdo dos seus planos nacionais de restauro da natureza.
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ANEXO V
INDICE DE AVES COMUNS DE AREAS AGRICOLAS A NIVEL NACIONAL
Descricao

O indice de aves comuns de areas agricolas resume as tendéncias populacionais de aves
comuns e disseminadas de areas agricolas e pretende servir de indicador para avaliar o estado
da biodiversidade dos ecossistemas agricolas na Europa. O indice nacional de aves comuns de
areas agricolas ¢ um indice composto e multiespécies que mede a taxa de variacao da
abundancia relativa de espécies de aves das areas agricolas em locais de estudo selecionados a
nivel nacional. Esse indice baseia-se em espécies especialmente selecionadas que dependem
de habitats das areas agricolas para alimentagdo ou nidificagdo, ou para ambas. Os indices
nacionais de aves comuns de areas agricolas baseiam-se em conjuntos de espécies relevantes
para cada Estado-Membro. O indice nacional de aves comuns de areas agricolas ¢ calculado
por referéncia a um ano de referéncia, em que o valor do indice ¢ normalmente fixado

em 100. Os valores das tendéncias exprimem a evolugdo global da populagdo das aves de

areas agricolas ao longo de varios anos.

Metodologia: Brlik et al. (2021): Long-term and large-scale multispecies dataset tracking
population changes of common European breeding birds. Sci Data 8, 21.

https://doi.org/10.1038/s41597-021-00804-2
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"Estados-Membros com populagdes de aves de areas agricolas historicamente mais
depauperadas": Estados-Membros em que pelo menos metade das espécies que contribuem
para o indice nacional de aves comuns de areas agricolas apresenta uma tendéncia
populacional negativa a longo prazo. Os Estados-Membros que nao dispdem de informagdes
sobre as tendéncias populacionais a longo prazo de algumas espécies recorrem a informacgdes

sobre o estado europeu das espécies.

Estes Estados-Membros sdo:
Chéquia

Dinamarca

Alemanha

Estonia

Espanha

Franca

Italia

Luxemburgo

Hungria
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Paises Baixos

Finlandia

"Estados-Membros com populacdes de aves de areas agricolas historicamente menos
depauperadas": Estados-Membros em que menos de metade das espécies que contribuem para
o indice nacional de aves comuns de areas agricolas apresenta uma tendéncia populacional
negativa a longo prazo. Os Estados-Membros que ndo dispdem de informagdes sobre as
tendéncias populacionais a longo prazo de algumas espécies recorrem a informagdes sobre o

estado europeu das espécies.

Estes Estados-Membros sao:
Bélgica

Bulgaria
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Irlanda
Grécia
Croacia
Chipre
Letonia
Lituania
Malta
Austria
Polodnia
Portugal
Roménia
Eslovénia
Eslovaquia

Suécia
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Lista de espécies utilizada para o indice de aves comuns de areas agricolas nos Estados-Membros

Bélgica — Flandres

Bélgica — Valonia

Alauda arvensis

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Anthus pratensis

Emberiza citrinella

Corvus frugilegus

Falco tinnunculus

Emberiza citrinella

Haematopus ostralegus

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Hirundo rustica

Limosa limosa

Lanius collurio

Linaria cannabina

Linaria cannabina

Motacilla flava

Miliaria calandra

Numenius arquata

Motacilla flava

Passer montanus

Passer montanus

Perdix perdix

Perdix perdix

Saxicola torquatus

Saxicola torquatus

Sylvia communis

Streptopelia turtur

Vanellus vanellus

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus
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Bulgaria

Alauda arvensis

Carduelis carduelis

Coturnix coturnix

Corvus frugilegus

Emberiza hortulana

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria cannabina

Miliaria calandra

Motacilla flava

Perdix perdix

Passer montanus

Sylvia communis

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Upupa epops
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Chéquia

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Ciconia ciconia

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria canabina

Miliaria calandra

Motacilla flava

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus

- 205 -



Dinamarca

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Carduelis carduelis

Corvus corone

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Gallinago gallinago

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria canabina

Miliaria calandra

Motacilla alba

Motacilla flava

Oenanthe oenanthe

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Sylvia communis

Sylvia curruca

Turdus pilaris

Vanellus vanellus
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Alemanha

Alauda arvensis

Athene noctua

Emberiza citrinella

Lanius collurio

Limosa limosa

Lullula arborea

Miliaria calandra

Milvus milvus

Saxicola rubetra

Vanellus vanellus
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Estonia

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria cannabina

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus
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Irlanda

Carduelis carduelis

Columba oenas

Columba palumbus

Corvus cornix

Corvus frugilegus

Corvus monedula

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Fringilla coelebs

Hirundo rustica

Chloris chloris

Linaria canabina

Motacilla alba

Passer domesticus

Phasianus colchicus

Pica pica

Saxicola torquatus

Sturnus vulgaris
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Grécia

Alauda arvensis

Apus apus

Athene noctua

Calandrella brachydactyla

Carduelis carduelis

Carduelis chloris

Ciconia ciconia

Corvus corone

Corvus monedula

Delichon urbicum

Emberiza cirlus

Emberiza hortulana

Emberiza melanocephala

Falco naumanni

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo daurica

Hirundo rustica

Lanius collurio

Lanius minor

Lanius senator

Linaria cannabina
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Lullula arborea

Luscinia megarhynchos

Melanocorypha calandra

Miliaria calandra

Motacilla flava

Oenanthe hispanica

Oenanthe oenanthe

Passer domesticus

Passer hispaniolensis

Passer montanus

Pica pica

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Streptopelia decaocto

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia melanocephala

Upupa epops
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Espanha

Alauda arvensis

Alectoris rufa

Athene noctua

Calandrella brachydactyla

Carduelis carduelis

Cisticola juncidis

Corvus monedula

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Linaria cannabina

Melanocorypha calandra

Merops apiaster

Oenanthe hispanica

Passer domesticus

Passer montanus

Pica pica

Pterocles orientalis

Streptopelia turtur

Sturnus unicolor

Tetrax tetrax

Upupa epops
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Franca

Alauda arvensis

Alectoris rufa

Anthus campestris

Anthus pratensis

Buteo buteo

Corvus frugilegus

Coturnix coturnix

Emberiza cirlus

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Lanius collurio

Linaria cannabina

Lullula arborea

Melanocorypha calandra

Motacilla flava

Oenanthe oenanthe

Perdix perdix

Saxicola torquatus

Saxicola rubetra

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus

-213 -



Croacia

Alauda arvensis

Anthus campestris

Anthus trivialis

Carduelis carduelis

Coturnix coturnix

Emberiza cirlus

Emberiza citrinella

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Jynx torquilla

Lanius collurio

Lanius senator

Linaria cannabina

Lullula arborea

Luscinia megarhynchos

Miliaria calandra

Motacilla flava

Oenanthe hispanica

Oriolus oriolus

Passer montanus

Pica pica

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Streptopelia turtur

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus
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Italia

Alauda arvensis

Anthus campestris

Calandrella brachydactyla

Carduelis carduelis

Carduelis chloris

Corvus cornix

Emberiza calandra

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Jynx torquilla

Lanius collurio

Luscinia megarhynchos

Melanocorypha calandra

Motacilla alba

Motacilla flava

Oriolus oriolus

Passer domesticus italiae

Passer hispaniolensis

Passer montanus

Pica pica

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus unicolor

Sturnus vulgaris

Upupa epops
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Chipre

Alectoris chukar

Athene noctua

Carduelis carduelis

Cisticola juncidis

Clamator glandarius

Columba palumbus

Coracias garrulus

Corvus corone cornix

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Francolinus francolinus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Chloris chloris

Iduna pallida

Linaria cannabina

Oenanthe cypriaca

Parus major

Passer hispaniolensis

Pica pica

Streptopelia turtur

Sylvia conspicillata

Sylvia melanocephala
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Letonia

Acrocephalus palustris

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Carduelis carduelis

Carpodacus erythrinus

Ciconia ciconia

Crex crex

Emberiza citrinella

Lanius collurio

Locustella naevia

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus
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Lituania

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Carduelis carduelis

Ciconia ciconia

Crex crex

Emberiza citrinella

Hirundo rustica

Lanius collurio

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus

Luxemburgo

Alauda arvensis

Emberiza citrinella

Lanius collurio

Linaria cannabina

Passer montanus

Saxicola torquatus

Sylvia communis
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Hungria

Alauda arvensis

Anthus campestris

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Lanius collurio

Lanius minor

Locustella naevia

Merops apiaster

Motacilla flava

Perdix perdix

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Sylvia nisoria

Vanellus vanellus

-219 -



Malta

Calandrella brachydactyla

Linaria cannabina

Cettia cetti

Cisticola juncidis

Coturnix coturnix

Emberiza calandra

Lanius senator

Monticola solitarius

Passer hispaniolensis

Passer montanus

Serinus serinus

Streptopelia decaocto

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia conspicillata

Sylvia melanocephala
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Paises Baixos

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Athene noctua

Calidris pugnax

Carduelis carduelis

Corvus frugilegus

Coturnix coturnix

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Gallinago gallinago

Haematopus ostralegus

Hippolais icterina

Hirundo rustica

Limosa limosa

Miliaria calandra

Motacilla flava

Numenius arquata

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola torquatus

Spatula clypeata

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Tringa totanus

Turdus viscivorus

Vanellus vanellus
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Austria

Acrocephalus palustris

Alauda arvensis

Anthus spinoletta

Anthus trivialis

Carduelis carduelis

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Jynx torquilla

Lanius collurio

Linaria cannabina

Lullula arborea

Miliaria calandra

Oenanthe oenanthe

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Serinus citrinella

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Turdus pilaris

Vanellus vanellus
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Polonia

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Ciconia ciconia

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius collurio

Limosa limosa

Linaria cannabina

Miliaria calandra

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola torquatus

Saxicola rubetra

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus
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Portugal

Athene noctua

Bubulcus ibis

Carduelis carduelis

Chloris chloris

Ciconia ciconia

Cisticola juncidis

Coturnix coturnix

Delichon urbicum

Emberiza cirlus

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius meridionalis

Linaria cannabina

Merops apiaster

Miliaria calandra

Milvus migrans

Passer domesticus

Pica pica

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Sturnus unicolor

Upupa epops
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Roménia

Alauda arvensis

Anthus campestris

Calandrella brachydactyla

Ciconia ciconia

Corvus frugilegus

Emberiza calandra

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Emberiza melanocephala

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Lanius collurio

Lanius minor

Linaria cannabina

Melanocorypha calandra

Motacilla flava

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus

-225 -



Eslovénia

Acrocephalus palustris

Alauda arvensis

Anthus trivialis

Carduelis carduelis

Columba oenas

Columba palumbus

Emberiza calandra

Emberiza cirlus

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo rustica

Jynx torquilla

Lanius collurio

Linaria cannabina

Lullula arborea

Luscinia megarhynchos

Motacilla flava

Passer montanus

Phoenicurus phoenicurus

Picus viridis

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus
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Eslovaquia

Alauda arvensis

Carduelis carduelis

Emberiza calandra

Emberiza citrinella

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Chloris chloris

Lanius collurio

Linaria cannabina

Locustella naevia

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Sylvia nisoria

Vanellus vanellus
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Finlandia

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Corvus monedula

Crex crex

Delichon urbica

Emberiza hortulana

Hirundo rustica

Numenius arquata

Passer montanus

Saxicola rubertra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Turdus pilaris

Vanellus vanellus
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Suécia

Alauda arvensis

Anthus pratensis

Corvus frugilegus

Emberiza citrinella

Emberiza hortulana

Falco tinnunculus

Hirundo rustica

Lanius collurio

Linaria cannabina

Motacilla flava

Passer montanus

Saxicola rubetra

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Vanellus vanellus
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ANEXO VI

LISTA DE INDICADORES DE BIODIVERSIDADE DOS ECOSSISTEMAS FLORESTAIS
A QUE SE REFERE O ARTIGO 12.°, N.°s2 E 3

Indicador Descri¢ao, unidades e metodologia para determinar e monitorizar o indicador
Madeira morta em pé Descricao: este indicador mostra a quantidade de biomassa lenhosa ndo viva em pé nas florestas e noutras terras
arborizadas.

Unidade: m3/ha.

Metodologia: desenvolvida e utilizada pela FOREST EUROPE, State of Europe's Forests 2020, FOREST

EUROPE 2020, e na descri¢do dos inventarios florestais nacionais em Tomppo E. et al., National Forest Inventories:
Pathways for Common Reporting, Springer, 2010, tendo em conta a metodologia estabelecida no anexo V do
Regulamento (UE) 2018/1999, em conformidade com as diretrizes do PIAC de 2006 para os inventarios nacionais de
gases com efeito de estufa.

Madeira morta caida Descricao: este indicador mostra a quantidade de biomassa lenhosa ndo viva caida nas florestas e noutras terras
arborizadas.

Unidade: m3/ha.

Metodologia: desenvolvida e utilizada pela FOREST EUROPE, State of Europe's Forests 2020, FOREST

EUROPE 2020, e na descri¢ao dos inventarios florestais nacionais em Tomppo E. et al., National Forest Inventories:
Pathways for Common Reporting, Springer, 2010, tendo em conta a metodologia estabelecida no anexo V do
Regulamento (UE) 2018/1999, em conformidade com as diretrizes do PIAC de 2006 para os inventarios nacionais de
gases com efeito de estufa.
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Percentagem de florestas
com estrutura etaria
heterogénea

Descricao: este indicador refere-se a percentagem de florestas disponiveis para fornecimento de madeira que mostram
uma estrutura etaria heterogénea, em comparagdo com as florestas disponiveis para fornecimento de madeira que
mostram uma estrutura etaria homogénea.

Unidade: percentagem de florestas disponiveis para fornecimento de madeira que mostram uma estrutura etaria
heterogénea.

Metodologia: desenvolvida e utilizada pela FOREST EUROPE, State of Europe's Forests 2020, FOREST
EUROPE 2020, e na descri¢ao dos inventarios florestais nacionais em Tomppo E. et al., National Forest Inventories:
Pathways for Common Reporting, Springer, 2010.

Conectividade florestal

Descricio: a conectividade florestal é o grau de compacidade das areas florestais. E medida no intervalo de 0 a 100.
Unidade: indice.

Metodologia: desenvolvida pela FAO, Vogt P. et al., FAO — State of the World's Forests: Forest Fragmentation,
relatorio técnico do JRC, Servigo das Publicagdes da Unido Europeia, Luxemburgo, 2019.

indice de Aves Comuns de
Zonas Florestais

Descri¢ao: o indicador de aves de areas florestais descreve as tendéncias na abundancia de aves comuns de areas
florestais em toda a sua area de distribui¢cdo europeia ao longo do tempo. Trata-se de um indice composto criado a
partir de dados de observagdo de espécies de aves caracteristicas dos habitats florestais na Europa. O indice baseia-se
numa lista especifica de espécies em cada Estado-Membro.

Unidade: indice.

Metodologia: Brlik et al. Long-term and large-scale multispecies dataset tracking population changes of common
European breeding birds, Sci Data 8, 21. 2021.
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Reservas de carbono
organico

Descriciao: este indicador descreve as reservas de carbono orgéanico na folhada e nos solos minerais a uma
profundidade de 0 a 30 cm nos ecossistemas florestais.
Unidade: toneladas de carbono organico/ha.

Metodologia: estabelecida no anexo V do Regulamento (UE) 2018/1999, em conformidade com as diretrizes do PIAC
de 2006 para os inventarios nacionais de gases com efeito de estufa, e com o apoio do inquérito estatistico areolar sobre
utilizagdo/ocupacdo do solo (LUCAS), Jones A. et al., LUCAS Soil 2022, relatorio técnico do JRC, Servico das
Publica¢des da Unido Europeia, 2021.

Percentagem de florestas
dominadas por espécies
arboreas autoctones

Descrigdo: Percentagem de florestas e outras terras arborizadas dominadas por espécies arboreas autoctones
(> 50 % de cobertura)

Unidade: Percentagem

Metodologia: desenvolvida e utilizada pela FOREST EUROPE, State of Europe's Forests 2020, FOREST

EUROPE 2020, e na descrigdo dos inventdrios florestais nacionais em Tomppo E. et al., National Forest
Inventories: Pathways for Common Reporting, Springer, 2010.

Diversidade das espécies
de drvores

Descrigdo: Este indicador descreve o numero médio de espécies de arvores que ocorrem em dreas florestais
Unidade: Indice

Metodologia: baseada em FOREST EUROPE, State of Europe's Forests 2020, FOREST EUROPE 2020, e na
descricdo dos inventdrios florestais nacionais em Tomppo E. et al., National Forest Inventories: Pathways for
Common Reporting, Springer, 2010.
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)]

2)

3)

4)

5)

6)

ANEXO VII

LISTA DE EXEMPLOS DE MEDIDAS DE RESTAURO A QUE SE REFERE O
ARTIGO 14.°, N.° 16

Restauro das zonas humidas, reumidificando as turfeiras drenadas, eliminando as
estruturas de drenagem das turfeiras ou desafetando polderes e descontinuando a

escavagao de turfeiras.

Melhoria das condi¢des hidroldgicas, aumentando a quantidade, a qualidade e a
dinamica das aguas de superficie e os niveis de dguas subterraneas dos ecossistemas

naturais € seminaturais.

Eliminagdo dos matos indesejados ou das plantagdes ndo autoctones em prados,

zonas humidas, florestas e terras escassamente vegetadas.
Aplicagao da paludicultura.

Restabelecimento da sinuosidade dos rios e religacdo dos meandros cortados

artificialmente ou dos lagos marginais.

Remocdo das barreiras longitudinais e laterais (tais como diques e barragens); mais

espaco a dinamica dos rios e restauro dos trogos fluviais de curso natural.
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

Renaturaliza¢do dos leitos fluviais, dos lagos e dos cursos de dgua de planicie
através, por exemplo, da remocao de estruturas de fixagao artificial de leitos, da
otimizagdo da composi¢ao do substrato e da melhoria ou do desenvolvimento da

cobertura dos habitats.
Restauro dos processos naturais de sedimentacao.

Criagdo de areas-tampao ripicolas, tais como florestas ripicolas, faixas de protecao,

prados ou pastagens.

Reforco das caracteristicas ecologicas das florestas, tais como arvores de grande
porte, velhas e moribundas (arvores de habitat), volumes de madeira morta caida e

em pé.

Trabalho em prol de uma estrutura florestal diversificada em termos de, por
exemplo, composigdo das espécies ¢ idade, possibilitando a regeneragao natural ¢ a

sucessdo de espécies arboreas.

Assisténcia a migragdo de proveniéncias e espécies quando tal possa ser necessdrio

devido as alteracoes climaticas.

Refor¢o da diversidade florestal através do restauro de mosaicos de habitats nao
florestais, tais como parcelas abertas de prados ou charnecas, lagoas ou zonas

rochosas.

Utilizagao de abordagens florestais "préximas da natureza" ou de "cobertura

continua"; introdugdo de espécies arbdreas autoctones.
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

Reforgo do desenvolvimento de florestas autdctones seculares e florestas adultas, por
exemplo, através do abandono da exploragdo ou de uma gestao ativa que favoreca o

desenvolvimento de fungoes de autorregulagdo e uma resiliéncia adequada.

Introdugado de elementos paisagisticos de grande diversidade nas terras araveis € nos
prados de utilizacdo intensiva, tais como faixas de protecdo, orlas dos campos com
flores autdctones, sebes, arvores, pequenas florestas, muros de socalcos, lagoas,

corredores de habitats e espagos de ligacao, etc.

Aumento da superficie agricola sujeita a abordagens de gestao agroecologica, por
exemplo a agricultura bioldgica ou a agrossilvicultura, a policultura e a rotacao de

culturas, bem como a gestdo integrada de pragas e nutrientes.

Reducao da intensidade de pastoreio ou dos regimes de ceifa nos prados, se for caso
disso, e restabelecimento do pastoreio extensivo com gado doméstico e dos regimes

de ceifa extensiva nos casos em que tenham sido abandonados.

Interrupcao ou reducdo da utilizagao de pesticidas quimicos, bem como de

fertilizantes quimicos e de estrume animal.

Interrupgao da lavoura dos prados e introdugao de sementes de gramineas produtivas.
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

Eliminagdo das plantagdes em antigos sistemas dindmicos de dunas interiores para

reativar a dinamica do vento natural em prol de habitats abertos.

Melhoria da conectividade entre os habitats, a fim de possibilitar o desenvolvimento
de populagdes de espécies e um intercambio individual ou genético suficiente, bem

como a migragdo das espécies e a adaptacdo as alteracdes climaticas.

Viabilizacdo da dindmica natural propria dos ecossistemas, por exemplo

abandonando a exploragdo e promovendo a naturalidade e a natureza selvagem.

Eliminacao e controlo das espécies exoticas invasoras € prevengao ou minimizagao

de novas introdugoes.

Minimiza¢do dos impactos negativos das atividades de pesca no ecossistema
marinho, por exemplo utilizando artes de pesca com menor impacto nos fundos

marinhos.
Restauro de importantes areas de desova e de reproducao de peixes.

Fornecimento de estruturas ou substratos para incentivar o retorno da vida marinha

em apoio ao restauro de recifes de corais, ostras ou rochas.

Restauro das pradarias submarinas e das florestas de algas, estabilizando ativamente
o fundo marinho, reduzindo e, sempre que possivel, eliminando as pressdes ou

através da propagacgdo e plantagdo ativas.

- 236 -



29) Restabelecimento ou melhoria do estado das populacées de espécies autdctones
caracteristicas que sdo vitais para a ecologia dos habitats marinhos, através da
aplicacdo de medidas de restauro passivas ou ativas, como, por exemplo, a

introdugdo de juvenis.

30) Reducao das vérias formas de polui¢do marinha, por exemplo a carga de nutrientes, a

poluicdo sonora e os residuos de plastico.

31) Aumento dos espacos verdes urbanos com caracteristicas ecologicas, como parques,
arvores e parcelas florestais I , coberturas verdes, prados de flores silvestres, jardins,
horticultura urbana, ruas arborizadas, prados e sebes urbanos, lagoas e cursos de
agua, tendo em conta, nomeadamente, a diversidade de espécies, as espécies

autoctones, as condicoes locais e a resiliéncia as alteracgoes climdticas.

32) Interrupg¢ao, reducdo ou correcao da poluigdo causada por produtos farmacéuticos,
produtos quimicos perigosos, dguas residuais urbanas e industriais e outros residuos,

incluindo lixo e plasticos, bem como a polui¢do luminosa, em todos os ecossistemas.

33) Conversao de espagos industriais abandonados, de antigas zonas industriais e de

pedreiras em locais naturais.
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